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Расскаа 

Д жереми Могэн был американец. Подобно 
тысячам людей всех национальностей, Могэн, 

едва до него дошло нзвестие о первой алмазной ли­
хорадке в Южной Африке, немедленно отправился 
туда и присоединился к толпам старателей, наворо­
тившим холмы из перекопанной земли, похожие на 
могильные курганы, которые и сегодня можно уви­

деть к западу от Линдгурста среди вельда. 
В те времена территория, где были найдены ал­

мазы, не принадлежала никому, или, можно сказать, 

принадлежала всем. На нее претендовали буры 
Трансваальской Республики, буры Оранжевой Рес­
публики, вожди трех нли четырех скотоводческих 
племен смешанных рас также претендовали на нее, 

и только правительство либералов в Великобритании 
не имело никаких претензий на эти земли, полагая, 
что алмазные россыпи скоро иссякнут, а Британии 
и без того уже принадлежало немало бесполезных 
пустынь в Южной Африке. И вот тогда Джереми 
Могэн, не добившись успеха на старательском по­
прище, тоже заявил свои права на эту территорию: 
от имени государства Алмазная Республика, первым 
президентом которой он сам назначил себя. 
Поначалу Могэн добился значительных полити­

ческих успехов. Старатели не имели никакого же­
лания пла1ИТЬ ренту и другие налоги ни одной из 
бурских республик, и еще менее они желали под­
чиняться племенным вождям. 

Поэтому они буйно ликовали, .когда Могэн с груп­
пой своих сторонников бросил в реку Плат бур­
ского судью, поджег крааль, принадлежавший пле­
мени батлапин и J"оржествеино поднял флаг Алмаз­
ной Республики (серебристый алмаз на голубом 
поле) над одним из самых больших лагерей стара­
телей. Могэи сформировал кабинет министров и на­
значил .полицеЙских, направил решительные, хотя и 
дружественные, послания королеве Виктории, пре-
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зидентам обеих бурских республик и даже кайзеру, 
произносил речи и выпускал воззваиия. 

Его «правительство» протянуло ие долго и, пока 
существовало, было жалким и ничтожным. Полиция 
Могэна являла собой банду громил, вымогавших у 
старателей деньги за охрану (<<налоги»), а сам Мо­
гэн продавал оружие племенным вождям, использо­

вавшим его против буров, которых он в то же вре­
мя пытался задабривать взятками (<<государствен­
ные расходы»). Он носил медали своего изобрете­
ния, серый цилиндр и очки с зелеными стеклами, 
жестоко пил и пытался запретить пить другим. 

Он выпустил денежные знаки «могэны» и объявил 
их действительными в обращении на территории, 
которой управлял. Вскоре стар.атели уже раскаива­
лись в том энтузиазме, с каким они провозгласили 

Могэна президентом. К;огда алмазные россыпи были 
обнаружены и в сотнях миль к востоку, где позднее 
вырос Линдгурст, Могэн попытался распространить 
свою власть и на новые разработки. Но к тому 
времени старателей стало слишком MHoro, чтобы 
банды Могэна могли терроризировать всех; к тому 
же имперское правительство, наконец, осознало зна­

чение этих россыпей и предъявило на них права, 
несмотря на энергичные протесты буров, племенных 
вождей н Джереми Могэна. Немедленно были вы­
пущены пробританские ·воззвания, и огромная толпа 
старателей с бочкой дегтя и мешком перьев вы­
ступила в поход на «Белый дом:. - побеленную 
железную будку на берегу реки Плат. Но когда они 
пришли туда, оказалось, что Могэн успел улизнуть. 
Больше о нем никогда не слыхали. 

.. ерез восемьдесят с лишним лет после крушения 
Алмазной Республики осталось совсем мало таких 
людей в Линдгурсте или где-лИбо еще в Южной 
Африке, кто слыхал о Джереми Могэне, - до тех 



пор, пока не появилось сообщение, что кинокомпа­
ния «Панангло-фильм» приедет в Линдгурст сни­
мать художественный фильм о Джереми Могэне. 
Вполне понятно, что жители Линдгурста были взвол­
нованы этой новостью, но, когда было объявлено, 
что звездой фильма будет не кто иной, как Бленд 
Джиффард из Голливуда, ураган волнения пронесся 
над всей страной. 
На экранах Иuганнесбурга и Кейптауна немед­

ленно начался фестиваль фильмов с участием Блен­
да Джиффарда; официальные власти в этих и дру­
гих городах выразили готовность организовать для 

него банкеты в мэриях, уличные шествия, праздне­
ства, чемпионаты по гольфу, мотогонки И даже про­
мышленные и сельскохозяйственные выставки; спе­
циализированные магазины продавали флажки с от­
печатанными на них надписями «Добро пожаловать, 
Бленд Джиффард!»; несколько газет объявили кон­
курс среди членов клуба «Поклонники Бленда 
Джиффарда», который вдруг возник во всех угол­
ках страны по инициативе девочек-подростков. 

Каждый участник конкурса должен был написать 
сочинение «Почему Я считаю Бленда Джиффарда 
величайшим актером», а главным призом был «Ве­
чер с Блендом Джиффардом». 
Нам, жителям Линдгурста, предстояло наслаж­

даться присутствием Бленда Джиффарда целый ме­
сяц, а то и больше, и вдобавок выступить в роли 
хозяев для других, менее известных звезд. В тот­
день, когда стало известно, что в Линдгурсте будет 
нанято несколько сот статистов для участия в съем­

ках, огромная толпа собралась перед одним из ки­
нотеатров и разошлась лишь после того, как пере­

пуганный директор кинотеатра заверил, что контора 
по найму статистов будет учреждена должным об­
разом, и распространил в толпе копии фотографии 
самого Бленда Джиффарда. 
Сборище перед кинотеатром следовало воспринять 

как предупреждение об эффекте, который будет 
вызван приездом в Линдгурст Бленда Джиффарда 
и компании «Панангло-фильм». Но никто не мог 
предвидеть последствий их приезда для молодого 
Бенни де Джейгера и одного старика, ставшего из­
вестным как «претендент». Потом, когда Бенни 
де Джейгер ужасным и неожиданным способом по­
ложил конец визиту кинокомпании, многи~ действи­
тельно считали, что всеобщее возбуждение, возмож­
но, чем-то способствовало этой катастрофе. Поэтому 
они обвиняли газеты в инспирации ажиотажа; они 
обвиняли всем известную аморальность деятелей 
кино и политическое положение в стране (у всех 
нервы были на пределе); г(}ворящие на английском 
обвиняли тех, кто говорит на африкаанс, а те, 
в свою очередь, обвиняли говорящих по-английски; 
обе эти группы белого населения обвиняли цветных 
и африканцев, которые, хотя и были исключены из 
участия во всех торжествах, тем не менее несли 

ответственность за все драматические последствия, 

а некоторые во всем винили жару_ Во время пре­
бывания компании в Линдгурсте вечеринки и приемы 
устраивались чаще, чем когда бы то ни было, и лю­
ди на этих встречах пили больше, смеялись громче, 
спорили неистовей, хвастали непомерней и флирто­
вали разнузданней, чем можно было вообразить. 
Пока компания находилась в городе, внезапно рас­
торгались браки и столь же внезапно объявлялись 
новые, а девицы спокойно расставались с невин­
ностью. Примерные дети кричали на своих родите­
лей и, поссорившись, ближайшим поездом уезжали 
в Кейптаун или Иоганнесбург. И все это, как мы 
знаем, было не самым худшим. Ни в коем случае. 

в то утро, когда, наконец, открылась контора по 
найму статистов, на улице появился Бенни де Джей­
гер, одетый в· черные джинсы, высокие черные са­
поги и черную рубашку с белой кожаной каймой 
по краям нагрудных и боковых карманов. В талии 
он был перехвачен ремнем, обитым маленькими се­
ребряными кружочками вроде чертежных кнопок, 
а на его голове красовалась большая черная шляпа 
с широкими, лихо заломленными полями. За спиной 
у него висела гитара. 

Кое-кто из нас и раньше видел эту гитару: ярко 
раскрашенный инструмент с двумя танцующими ис­
панцами на тыльной стороне. Бенни де Джейгер 
играл на ней в одном из джаз-бандов и пел под 
нее несильным, но приятным тенором на частных 

и общественных вечерах. Но этот черный ковбой­
ский наряд был сюрпризом. Де Джейгер напыщенно 
и развязно прохаживался вдоль очереди будущих 
статистов, снисходительно приветствуя друзей, игно­
рируя язвительные насмешки незнакомых, и выска­

зывал, не обращаясь ни к кому в отдельности, свое 
мнение о людях в очереди. 

- С ума сойти, - говорил он. - И ты, стало 
быть, собираешься податься в статисты? Славно, 
славно! 

- А ты? Кем ты собираешься быть? Одиноким 
ковбоем? 
Бенни де Джейгер пожимал плечами. 
- Не знаю, - отвечал он. - Я еще не знаю, 

что они предложат. 

Таковы были дела. Бенни де Д)f;{ейгер не сомне­
вался, что станет кинозвездой. Раньше он никогда 
не проявлял подобных амбиций, но теперь он гово­
рил об этом без тени сомнения. Это был стройный 
симпатичный парень с синими глазами, аккуратно 
причесанными волосами и с бесхитростным выраже­
нием лица - сын одного местного аукционера. 

Днем он принимал участие в бизнесе отца, пару 
вечеров в неделю играл в своем джаз-банде и ча­
сто ходил в кино. Потом говорили, что еще за не­
сколько лет до этого он собрал гигантскую коллек­
цию киножурналов и ежегодников, которую хранил 

в своей комнате и никогда никому не показывал, 
и что он на дому прошел заочные курсы драмати­

ческого искусства. Но в то время мы ничего этого 
не знали. Впрочем, я сомневаюсь, чтобы это могло 
иметь какое-нибудь значение для людей в очереди, 
даже если бы они и знали. 
Но более всего толпа была взбудоражена тем, 

что де Джейгер, не поленившись так нарочито вы­
рядиться и прийти к конторе, отказался занять ме­
сто в очереди. Ему было вовсе не интересно стать 
каким-то статистом. Бесперспективная работа вроде 
этой была не для него. И он громко повторял это, 
заложив за обитый серебром пояс большие пальцы 
и презрительно поглядывая .вокруг себя. 

Смущенные, его друзья - именно потому, что 
они его друзья, - были первыми, кто посове­
товал ему пойти помочиться. Несмотря на спокой­
ствие и уверенность де Джейгера, никто всерьез не 
верил, что он когда-нибудь станет звездой 
экрана, - факт несколько удивительный, при-
нимая во внимание, какими доверчивыми по­

казали себя люди Линдгурста в последую­
щие недели. Но в данном случае скептицизм еще 
раз свидетельствовал об их природной скромности: 
они знали свое место в этом мире, даже если 

де Джейгер - нет. 
За те недели, пока мы ожидали приезда Бленда 

Джиффарда, город постепенно наводнился членами 
кинокомпании, в большинстве своем - англичана-

з 



ми и англичанками, поскольку «Панангло-фильм:, -
британская кинокомпания, с которой Бленд Джиф­
фард вступил в партнерство только ради этого 
единственного фильма. 
Де Джейгер осаждал их всех без разбору. Он пы­

тался добиться аудиенции у режиссера и его ас­
систентов, он отпечатал карточки с приглашениями 

для членов компании на серии lIеофициальных при­
емов у себя дома. В холлах от~лей и даже на ули­
цах он по собственному желанию пел им песни или 
просто пытался заговорить с ними о своих целях. 

Никто не ответил на его приглашения. Большннство 
из них, едва завидев его, вскоре стали сворачивать 

в сторону. Однажды вечером группа техников це­
лый час заставляла его петь, и, пока онн говорили, 
что У него несомненный талант и что они непре­
менно обратят на него внимание режиссера, спря­
тали его гитару в мусорную урну в аллее за оте­

лем. Де Джейгеру удалось найти ее только после 
неистовых поисков, а тем временем техники ревели 

от смеха над своими же неприличными предложе­

ниями, где ему следует искать. 

В синих глазах недоумевающего Бенни де Джей­
гера под аккуратными темными бровями вспыхнул 
гнев, но он не стал жаловаться. Они насмехались 
над ним - он был в этом убежден, - потому что 
завидовали: такова судьба всех, кому предначертано 
величие. Он решил, что должен завоевать славу и 
богатство и что у него хватит сил повернуть жизнь 
и добиться в этой новой жизни мирового признания. 
В своем молчаливом одиночестве он не мог не прий­
ти к выводу, что из всех, кто приехал или еще 

приедет в Линдгурст, был только один человек, ко­
торый не станет завидовать ему. Разумеется, 
де Джейгер каждому, кто только был готов его 
слушать, говорил, что лишь великому актеру дано 

открыть талант в другом человеке и что только ве­

ликий человек в состоянии распознать потенциальное 
величие в другом. В своем воображении, подогре­
том слишком большим количеством фильмов, Бенни 
де Джейгер заранее предвкушал взгляд Бленда 
Джиффарда, которым тот окинет его, и как в этом 
взгляде равнодушие вдруг сменится надеждой и 
удивлением; он уже слышал, как Бленд Джиффард 
обратится к окружавшим его людям: «Кто этот че­
ловек? Я хочу поговорить с ним»; он чувствовал 
пожатие руки Бленда Джиффарда и ее тяжесть на 
своем плече. Де Джейгер представлял себе, как он 
танцует для Бленда ДЖllффарда, как он поет для 
него, исполняет короткие сценки; он видел, как они 

BДB,.,€M возвращаются в отель, в котором остано­

вился Бленд Джиффард, как они сидят за стойкой 
бара, потягивая виски, и как Джиффард рассказы­
вает ему истории из своей ранней молодости, а тем 
временем собравшаяся снаружи толпа будет сканди­
ровать: «Блен-да! Блен-да! Бен-нн! Бен-ни!» И тогда 
Бленд Джиффард и Бенни де Джейгер вместе вый­
дут на балкон и будут махать QYKaMK СIЮКМ {ю­
клонникам. 

с ценарнй фнльма нмел весьма слабое отношенне 
к чему-либо, что известно о жизни Джереми Могэ­
на. Фильм никоим образом не должен был кого­
либо обидеть: 'буры там и не появлялись, если не 
считать нескольких кротких фермеров, не было там 
ни туземных племен, ни даже английских властей­
во всяком случае, до самого конца. Злодею в филь­
ме было далеко до настоящего Джереми Могэна. 
А в фильме Джереми Могэн был человеком, каких 
не сыскать в целом свете: странствующий рыцарь 



справедливости, старатель, равнодушный к богат­
ству, свирепый, но великодушный борец, страстный, 
но честный любовник. Злодей пытался подкупить его, 
потом запугать, соблазнить одной из своих много­
численных женщин; теl'роризированные старатели 

отказывались слушать его. Его палатку сожгли до­
тла, его участок затопили водой, его животных от­
равили, снаряжение попортили. Но он продолжал 
борьбу в одиночку, и женщина, которая должна 
была соблазнить Могэна, сама влюбилась в него, 
а старатели понемногу стали переходить на его сто­

рону, и он изгнал из округн злодея с его головоре­

зами. И вот тогда подавляющнм большннством го­
лосов Джереми Могэнбыл нзбран президентом, и он 
учредил госпиталь, создал суд для арбитража дел 
старателей и официально открыл президентский бал 
под открытым небом. Но когда прибыли англичане 
и по просьбе Kopo,reBbl просили его остаться и про­
должать свою деятельность, он отказался. 

- Неужели даже ради меня? - хныкала женщи­
на, которая любила его, а Могэн задумчиво, но 
решительно ответил: 

-- Нет, даже ради тебя. Мне пора двигаться даль­
ше. Ведь я скиталец. 
В последнем эпизоде было показано. что даже 

старатели с их заскорузлыми сердцами плакали, 

когда он уезжал, и, по мере того как он уда­

лялся от лагеря, его фигура вырастала в размерах 
все больше и больше и становил ась расплывчатой, 
точно он был скорее духом, нежели человеком, ви­
дением, застилавшим глаза зрителей. 

- Он еще вернется, - говорит в толпе один из 
старателей. - Когда он нам понадобится, я думаю, 
он будет поблизости. Или другой, вроде него! 
Снимать этот сценарий начали на натуре в пят­

надцати милях от Линдгурста, на берегу реки Плат, 
еще за две недели до того, как в город приехал 

БJlенд Джиффард. Эпизоды снимались и пересни­
мались, как казалось, без всякой последовательности. 
~татисты погружались в воду и помогали перета­
скивать через реку фургоны; они рассеивались в 
вельде, когда показывался злодей со своими при­
верженцами, и собирались шумными и яростно же­
стикулирующими группами, когда злодей терялся 

из виду. А большей частью они вообще ничего не 
делали, пока перед камерами разыгрывали.сь эпи­

зоды, в которых были заняты только профессиоиаль­
ные актеры, или пока режиссер совещался с опера­
тором и его ассистентами. Статисты рассаживались 
в тени колючих деревьев и жевали сандвичи или 

бродили вокруг площадки н болтали со своими дру­
зьями и родственниками, которые приезжали из 

Линдгурста и внимательно следили за тем, что про­
ИСХОдило на участке, обнесеином проволокой. 
Беннн де Джейгер неизменно торчал среди отды­

хающей и перекусывающей публики из Линдгурста. 
Теперь, когда многие статисты были наряжены в 
одеяиия, чем-то сходные с его, ковбойский костюм 
не казался странным, и несколько раз де Джейгер 
вместе с другими статистами проскальзывал за про­
волоку и, иикем ие замеченный, бродил по всему 
лагерю, разглядывая все вокруг и ни с кем не за­
говаривая, разве' что иногда с самим собой. 

Де Джейгер ждал Бленда Джиффарда, и все 
ждали Блеида Джиффарда. И Бленд Джиффард 
нас не подвел. Прямо из аэропорта он приехал в го­
род в огромном светло-голубом автомобиле с отки­
НУТЫМ,верхом; он сидел на черном сиденье, улы-
"баясь во всю ширь своего лица, и одной рукой ма-

хал людям, толпившимся группами на перекрестках. 

у входа в отель полиции пришлось силой расчистить 
для него путь через напиравшую толпу, и он не­

брежно профланировал между двумя шеренгами 
полицейских, пожимая то ту, то эту протянутую 
руку и повторяя снова и снова: «Приветl:. и «Рад 
всех вас видеты�... У дверей отеля он повернулся, 
чтобы показать свое лицо толпе, и сказал несколь­
ко слов профессионально резонирующим и захваты­
вающе американским голосом: 

- Прекрасный момент в моей жизни ... так много 
друзей здесь, в Линдгурсте... взволнован этой встре­
чей... работать с вами... история... удивительный го­
род ... еще раз благодарю ... всей душой ... 
Он выглядел гротескно, как никто другой, кого 

людям из толпы когда-либо приходилось видеть в 
своей жизни, и они приветствовали ero с чувством 
удовлетворения. Он был очень высокого роста; его 
волосы были густыми и ослепительно желтыми, пле­
чи - широкими, пиджак - коротким, брюки - уз­
кими. Так вот каков Бленд Джиффардl Тот самый, 
которого все так часто видели раньше, берущим 
верх над окружными злодеями-прокурорами, под­

купленными шерифами, сладкоречивыми коммуни­
стическими шпионами и целыми бандами мрачных 
гангстеров. Каждый видел это лицо увеличенным 
во сто крат: гигантски крупные планы задержива­

лись на потупленном взоре этих глаз, огромные афи­
ши растягивали его улыбку по всему полю щитов. 
И однако, лицо человека, стоявшего в дверях оте­
ля, было больше, чем они могли ожидать. Его глаза 
были величиной с детские кулачки, желтые бачки, 
отращенные специально для роли Джереми Могэна, 
походили на полоски звериной шкуры, а каждый 
зуб был размером с ноготь большого пальца. Он не 
казался ни молодым и ни старым, ни красивым и 

ни безобразным, ни слабым и ни сильным. Он похо­
дил на человека в маске, и все же, если бы вам 
удалось сорвать ее, вы были уверены, под нею бы­
ла такая же упругая маска, а под этой - снова 

такая же .и того же размера, что и первая, и так 

без ионца. 
Состав толпы менялся, но она не расходилась 

весь день, и с каждым часом рассказы о внешности 

Бленда Джиффарда, как хвалебные, так и злопыха­
тельские, становились все разнузданнее. Люди гово­
рили, что он иосил парик, красился помадой и ру­
мянами, что зубы у него вставные, плечи на­
кладные, каблуки наставленные, что он похож на 
пропойцу, на наркомана. что он 
совсем старик, несмотря на 

широко освещавшиеся в печати 

его браки и разводы; люди 
также говорили, что в его гла­

зах есть что-то такое, что вызы­

вает у вас дрожь. Но другие 
рассказывали, что он моложе и 

гораздо красивее, чем на экра­

не, что он такой скромный и ис­
кренний, что до слез растрогал­
ся приемом, оказанным ему 

в Линдгурсте; что даже если бы 
вы не знали, кто он такой, и 

прошлн мимо него на улнце, вы 

бы сразу увнделн в нем велико" 
го человека; что он уже научил­

ся говорить на африкаанс и раз­
давал на счастье серебряные 

доллары в руки тех, кому уда-
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лось до него дотронуться. Однако самым любопыт­
ным было то, что одни и те же люди с одинаковой 
искренностью и восхищались им и порочили его. 

Но, во всяком случае, все сошлись на том, что 
он не из тех, кто попусту тратит время. Он нанес 
визиты вежливости мэру и дирекции КОЖlании 

сДженерал Майнинг энд Эксплорейшн», на чьей зем­
ле снимался фильм; он посетил местные кннотеатры 
и день или два совещался со своими коллегами. 

Бенни де Джейгер, который 
уже послал Бленду Джиффарду 
письмо и несколько телеграмм и 

настойчиво пытался до него до­
звониться с первого дня, дваж­

ды протискивался вперед че­

рез толпу, когда актер выходил 

из отеля, ударял по струнам 

гитары и затягивал пеоню; вся­

кий раз Бленд Джиффард улы­
бался улыбкой, которую не на­
зовешь иначе, как наидобрей­
шей, и говорил де Джейгеру: 

- Не сейчас, малыш, я очень 
занят. 

В обоих случаях люди воз­
мущенно отталкивали де Джей­
гера в сторону, причем во вто-
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рой раз Бленд Джиффард, прежде чем направиться 
к ожидавшему его автомобилю, крикнул: 

- Не Е.азбеЙте его гитаруl 
Затем Джиффард выехал на натурные съемки. Как 

он ни был занят, он, едва приехав туда, нашел 
время походить среди статистов, спрашивая некото­

рых, как им нравится сниматься, и сердечно смеясь 

над более или менее удачными ответами. Доведя 
статистов до еще большего, неведомого им прежде 

волнения, Джиффард исчез, 
переоделся и приготовился 

к эпизоду. 

После обычной ругани в 
ГРОМКОГQВОРИТели и бестолко­
вого замешательства стати­

стов, после того, как режиссер 

несколько раз в отчаянии за­

ламывал руки, а люди вокруг 

него, отдавая противоречивые 

распоряжения, переругались и 

перессорились, статисты и ак­

тер", были, наконец, расстав­
лены вокруг изображавшего 
свою смерть человека, возле 

которого на коленях стояла 

женщина, и появился Бленд 
Джиффард в красиво пошитой 



паре сапог и бежевом сюртуке. Его глаза неистово 
сверкали от специальных капель, а кожа на лице 

была неестественно гладкой и отливала странным 
розоватым цветом. Он медленно проложил свой 
путь через толпу и, охваченный ужасом, остановил­
ся над человеком, которого, как предполагалось, 

злодеи убили минутой раньше. 
- Прекрасно! - закричал режиссер. - Все по 

местам, и снимем еше раз. 

И снова Бленд Джиффард проложил свой путь 
через толпу и, охваченный ужасом, остановился над 
убитым ~еловеком. Несмотря на бесчисленные пере­
рывы, съемки и пересъемки дублей, совещания и 
еще большую ругань, намеченный эпизод подвигал­
ся к концу. Но прежде чем Бленд Джиффард подо­
шел к финалу своей первой великой речи, призы­
вавшей старателей сплотиться, из толпы статистов 
раздался дребезжащий голос: 

- Все было не так! Совсем не так! 
Послышалось то ли презрительное фырканье, то 

ли скорбное всхлипывание. 
- Стоп! - закричал режиссер и затем еще гром­

че заорал: - Что за чертовщииа? 
Бленд Джиффард нахмурился; несколько человек 

из окружения режиссера, бросившихся в толпу ста­
тистов, уже выталкивали кого-то к открытой пло­
щадке перед камерами. Накоиец нарушитель пред­
стал перед Блендом Джиффардом. 

- Так не годится, - сказал он актеру. - Вы 
плохо знаете, кого вам надо играть. - И снова пре­
зрительно фыркнул. 
Появление незнакомца было столь неожиданным, 

что с минуту все стояли молча и не двигались. 

Это был крошечный сморщенный старик в лохмоть­
ях, такой сгорбленный, что его грудь была почти 
параллельна земле и ему приходилось задирать го­

лову, чтобы поднять взор на стоявших перед ним 
людей. Его лицо, изрезаиное глубокими морщинами, 
казалось утратившим черты - вместо них были 
видны лишь складки того же самого грязно-корич­

невого цвета. Однако глаза его горели ярко. Он но­
сил шляпу, рубашку хаки без единой пуговицы 
и перепачканные грязью брюки хаки, а его ноги 
были обуты в рваные парусииовые тапочки. Никто 
раньше его не видел. 

Он поднял коричневую трясуlЦУЮСЯ руку, похо­
жую на лапу, и показал ею на Бленда Джиффарда. 

- у вас об этом нет никакого представления, -
сказал он голосом, высоким, как у мальчика, и мед­

ленно покачал головой из стороны в сторону. -
Вы не знаете, каким вы должны быть. 
Это был явно рехнувшийся старик. Все смягчи­

лись, даже Бленд Джиффард. 
-' Кто его сюда пустил? - грозно спросил ре­

жиссер. - Вышвырните его вон! 
Покосившись на стоявших вокруг людей, Блeuд 

Джи!Ьфард спросил: 
- Так о чем, старина, я не имею представления? 
Покровительственный тои, которым был задан во­

прос, казалось, еще более разъярил старика. Руки 
его заметались, голова затряслась, ноги изобразили 
что-то вроде прИплясывания. Из его горла вырва­
лось какое-то БУЛЬJCанье со скрипом. Затем вполие 
отчетливо он сказал: 

- Мое имя ... - Слезы брызнули из его глаз и 
тут же затерялись в морщинах. - Пользуетесь мо­
им имеием. Моим имеием! 
Громко, стараясь возвысить свой голос над гулом 

толпы, вызваиным попытками отдельных людей про­
тиснуться вперед, чтобы узнать, что происходит, 
Бленд Джиффард спросил: 

- Ну, так как же вас зовут, старина? 
- Джереми Могэн! - завизжал старик. - А ты 

думал как?! 
Прежде чем расхохотаться, толпа t)тпрянула, 

охваченная сверхъестественным ужасом и изумле­

нием. Затем люди захохотали, несдержанно, буйно, 
и, толкая один другого, валились в изнеможении на 

землю, повторяя снова и снова: «Дж ерем и Могэн! 
Джереми Могэн!» 
Даже режиссер - пухлый раздражительный чело­

век, обильно усыпанный веснушками, - вытянул пе­
ред собой короткие ножки и зарыдал от смеха. 
Старик и сам стоял со смутной улыбкой, видимо 
довольиый приемом, который нашло его заявление. 
В толпе был только один человек, кто не смеялся. 

Бенни де Джейгер незаметно прокрался через толпу 
статистов, чтобы подобраться к Бленду Джиффарду 
так близко, как это было возможно, и стоял среди 
них все время, пока шла съемка эпизода. Теперь 
перед его вытаращенными глазами разыгрывалась 

другая сцеиа - та, которую он так живо представ­

лял себе сотни раз. Но это был не Бенни де Джей­
гер, на кого с изумлением и любопытством смотрел 
Бленд Джиффард; не ра.ди него Бленд Джиффард 
сказал: «Постойте, дайте послушать человека! Да· 
вайте все послушаем, что он сам расскажет о себе!» 
И не руку Бенни де Джейгера так тепло сжал 
Бленд Джиффард несколько минут спустя, и не его 
плечо почувствовало тяжесть руки Бленда Джиф­
фарда. когда тот, посмотрев на всех. сказал: 

- Ну что ж, это б~ла прекрасная история, и, я 
думаю, --мы должны поблагодарить человека, кото· 
рый рассказаjl ее. 
И таков был аВТОРl:Iтет Бленда Джиффарда, что 

все начали аплодировать и благодарить старика, 
и вместе со всеми - Бленд Джиффард. Когда ап­
лодисменты стихли, Бленд Джиффард сказал: 

- Мистер Могэн, сэр, позвольте нам теперь про­
должить работу. 
Затем он отвел старика в сторону и усадил его 

в парусиновое кресло. Снова раздались аплодисмен­
ты, и даже старик хлопал в ладоши, когда Джиф­
!Ьард вернулся на свое место перед камерами: все 
были восхищены любезностью и добрым юмором, 
проявленным актером. С благодарностью принимая 
аплодисменты, Джиффард поднял руку. 

- Хватит, довольно! - закричал режиссер. -
За работу! С того места, где мы остановились. 
Когда съемки этого дня были закончены. Джиф­

фард сел рядом со стариком, и вокруг них столпи­
лись рекламные агенты. С искренностью и радушием, 
которые кииожурналы всегда отмечали в его харак­

тере, Джиффард расспрашивал старика о его про­
шлом и о его теперешней жизни. И вскоре каваль­
када автомобилей с автомобилем Бленда Джиф­
фарда во главе, набирая скорость, стремительно 
мчалась по главной магистрали к поселку Клаар­
ватер, расположенному в нескольких милях на запад 

от реки Плат. Потому что там жил старик. и там, 
как он утверждал. у него были доказательства, что 
он действительно Джереми Могэн. 

Железные крыши, низкие побеленные стены, не­
сколько магазинов с крошечными окнами, за кото­

рыми были разложены фрукты, хлеб, целлулоидные 
игрушки и рулоны тканей, крыша здания голлаид­
ской реmормистской церкви, скалы и тростник внизу, 
у рек" Плат, - весь Клаарватер можно было охва­
тить одним взглядом, хотя он занимал довольно 

большой участок над вельдом. Пыльные двухколей­
иые дороги петляли меж разрозиеиными кучками 
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жилищ и терялись среди скал и колючего кустар­

ника. Там и сям потускневшие таблички, прикреп­
ленные к крышам или столбам веранд той или иной 
хижины, свидетельствовали о прошлом I(лаарватера: 
«Скупщик алмазов с разрешения Дж. I(рюгера». или 
«Скупщик алмазов с разрешения М. Левина», -
гласили эти объявления, но хижины были сплошь 
заселены семьями белой бедноты и цветными, кото­
рые встревоженно глазели иа подпрыгивающие ав­

томобили и проявляли любопытство лишь после того, 
как они уносились прочь. 

Старик направил автомобиль к группе хижии, ни­
чем не отличавшихся от других. Но оказалось, что 
он не жил ии в одной из них; он жил в том, что 
по виду должно было служить отхожим местом од­
иой из ближайших лачуг: сооружение без окон и 
потолка, целиком построениое из ржавого железа и 

иескольких деревянных подпорок. Воздух и свет по­
ступали внутрь через дверь. Рядом с кроватью на 
корзине из-под фруктов стояли жестяная кружка, 
тарелка, чайник и подсвечник со вставленным в него 
уродливым огарком. Сама кровать представляла со­
бой пружинную сетку, которая покоилась на стол­
биках кирпичей, выложенных по всем ее четырем 
углам. На постели было несколько худых одеял; 
с одной из деревянных опор, подпнравших крышу, 
свисал календарь с картинками, а на полу лежали 

аккуратно сложенные кипы газет. Больше в комнате 
ничего не было. В воздухе стоял крепкий запах де­
шевого табака. 
Старик торопливо вошел в лачугу, и следом за 

ним - столько, сколько туда могло набиться, из 
тех, кто приехал на автомобилях. Впереди всех был 
Бленд Джиффард. Старик сразу нагнулся к постели 
и дрожащими руками начал шарить под одеялами. 

I(огда ОН нашел то, что искал, он издал легкий крик 
и на Ml:Ir замер, не двигаясь, а его руки все еще 

пробирались вперед. Затем он вытащил пачку бумаг 
и помахал ими в воздухе. 

- Вот, - закричал он восторженно. - Я знал, 
что они у меня есть! 
Несколько человек выбросили вперед руки, но ста­

рик, не выпуская бумаг из рук, крепко прижал их 
к груди. Затем он крикнул Джиффарду: 

- Только вам! Вы должны. посмотреть. 
Он передал бумаги актеру, и тот с жадностью 

схватил их. 

1( этому времени всех в лачуге охватило напря­
женное волнение; еще сильнее оно было снаружи, 
где толпа людей из кинокомпании многократно раз· 
бухла за счет людей всех возрастов, размеров и 
цветов кожи - обитателей близлежащих домов. 
Никто из жителей деревушки не знал, что происхо­
дило; большинство из них думало, что старика аре­
стовывает удивительно большой наряд полиции. 
А кинодеятелей снова охватил сверхъестественный 
страх и изумление, какое они испытывали, когда 

старик впервые назвал свое имя. Только на этот раз 
потрясение было сильнее и длилось дольше. 
Бленд Джиффард не мог в темноте лачуги про­

честь, что там было. Поэтому все, кто находился 
в лачуге, вышли наружу. Джиффард и старик тоже 
вышли и встали рядом у входа, свет заходящего 

солнца бил им прямо в лицо. Солнечный свет был 
желтым, причудливая тень толпы была черной, и ка­
залось, что вельд больше не имел других цветов. 
Все замолкли, и только тогда Джиффард нагнул 
голову и начал перелистывать бумаги. 
В тишине снова раздался крик старика: 

Там всё обо мне, смотрите, всё - о Джереми 
Могэне! 
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Но Джиффард медленно покачал го~овой и без 
слов передал бумаги стоявшему рядом с ним чело­
веку, который быстро взглянул на них, криво усмех­
нулся и передал их другому члену кинокомпании. 

Бумаги пошли по рукам, и каждый, взглянув на 
них, улыбался, или пожимал плечами, или постуки­
вал себя по лбу указательным пальцем. «Бумаги» 
были ничем: подборка вырезок из местных газет со 
статьями о фильме, который должна была снимать 
кинокомпания. Да, они ·там были все: большие и 
маленькие, фотографии Бленда Джиффарда и на­
чинающих звезд, прикрацrенная, с пропусками не­

приличного или порочащего, биография Джереми 
Могэна, которую газеты печатали каждый день с 
продолжением целую неделю, интервью и речи офи­
циальных лиц, приветствовавших члеиов кинокомпа­

нии, и даже описание аппаратов, которыми пользо­

валась кинокомпания, в «Уголке кинолюбителя». 
Помимо этого,. там ничего не было. 

А старик плясал вокруг в восторге и триумфе. 
- Я говорил! У меня есть бумаги! - каркал 

он. - Вы там можете все прочесть обо мне! Они 
писали обо мне каждый день. Там все сказано. Чи­
тайте - все, как я говорил! 

Толпа дрогнула, колыхнулась, зашевелилась: люди 
начали возвращаться к своим автомобилям, неко­
торые при этом с жалостью оглядывалнсь на ста­

рика, который шел следом за своими бумагами, 
путешествовавшими из рук в руки. 

- Поосторожней! - кричал ои. - Это мои дока­
зательства! 

Местные жители, все еще пребывзя в замешатель­
стве относительно того, что происходило, тем вре­

менем словоохотливо предлагали всю извест,ную им 

информацию о старнке каждому, кто соглашался 
слушать. Они называли его «Оубас Твак»; ни под 
каким другим именем, говорили они, он не был из­
вестен. Он жил здесь очень давно - никто не знает, 
как долго, но дольше всех остальных жителей окре­
стных лачуг. Однажды правительство пыталось пе­
реселить его, но он· вернулся обратно. Он был .слав­
ным стариком, говорили они, он никогда никому не 

причинял беспокойства, даже когда дети дразнили 
его за то, что он разговаривал сам с собой. Соседи 
время от времени давали ему понемногу денег и 

табаку. Нет, нет, своих денег у него не было. Рен­
та?! Хозяин соседней лачуги засмеялся при мысли 
о том, что он бы мог быть землевладельцем. Иногда 
старик берет мясо в деревенских магазинах и чай. 
Да и много ли надо такому тощему старику? 

I(то-то очень нерешительно спросил, а был ли 
старик вообще белым. И ближайшие соседи старика 
были оскорблены предположением, что он мог быть 
кем-то еще. Разве они сами не белые? - вопрошали 
они такими голосами, категоричность которых тре­

бовала утвердительного ответа в большей степени, 
чем на то им давала право их внешность. И неуже­
ли кто-нибудь думает, что они бы позволили раз­
ным там черномазым или ЦBe'I'НЫM жить рядом. 

Цветные живут аж во-он где, говорили они растя­
гивая гласные, чтобы подчеркнуть расстояние меж­
ду ними и ближайшими лачугами цветных - какую­
нибудь сотню ярдов. 
И это было все, что они Знали о нем. Сведе­

ния в том внде, как они поступали, пересказывались 

Блен;ду ДжиФcf'арду и группе людей, стоявших во­
круг него. Газ( ты вер·нулись обра11НО к старику, 
и он, моментально забыв о толпе, тщательно пере­
бирал их, дабы удостовериться, 'что ~и одна из бу­
маг не пропала. 



- Дайте этому нищему старику фунт, и поеха­
ли, - милостиво предложил один рекламный агент, 
но ассистенту режиссера эта идея не понравилась. 

- Стоит только дать ему, - возразил он, - как 
иачиет выпрашивать вся деревня. И без того в его 
жизни сегодня был волнующий день, и вдобавок его 
подбросили домой на машине - вот и хватит с него. 
Бленд Джиффард покосился на ассистента. 
- Вы так считаете? - спросил он гораздо менее 

дружелюбным тоном, чем обычно. - Вы очень мно­
го знаете, да? 
Затем он подошел к старику. 
- Не согласитесь ли вы быть моим гостем, пока 

кинокомпания находится здесь, в Линдгурсте? При­
нять вас будет большой честью для нас. 
Ассистент режиссера стоял с потерянным видом, 

рекламный агент мрачно покачивал головой, но за­
то всем остальным ужасно понравился жест Джиф­
фарда. Было бы жестоко, говорили они, уехать, 
оставив обманутого старика одного. А ответ стари­
ка всех восхитил своим абсурдом и величием. 

- Годится, - сказал он. - Но этого мало. 
Вы пользуетесь моим именем. За это я имею пра­
во требовать, чтобы мне заплатили. 

- Правильно, - ответил Джиффард, наклоняя 
свею ЗО,10ТНСТУЮ голову. - Это вполне справедливо. 

Серьезность его лица и голоса, как писали потом 
обозреватели, была просто восхитительной. Какой 
это был актер! 

И так, в тот вечер Бенни де Джейгер присутство­
вал при крушении своих амбиций, воплоти,вшихся 
в действительность и одновременно жестоко поруган­
ных. Новость о том, что случилось на натурных 
съемках и в Клаарватере, быстро распространилась 
по всему городу, и толпа, почти такая же огромная, 

КIIК и та, что впервые приветствовала приезд Блен­
да Джиффарда в Линдгурст, собралась перед его 
отелем. Оттесненные полицией, люди заполнили 
тротуар на другой стороие улицы и заняли весь 
квартал. Они хором скандировали: «Блен-да! Блен­
да», а другие, многие из них с хохотом, кричали: 

«Мо-гэ,наl Мо-гэ-наl» В конце концов они быJllИ воз­
награждены. Бленд Джиффард показался на балконе 
своего номера, и, когда толпа с ним рядом увидела 

старика, раздался неистовый рев восторга. Бленд 
Джиффард махал толпе своей натренированной ру­
кой, а старик сцепил руки над головой и сплясал 
маленькую джигу; он похлопывал Бленда Джиффар­
да по спине; в полумраке было видно, как его рот 
открывался и закрывался, когда он, жестикулируя, 

поворачивался лицом к толпе. Ни слова из того, что 
он говорил, не было слышно - смех и приветствен­
ные возгласы толпы внизу были слишком громкими. 
Затем вежливо, но решительно Джиффард увел 
старика в комнату, и С'ГОН добродушного разочаро­
вания сотряс воздух. 

Де Джейгер слышал, как все вокруг него говорили 
о Бленде Джиффарде с такой преданностью, как 
будто он для каждого из них 8 отдельности сделал 
то, что сделал для старика. 

- Но ведь это ужасная дичы� - протестовал де 
Джейгер, обращаясь к стоявшим рядом. - Он же 
никак не может быть Джереми Могэном! 
Но его никто не слушал. 
- Какая раЗllЯца? - кричали люди. - Черт по­

дери, это же здорово: вот так подобрать старика и 
так обращаться с ним - это же проС'ГО великолеп­
но, парены� Чго ты на это можешь сказать?! 
Приблизительно 8 час ночи, когда ущел последний, 

самый упорный любитель зрелищ и лишь цветной 
портье да белый полисмен дремали в фойе отеля, 
Бенни де Джейгер занял позицию посреди улицы, 
взял несколько гитарных аккордов и во всю мочь 

запел песню, которую он только что сочинил, -
«Блюз алмазного города». В нескольких спальнях 
отеля зажегся свет. Из отеля выбежал полицейский 
и велел де Джейгеру убираться прочь. Но юноша 
отказался повиноваться. 

- Вы не знаете, как это важно, - сбивчиво бор­
мотал де ДжеЙгер. - Это мой последний шанс ... 
его последний шанс тоже. - Затем он возвысил го­
лос и запел: 

Я ждал очень долго, 
Но я больше не жду. 
Хочу покинуть этот город­
Он разбил мое сердце! 

Полицейский толкнул его; де Джейгер положил 
гитару на землю и толкнул полицейского. Несколько 
секунд они молча стояли лицом к лицу под синими 

лампами, и их шумное дыхание, казалось, далеко 

разнеслось по пустой улице. Затем полицейский до­
стал дубинку. 

- Помогите! - завопил де ДжеЙгер. - Бленд 
Джиффард, это твой последний шанс, помоги! 
Полицейский ударил его по плечу - не сильно, и 

де Джейгер зарыдал. Ободренный этим признаком 
слабости, ПО:lИцейский снова ударил, на этот раз по 
голове, и хотя сила удара и его звук были приглу­
шены высокой шляпой де Джейгера, тот сразу рух­
нул на колени и закорчился в с'ГОчной канаве. Поли­
цейский стоял над ним, не убирая дубинки. 
В следующую минуту улица огласилась нескольки­

ми одинокими хлопками в ладоши. Полицейский 
обернулся и, посмотрев в ту сторону, увидел Бленда 
Джиффарда на балконе бельэтажа. 

- Браво! - крикнул Бленд Джиффард. Он не­
твердо стоял на ногах; ухватившись за перила, он 

перегнулся через них всем телом. - Еще разокl 
Врежь ему! Врежь им всемl 
Не веря своим ушам, постояльцы отеля и служа­

щие, разбуженные шумом, слушали его выкрики; 
Бенни де Джейгер тоже· все слышал, и, все еще кор­
чась от боли, он поднялся на ноги, погрозил кула­
ком Джиффарду и молча побрел прочь, сжимая 
в руках гитару. 

Потом, много недель спустя, люди высказывали 
предположение, что удар полицейской дубинки, 
должно быть, повредил мозги де Джейгера; другие, 
однако, говорили, что этот удар мог только подейст­
вовать на его чувства и что это не имело никакого 

значения для его мозгов, которые, по-видимому, 

всегда были слегка разжижены. Но что, во всяком 
случае, несомненно, так это то, что после взбучки 
у отеля Бленда Джиффарда де Джейгер, по мне­
нию тех, кто его знал, выглядел более трезвым и 
спокойным, чем когда бы то ни было. Он снял ков­
бойский костюм и стал опять носить фланелевые 
брюки и спортивную куртку, как и вся молодежь 
Линдгурста. Больше он не ездил к реке Плат смот­
реть на натурные съемки - вместо этого он вер­

нулся к работе в аукционных залах своего отца. 
Когда люди, чтобы подразнить его, спрашивали, что 
случилось с его планами стать кинозвездой, он слабо 
улыбался, но 1!ичего не отвечал. 
Единственно странным из всего, что за ним заме­

чалось в этот период, была дружба со стариком, ко· 
торого Джиффард привез в город. Познакомиться 
с ним было совсем не трудно, потому что старик 
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шлялся по всему Линдгурсту, представляясь всем 
Джереми Могэном и высказывая сожаления тем, кто 
был готов его слушать по поводу искажения его 
биографии. 

- Было не так, - жаловался он. - Я ПОМIfЮ, все 
было не так. 
Старик оправдал мрачные предчувствия рекламно­

го агента; он досаждал всем, когда бы он ни по­
являлся на съемках: держал за пуговицу режиссера, 

прерывал эпизоды, давал инструкции статистам, по­

ка, наконец, ему не запретили там появляться. Одна­
ко даже и рекла,мный агент не мог не признать, что 

реакция местной и зам'орской прессы на «открытие» 
Бленда Джиффарда была на редкость благоприят­
ной. Специальные корреспонденты кинокомпании 
осторожно воздерживались высказывать предположе­

ния, что старик был действительно Джереми Могэ­
ном, но 'история знакомства актера с «претендентом» 

(так теперь всегда называли старика) послужила 
материалом для волнующих и согревающих сердца 

статей, которые были весьма полезными как для все­
го предприятия «Панангло-фильм» .в целом, так и 
для популярности Бленда Джиффарда в частности. 
Следует также упомянуть, что сами жители Линд­

гурста не сомневались, что «претендент» и впрямь 

был Джереми Могэном. Они смутно представляJIIИ 
историю хронологически, а старик со всей очевид­
ностью выглядел очень старым. Но даже и этим лю­
дям очень скоро надоели его жалобы. «Кому какое 
дело до того, что помнит этот старик? - спраши­
вали они друг друга. - Уж не думает ли он, что 
можно изменить весь фильм, чтобы только угодить 
ему? Помимо всего, - добавляли 000, - это ведь 
кино, и не больше. Фильм и не должен быть абсо­
лютно точным во всех деталях, не правда ли?» 
Однако Бенни де Джейгер, казалось, совсем не 

уставал от рассказов «претендента». Они вместе, 
старик и юноша, усаживались в дальнем углу хол­

ла какого-нибудь отеля, и старик рассказывал, жести­
кулируя, а то и вскрикивая от ярости или восторга; 

де Джейгер оставался спокойным и бесстрастным, но 
слушал внимательно и в паузах торопливо кивал 

головой. Или они вместе бродили по тротуарам: ста­
рик - сгорбленный, которого то и дело заносило 
в сторону при ходьбе, но неутомимо говорливый, и 
де Джейгер - прямой и уверенный в движениях, не 
забывавший быстро кивать головой в знак призна­
тельности всякий раз, когда старик, теряя над собой 
крнтроль, разража.лся фразами вроде: «Все врут!» 
или «Делайте, как я говорю, или лучше вообще не 
делайте!». 
Но более всего старика lюзмущало, '11"0 его изоб­

ражали в фильме каким-то слюнтяем. 
- Ты что, думаешь, я действовал так, как они 

показывают? - кричал он так громко, что его было 
слышно на другой стороне улицы или в дальнем углу 

холла. - Клянусь богом, когда мне было что-нибудь 
нужно, я брал, и все тут! Я их заставлял отдать. 
Вот потому-то меня и уважали. Я не говорил: «По­
жалуйста, мы должны помогать друг другу, мы 
должны любить друг друга». Нет, я говорил себе: 
«Нужно? Значит, бери! Покажи им, кто ты есть!» 
Вот как я действовал - ты слышишь, молодой че­
ловек? Вот как я стал богатым и знаменитым. А те­
перь они хотят сделать меня бойскаутом. Это все 
ложь, все, что они говорят, одна ложь! 

- Лгуны, все они лгуны, - время от времени 

страстно повторял де Джейгер, глядя на старика су­
зившимися глазами и кивая головой. Иногда его 
душили спазмы немого хохота; они были такими 
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сильными, что даже старик замечал нх и подозри­

тельно косился. Но де Джейгер встречал этот взгляд 
таким невинным и растроганным выражением лица, 

что старик снова пускался в рассказы о том уваже­

нии, которое к нему проявляли, о наслажденнях, ко­

торые он испытывал в дни своей власти, или пере­
бирал свон жалобы на компанию. Нн один из них 
прямо не заговаривал о Бленде Джиффарде. 
Тем временем съемки фильма шли более или менее 

по графику н без да'льнейшнх перерывов или помех. 
Бленд Джиффард не 'соблазнил ни одной из местных 
женщин; он уделил достаточно внимания о.Щной ма­
ленькой звездочке, чтобы газетчикам было о чем 
писать, но не больше; когда он пил (после инци­
дента с Бенни де Джейгером ходили слухи, что он 
пьет регулярно), то делал это ночью в своем номере, 
где его никто не мог видеть. Он часто выезжал 
в другие города на мероприятия, которые устраива­

лись для него, и один из таких вечеров провел с де­

вушкой из Дурбана, чья фотография и сочинение, 
получившее пер'вый приз, были напечатаны в газе­
тах. Всякий раз по возвращеноо он говорил, что 
очень рад снова быть здесь, потому что в Линдгур­
сте он себя чувствовал как дома. 
Наконец, слишком рано для одних и слишком 

поздно для других, съемки были почти завершены, 
и члены кинокомпании начали исчезать поодиночке, 

по двое и большими группами. В последний день 
пребыва,ния Бленда Джиффарда в Линдгурсте дн­
ректора линдгурстской компании «Дженерал Май­
нинг энд Эксплорейшн» устроили вечер на открытом 
воздухе для самой звезды фильма, для менее важ­
ных предста,вителей компании и для многих почет­
ных граждан города. Вечер был устроен в парке 
перед домом, который когда-то послужил «штаб­
квартирой» компании и теперь стал музеем. Парк 
был большим и бесхитростным, как и все парки 
Линдгурста. Под яркими электрическими огнями 
в мягком августовском воздухе все выглядело 

элегантным, веселым и дружеским; но на самом 

деле этот вечер был самым грустным из всех, ка­
кие только устраивались в Линдгурсте за 
последние несколько недель. Лишь одни представи­
тели кинокомпании веселились вовсю, а люди из 

Линдгурста и не пытались к ним црисоединиться. 
потому что теперь, когда гости уезжали, ими овладе­

ла застенчиво<:"Гь. Бленд Джиффард имел беседу 
с представителями компании и их дамами, затем 

он начал обходнть остальных гостей, обмениваясь 
на ходу словечками, кивая головой, улыбаясь. Он 
снова и снова говорил, что Линдгурст был для него 
«восхитительным». Его галстук был заколот алмаз­
ной булавкой, подаренной ему линдгурстской торго-
вой палатой. • 
Бенни де Джейгер и старик без труда попали на 

вечер: они прошли по обнесенному оградой подъезду 
для автомобилей, который вел к дому через сад. 
Ни один из черных или цветных шоферов, ожидав­
ших у въезда окончания торжества, не осмелился 

бросить вызов их праву пройти этим путем. В конце 
дороги де джейгер увидел огни и снующие фигуры, 
белые пиджаки официантов и обнаженные руки жен­
щин; он слышал разговоры и взрывы смеха. Затем 
он увиде" высокую фигуру Бленда Джиффарда, 
блеск его волос. Он грубо толкнул старика и пока­
зал рукой в сторону Джиффарда. Старик было за­
упрямился, но де Джейгер толкнул его еще раз по 
направлению к иллюминированному, похожему на 

сцену участ·ку впереди. Старик больше не стал упи­
раться, следом за ниl,f двинулся де ДжеЙгер. 



Так они вышли на залитую электрическим светом 
площадку: старик и в двух шагах за ним молодой 
человек, снова в ковбойском костюме и высокой шля­
пе. В его руке едва ,виднелся маленьк.иЙ блестящий 
револьвер. Теперь старик уже не озирался ни нале­
во, ни направо и, спотыкаясь, торопливо шел вперед. 

Среди гостей послышались восклицания и взрывы 
хохота, когда они увидели эту странную пару; у не­

которых про мелькнула мысль, что де Джейгер 
в этом костюме был как-то связан с .кинокомпанией 
и что перед ними сейчас будет разыграна какая­
нибудь шарада. Сверкающий предмет в его руке они 
приняли за бокал -. что еще могло быть здесь 
у iюго-nибо в руках! Однако среди гостей повеяло 
какой-то тревогой при появлении эmх двух людей, 
и словно в ответ на это легкое беспокойство Бленд 
Джнффард повернулся и посмотрел на приближав­
шуюся к нему пару. Разговор оборвался. 
Последнне шаги старик почm пробежал и упал 

на колени перед Джиффардом. 
- Я не Джереми Могэн, - промямлил он. 
- Громче! - скомандовал де Джейгер, который 

стоял за его спиной, прижав руки к бедрам. 
- Я не Джереми Могэн! - завизжал старик. -
Меня зовут Паттерсон! Вы ~ышите? Просто Пат-
терсон! . 
Джиффард поднял глаза и посмотрел на молодого 

человека. 

- Что' здесь происходит? I(TO вы? - спросил он 
де ДжеЙгера. . 
Старнк уполз в сторону. Де Джейгер поднял ре­

вольвер и выстрелил_ 

Многие . все еще думали, что Э-ТО шутка, нечто 
имеющее отношение к вестернам, одна из шуток, ко­

торые часто разыгрывают люди из кино. Но когда 
Бленд Джиффард покачнулся вперед и упал, раздал­
ся визг. Де Джейгер стояя неподвижlНО, все еще 
сжимая в руке револьвер. Овоткрыл рот, но не смог 
вымолвить в'и слова. 

- Смотрите .на' него! - грmoro заорая старик. -
ВОТ это настоящий мужчина! 
Де Джейгер опуcmлся на землю - некоторые го­

ворили, от ужаса перед тем, что он натворил. Дру­
гие, однако, настанвали, что он поклонился толпе, 

которая набросипась на него, прежде чем он успел 
распрямиться, чтобы дать отцор. 

Как нзвестно, Бленд Джиффард не был смертель­
но ранен тем выстрелом. Его жизнь не была в опас­
ности. Но ранение положнло конец его арТИСТlf'Че­
ской карьере. Пуля, котrqрая, как оказалось, была 
очень мелкого калибра, попала ему в горло и, преж­
де чем застрять в шейной мышце, перебила ларин­
гальный нерв. С тех пор Бленд Джиффард мог го­
BOPllTb .llНшь ЧУТ~ громче шепота. Поэтому он боЛIr 
ше не появляяся на экране: он вея хозяйство на 
своем ранчо в Сан Луисе, округ Обиепо, I(алифор-

ния, И владел долей в мотеле Хай­
вей, 101, который находится поблизо­
сти от его ранчо. Среди тех, кому 
с ним приходилось иметь дело, он 

имел репутацию мрачного, замкнуто· 

го человека и горького пьяницы, но 

все это, как они говорили, было не­
трудно понять. 

Старик вернулся обратно в I(лаар­
ватер. На суде он упорно стоял на 
там, что его зовут Джереми Могэн, 
что он 'отрекся от своего имени, толь­

ко чтобы ублажить молодого челове­
ка, который, размахивая пистолетом 
и бранясь, вытащил его из отеля и, 
бормоча о своих обидах, яростно ре­
вя о том, что он откроет все карты, 

о мести, о том, что «докажет;. всем 

этим лгунам, что им не удастся, об­
манув всех, улизнуть, и что весь мир 

увидит, что может сделать Бенни де 
Джейгер, пинками и угрозами по­
гнал его на тот вечер. Тем не менее 
все официальные лица в суде называ­
ли старика не иначе как Паттерсо­
ном, а в своем резюме судья долго 

говорил о несчастных последствиях, 

к которым помогли привести фанта; 
зии этого дряхлого старика. Он был 
оправдан по статье обвинения в со­
участии в преступлении. 

Со своей cTopoHы. давая показания в суде, де 
Джейгер ничего не добавил сверх того, что здесь 
рассказано. Объявляя приговор, судья порекомендо­
вал, как только это окажется возможным, поместить 

заключенного в экспериментальную психиатрическую 

тIopым,' которая недавно открылась вблизи Блом­
фонтеАна. 
Но, пожалуй, самой поразительной стороной всего 

деяа было то явное сочувствие де Джейгеру, кото­
рое выраж.ал . весь Ли ндгурст, пока шел процесс. 
Слушая разговоры людей о процессе, можно было 
подумать, что они все.гда опаса.IIНСЬ той власти, ко­
торую над ними возымел Бленд Джиффард, и 'не­
вавидели ее, так что, совершая свое нападеиие, 1010-
JlQДОЙ человек как бы действовал от имеиивсех. 
Они с грустью говорили о его потерпевших крушение 
амбициях, с восторгом - о его схрабросm:. и 
«искренности:.. Девушки писалн ему в тюрьму пись­
ма с предложениями о браке. На У.IIИЦах Линдгурста 
стали раЗГУ.IIНвать мояодые люди в червых ковбой­
СКНХ костюмах с белоАкаАмой, и никто уже больше 
не смеялся над ним. 

Все с нетерпением ожидают появления биогра­
фии Бенни де Джейгера в одном из столичных еже­
недельников, которая будет печататься из номера 
в номер с ПРОДО.llжением. 

Перевел с аигпвйсиого В. ТЕЛЬНИКОВ 
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Падает темная, низко nровис­
шая цепь .. . 
Такие, быть может чуть «чу­

гунней», ограждают в материко­
вых городах памятники; здесь она 
nокачивается меж двумя когда-то 
белыми столбами выезда с авто­
базы. За упавшей цепью «душа 
Магадана» - трасса, единствен­
ное пока асфальтированное шоссе, 
идущее через перевалы и мосты 
сквозь Якутию. Направо пой­
дешь -:- к Тихому океану: там 
Магадан, туда. приходят корабли 
с «материка» с грузами для всего 
золотого и алмазного края; нале­

во - к приискам : туда днем и 
ночью машины везут из Магадана 
все, без чего люди не смогли 
бы жить, - продукты и горючее, 
.машины, приборы и вести со всех 
концов страны; прямо - к морю 

Лаптевых, там тоже прииски. Но 
прямо дороги нет. Там горы. Туда 
змеями уходят по рекам зимники. 
Там снег и ветер, и еще, говорят 
древние старики, там бродят духи 
отступившего когда-то ледника -
зыбкими тенями по ослепительно 
голубым льдам горных рек. 
В девятистах километрах от Ма-

12 

гадана, окруженный горами, стоит 
на трассе поселок шоферов. Их 
480. Тех, на чьих машинах и ру­
ках лежит 70 процентов всех nе­
ревозок Якутии. Это и есть Артык. 
Падает в изморозь цепь. Глухо! 
Входят «татры». А где-то nро­

биваются сейчас по дальнему зим­
нику, идут с рудников, обеспечив 
их жизнь на все лето, те, кто при­

дет на базу завтра или через не­
делю. Они должны прорваться к 
Артыку, пока не истают впереди 
их капотов зимники - несущест­

вующие дороги. Артыку, стоящему ' 
на трассе, как добрый дух ' всех 
якутских дорог, остается только 
ждать радиограмм (<<Мы прошли 
еще 300 километров». «Мы вышли 
к Моме» . «Мы иПем!») . Ведь лю­
ди в поселке не могут задержать 
весну. Н о они могут верить в ма­
uщны и в людей, ведущих их. 
И еще вспоминать ... 
Юрий Бочин, бригадир ком со­

мольско-молодежной бригады, 
вспоминает, как в прошлом году 
вырывался по льдам и воде из 
плена весны. Он шел с взрыв­
чаткой на дальний прииск, и, ес­
ли бы он не nроше/L туда, люди 

не смогли бы работать целое ле­
то .. . Он прошел. И СУА!ел вернуть­
ся. Вернутся и те, кого сейчас 
ждут, как вернулись почти все 
«татры» и «краЗбt», уходившие по 
наледям меж взрывов льда под 
напором бешеных вод рек. 
В пять раз по сравнению с прош­

лым годом увеличились в этом 
году зимние перевозки в Якутии: 
в пять раз было больше грузов, 
в пять раз было больше волнений 
за ушедших и возвращаЮЩ!IХСЯ, 
в пять раз нужно было больше 
сил . 
. ... Падает цепь. Идут машины. 
Идут, как и тогда, когда сквозь 

. замороженные ТRойные стекла 
слышал их моторы польский жур-
налист. Идут машины. Ведут их 
те же люди. Они такие же, каки­
ми увидел их А . Биньковский два 
года назад. 
Край, j\.оторый они nокоряют 

вместе с Йногими другими, так 
велик, богат и суров, что одно 
nрису.тствие этих людей в нем, 
nрисутствие долгое и необходимое 
всей стране, велит думать о них 
с величайшим уважением и доб­
рой завистью. 



ФОТОIТIOД В. МНWННА 

JI посмотрел на часы - скоро три. Александр 
Александрович Люси н, парторг автобазы, 
высокий, сутуловатый мужчина с лицом, ис­

пещренным красными жилками, улыбался, 
показывая крепкие белые зубы. Не берусь сказать, 
сколько ему лет. Может быть, лет тридцать пять, 
может быть, и все сорок. На Крайнем Севере, не 
так уж далеко от места встречи Северного поляр­
ного круга со 147-м меридианом, определить воз­
раст человека очень трудно. За окнами столовой, 
покрытыми толстым наростом изморози, лежала 

ночь. Кое-где пробивался сквозь тьму свет элект­
рических фонарей, да звезды мигали на побелев­
шем от мороза небе. Казалось, мы слышим свист 
вьюги, срывавшей с Зitмерзшей Яны снега, и тарах­
тение мотора 12-тонной "(татры», которая не может 
тронуться с места на гладком льду. 

За окном, не так уж далеко отсюда, пару тысяч 
километров на северо-запад, лежала скованная 

льдом Яна. Скоро, недели через две-три, туда от-

правятся десятитонные «татры-111» И двенадцати­
тонные «татры-138», и ни одну из них дирекция 
базы не отпустит в путь без при цепа. В Артыке 
умеют считать рубли и копейки, а каждый прицеп -
это еще 8 тонн груза. В январе и феврале попол­

зут черные огромные жуки на север по льдам Ин­
дигирки до Восточно-Сибирского моря; пойдут 
напролом через необозримые пространства болоти­
стой тундры, доступные только зимой; пойдут от 
Томпорука до Батагая и дальше, по руслу Яны, до 
моря Лаптевых; будут продираться через дикие 
белые пустыни хребта Черского и Верхоянского 
хребта, через весь этот край безмолвия; пойдут, 
чтобы через Чертов Мост дойти до Якутска. 
Эти дороги называются зимниками. 
Когда в конце декабря станут реки и мороз 

скует «кипящую» воду, она еще долго будет бун­
товать и стараться вырваться из-подо льда и снова 

застынет, оставив торосы на месте поражения, 

вот тогда 'и наступает пора зимников. 

Мы спросили директора базы: 
- Александр Николаевич, не могли бы вы нам 

рассказать О самом трудном рейсе? 
Широкоплечий, крепкий и румяный Александр 

Николаевич, проживший на Севере четверть века, 
добродушно усмехнулся и сказал: 

- Любой Нi!ледный рейс самый трудный. 
Это не была ни шутка, ни банальный ответ. 
Юра Дремин, начальник ремонтных мастерских, 

смотрел в окно . Мне казалось, что, глядя на ледя­

ной нарост на тройной раме, Юра хочет увидеть 

то, что творится в глубине ночи на траССдХ, по ко­
торым идут «татры» из Артыка. Но, наверное, я 
ошибся. 

- я как раз тогда только что пришел на базу,­
говорит Дремин. - Мне сказали: «Поезжай В Уэдей 
над Янским заливом . Где-то там застряли «татры». 

Зимой не так-то легко добраться в устье Яны, 
к морю Лаптевых. Часть дороги мы сделали само-

летом, потом пересели на машины, но дальше и 

машинам не пробиться. Мы добирались на оле­
нях, потом на собаках. Так и доехали до устья 
Яны. Я отыскал проводника, который знал, где были 
те «татры». Пошли мы С ним на лыжах, дорога бес­
конечная, шли, шли по снежной пустыне, наконец, 

он остановился и говорит: «Вот мы И на месте».­

«Как на месте? - говорю. - А где же машины?» -
«Да ты, сынок, на них стоишь». 

«Ах, вот какое дело, - думаю, - засыпало 

ихl» Обозначил я это место шестами, и мы вер­
нулись в деревню. Наутро взялись за работу. На­
чали копать снег и, когда добрались до машин, 
решили разобрать их на части. Работенка была не 
из легких. Когда БЫВi!ЛО сорок ниже нуля, ребята 
говорили, что весна приближается. Мы на костре 

РЕПОРТАЖ С ЯКУТСКИХ ЗИМНИКОВ 
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лед растапливали и поливали водоЯ стену из снега. 
Так у нас получилась добротная эстакада. На неЯ 
мы думали установить лебедку, чтобы вытаскивать 
машины по частям. Лебедку достали на ЯнскоЯ 
автобазе, но эстакада не выдержала. Теперь поло­
жение было еще хуже: .«татры» разобраны, а ле­
бедка свалилась в выкопанную нами же яму ... 
Пришлось снова монтировать «татры». Мы их по­
грузили на большие автоплатформы, двинулись в 
БатагаЯ. А oтr:yдa позимнеЯ дороге через болота 
до Артыка. И привезли «татры». По правде говоря, 
когда я на них потом смотрел, то даже самом)! не 

верилось, что все обошлось ... 
- Ну, ну, Юра, - сказал парторг Люсин, - рас­

чувствовался... ПоЯдемте лучше в мастерские. 
Мы встали и вышли, шаркая неуклюжими оленьи­

ми унтами. 

На дворе пятьдесят семь гредусов впились в 
наши лица, словно пятьдесят семь иголок, и каж­

дая следующая была длиннее и острее, чем пре­
дыдущая. На шоссе лежал снег, разъезженный 
машинами, сухаЯ и сыпучиЯ, как мука ... 
Дремин нажимает кнопку в стене, и электриче­

ские двери, ведущие в один из цехов, раздвигают­

ся перед нами. Здесь тепло, как в жилье. 
- Центральное отоплениеl 

- Конечно, - отвечает Дремин, центральное 
у нас повсюду, здесь, в конторе и столовоЯ, в 
В клубе, в гостинице, в квартирах. 

Центральное отопление - это хобби ApTItIKa, да 
и всего Севера. Там, где его пока нет, о нем го­
ворят со смущением, в тех же местах, где оно 

есть, оно составляет обязательную тему разговора. 
Приедет кто-нибудь, как мы, из теплых краев, 
посмотрит - обычная вещь. А ведь сколько про­
блем надо было решить, чтобы победить убийствен­
ные потери тепла, вызванные климатом, чтобы горя­
чая вода бежала из котельноЯ к аккуратным сереб­
ристым батареям где-нибудь в цехе или в квартире ... 

Мы идем по цеху, где выстроились в ряд могу­
чие «татры». Я открываю для себя еще одно хоб­
би Артыка. Это второе хобби - механизация. 
Специальные передвижные площадки дают воз­

м!)жность поворачивать как угодно невероятные по 

резмерам моторы грузовиков. 

Наконец Дремин .показывает нам любимое дети­
ще всех, кто работает на базе, - "торемонтные 
мастерские. Вместо того чтобы ждать зt1Пчасти (каж­
дая из которых должна проделать путь из Праги 
до Находки, из Находки до Магадана, потом из Ма­
гадана на «татрах» до Артыка), Дремин и 6ГО това­
рищи взялись сами вытачивать на токарных станках 

детали, причем вытачивают их так, что им не хва­

тает лишь чешскоЯ марки. Здесь сконструировали 
автомат, которыЯпритирает клапаны головок блока 
одновременно. До тех пор шлифовали вручную, 
каждую головку по отдельности. 

Я смотрел на это приспособление как загипноти­
зированныЯ. 

-- Это ваше собственное изобретение' - спро-
сил я. 

- Наше, - отвечал Дремин. 
Третье хобби Артыка - чистота. 
Раньше машины, приходившие с трассы, въез­

жали прямо в гараж, покрытые снегом и льдом. 

Они останавливались в красиво выложенном кафе­
лем тоннел_е, и через минуту на кафелlt и на мех. 

ников текла загрязненная маслом вода. 
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На автобазе решили: будем MItITIt машины rOPJr-
4еЯ водоЯ. Часть цеха отделили стеноЯ так, что 
образовался длинныЯ коридор, куда и въезжают 
«татры». Здесь их обдают кипятком специал.ьные ус­
тановки. Замерзшие «татры» гневно шипят, пар клу­
бится, как в русскоЯ бане, зато механикам больше 
не льется на -голову грязь ... 

В диспетчерскоЯ только и говорят, что о мага­
данскоЯтрассе - зимние перев03КJoI еще не на­
чались. 

Дорога от Магадана до Усть-Неры - для шо­
феров это так, прогулка, хотя в этоЯ «прогулке» 
семь перевалов, тысяча километров· и без счета по­
воротов. Машины идут группами. В Арты1С8 говорят: 
если с одним что случится, другие помогут. Вдоль 
трассы горят вечные .огни - повод для остановки. 

Мимо огней не проедет равнодушно ни один шо­
фер. Остановит 'машину, вылезет, подбросит дров 
в костер, закурит папиросу и ждет других. Шоссе 
узкое, но он никому не мешает: у костра любят ос­
таН08ИТЬСЯ. Поболтают о своих делах - и поехали 
дальше. В последнюю неделю TeMiI для разговоров 
была такая: одмн из артыкских шОферов обратился 
в местную печеть с письмом, которое внекотором 

смысле можно было бы назвать розыскным листом. 
Разыскивал он другогошофере. И вот почему. 

Однажды шла по магаданскому шоссе тяжело 
груженная «Татра» с прнцепом. На этом шоссе хва­
тает непРИJlТНЫХ мест, и машина прнближалась к 
одному из них. Шоссе шло здесь вдоль пропасти, 
слегка под тору, а дальше огибало скалу. ПОНJlтное 
депо, что в. таком месте надо ·вовреМJI сбавить ско­
рость. А «татра» вместо этого продолжала набирать 
ее. Сзади случаЯно оказалась еще одна машина, 
с друrоЯ базы. Водитель, ВИДJl, что ВЫТ_ОрJlет его 
коллега, решил, что тот заснул, и начал давать тре­

вожные сигналы. Увы, безрезультатно. Казалось, 
судьба «татры» решена - рухнет в пропасть. И тог­
да второЯ решился на отчаянныЯ шаг: он набрал 
скорость, догнал 'первого, поравнялся с ним и, тор­

мозя, стал прижимать его к скале. Шоссе здесь уз­
кое, и СПlIситель мог легко ОПРОКИНУТЬСJl сам. 

Жизнь того и другого ЗlIвИ'Села буквально от се­
кунд. ВтораJl машина, прижимая первую все силь­
нее, вырвалась 8перед, заехала слегка наискосок и 

затормозила. Остановились они ПРJlМО перед пово­
ротом. ВтороЯ шофер выскочил из кабины. 

- Что случилосыl - крикнул он. 
ПервыЯ водитель сидел бледныЯ и вытирал с 

лица пот. 

- Тормоза отказали, - вымолвил он. 

- Помощь нужна' 
- Нет, - отвечал шофер. - Сам справлюсь. 
Тогда второЯ водитель вскочил в кабину и дал 

газ. Тут только спасенныЯ опомнился: боже, да я 
и имени его не спросилl 

- Эйl - крикнул он, открыв дверь. - Как тебя 
зовут' 
Но того и след простыл. 
Спасенный от верной смерти написал письмо в 

газету. Номер ее не мог не попасть • руки того, 
кто пошел над пропастью на отчаЯННlolЙ риск. Никто, 
однако, не откликнулся ... 
Через цех, где стояли «татры», мы вышли на 

двор. ИздаЛИДОНОСИЛСJl рокот моторов. Кто-то уез­
жал или возвращался. 

Перевел с польского Л. МИНЦ 
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cmдaTЫ ИЗ выдвинутых впереди частей 
сооБЩВJIВ, что .иемец. метвулс. сторо­
ной, в обход иаших позиций. 
Справед.пввость иавести. подтверz.цала 
артиллерийскаа перепa..uвa. Затихав, оиа 

откатыва.пась вправо и ВДР,... совсем a&rлох.па. 

Перемещевве боев оттес_ло иас от событий. 
Кааа.пось, что в этом бы.пи .-овны с.пучаЙВые 
обсто.телъства, из-за которых мы вывyz.цeвы без­
действовать, отснживатьс., тоrда как должвы 
иавервака быть там, rде центр т.жести, там, rде 

Зако.пыхав твшвву и раздробив иочь, в.цр,... сухо 
треснул выстре.п. 

Зр. стре.пвть аапреща.пв, ио выстре.пы срыва.пвсь 
сами собой: стрелВJIВ, чтобы обнаружить жиэвь 
и ие дать ТИlПИВе зarлотать все живое ••• 

Со.пвце раска.пв.пось сн.пъвее и жарче. 
Яркие просветы в разрывах набухающих обла­

ков. Леrкa., подвижиав I'Oлубизиа. 
В сиеr .•• Обле.цевe.пыii, гр.авый, всточеввый кап­

л.ми cнer аа.педеие.п на две вороиок, в oBpare. 

Новелла 

сражaJIВСЬ. В каза.пось, что ес.пв бы мы бы.пи там, 
то все с.пожилось бы по-дрyrому. 
Обстyпввmа. ТИlПИВа - с.пучайва. твшвна 

41-1'0 roда - бы.па с.повио вемотой выкJIIoе_оrоo 
из ЖВ~ существо~ •• И все пропвт~ое этой 
протввоестестве_ой тиmввой yrвета.по: бы.по про­
тивио зап.песвеве.пое бо.пото. )"дупшlulый туман 
обво.пакива.п кочки и в тумане п.пывmве вевесомые 
березы. Туман ве рассасыва.пс. даже двем. 
Двем сквозь толщу подвижвоro тумана сочилось 

бе.пое со.пвце, во _ВOI'O уже ве радова.па открыв­
maвc. под СОJIИцем вода. 

Только вокр,... брусвичных кочек свежей мокрой 
зе.певью темвела трава, во иова, побитав сверху 
ржавчвиой, бы.па тровута ва.петом той же ~.пв, 
что и СВОJIЪзвве .пвсть •. 

Раз, оживив стынувшую землю, прилете.п круп­
ный т.же.пый журав.пь. он дo.пrо, с детским разыс­
кивающим и зовущим криком кружил вад бо.по­
том. В, ве CJlЪППа OТBeТRoro призыва, словво оrл.­
.цыва.сь и все еще на что-то ваде.сь, ста.п мед­

левко вабиратьвысоту. 
Журав.пю сочувстве_о смотре.пв вс.пе.ц, прово­

ЖaJIВ до тех пор, пока ов ве растворилс. в ту­

мане. 

К вочи бо.пото, земл.-и, ~дажи заво.пaкli­
ва.пв ~JlЫe испаре_.. Вв.по, вразбивку квава.пв 
лвrymкв и засыпaJIВ. 

Засыпа.пв уже ва всю зиму. 
Все постепе_о поrлоща.пось мраком подкрав­

шеЙс. ВОЧИ. 
Томительна., изматывающа. беавествостью ти­

шив.. Она, кааа.пось, вес.па в себе и эту д.пвввую 
RОЧъ, прв.цавВВJJJyIO аемJIЮ. 

n. КРИВЕНКО 

На южвых просыхающих cВJIoнax - омоча.пев­
ва. трава с буroрками зелевв. 

Воробьн, чирика., вспархвва.пв с дымввmвxc. 
вавозвыx IqЧ. 

Вспyxma., жврвав земJIВ. 
Весва... Весна 1942 rода. 
То б.пвзво, то да.пеко вспыхвва.пв orвeM .пужи, 

остав.п •• в r.пазах ва мrвoвeBьe красно-оравжевую 
вспышку света. Б.песткв стек.па, пyroвиц. Ржаве.пв 
каски, во.песа разбитых повозок, .ЩИКИ, гранаты 
с д.пвввымв дерев.-ыми ручками, раССЫП8ВЫ 

rвльзы, уже покрытые купоросвым ва.петом. 

И от BaTeKmвx ,водоемов, М&с.п.-стоЙ зем.пв в 
от аа.педеве.поrо cBera, лежавшей травы тввуло 
приторной, сладковатой до тomвOTЫ смесью. Из во­
ды, которав все убыва.па, стекав в oBparв, тран­
шеи, обважи.пвсъ истлевша. одежда, уввавувшие 
лошадИ. 

и... тиmвна. Твmвва-пауза. 
И как только, забывmвсь, отдашъс. ва проиЭВOJl 

радостиой игры со.пвца, об.павов. воды, света, так 
сразу и по.пучвшь удар из-за yr.па, будешь сбит 
с Bor подкарау.пввающеЙ теб. опасностью. Ес.пв за­
будешъс., то ве успеешь увервутъс •• 

..• Набуха.пв об.пава, собира.сь в первый до.дь. 
Весна .•• на каком-то да.певом от теб. рассто._и. 

Насланваютсв какие-то отв.печеввые об.пава ••. оста­
ка как бы из'Ъвтой из жи~ весны, потому что и 
траву, и лужи, и почервевmвй cBer вИДИШЬ TOJIЪВO 
ва рассто.-и, так как весны ве чувствуешь, раз 

ве живешь в вей. 
Даже костер ве разожжешь, чтобы обсохнуть: 

сразу вакроют мивами. ToJlЪВO ве расс.паб.пвтъс., 
чтобы сде.пать mar вперед. 
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1944 ro.ц ••• 
Рота ваша ааиsaa высоту, овопааась. Вс. высо­

та перепахава сварадами. Ве за что вацепвтъс. 
rлазу, чтобы рааысвать в ЭТОil месиве спасвтелъ­
ИyIo щель иадеzиоro укрыти. : ив уцелевшей ба­
ив, ив столба, ив дерева. И мве покаaa.JIось, что 
та CR.JIa СОПРОТИВ.JIеив., вотора. ТОЛЪЕО что вы­

ТO.JIВRула меи. вместе со все_ ва эту разрытyIo 

высоту, у.е иа исходе - ватушка Ра3моталась. 

И теперь • сам· вак будто становилС8 TO.JIЪKO ми­
шевъю • 

... Но вот в иочном теплом воз.цухе, сохраиввшем 
тепло див и П.JIОТИО придавившем овамеиевшую 

землю, вдрyr начa.JIВСЬ леrвве, невидвые дви.енив. 

Все постепеиво приобретaJIО собствеивую окрас­
ву: • ра3.JIВчаю камви, aaвa.JIы, опрокинутую те­

леry. 

Вдали прост)'ПВла светла.· полоса, отделввшas 
небо от зем.JIВ. 

Там, rде цепенела масса чеro-то аыбкоrо, теперь 
вурилс. пар. 

Светлав полоса раСПОЛaa.JIась. Вавал_сь, она ро­
зовела. 

МедлeRВО начa.JIII CTsrвBaTЪC8 в просторному ro­
ризоиту ТУЧВВ с засвечеивыIIв, поp;DалeRвыIIв 

кравми. 

В вышиие ПРОСТ)'IIВла rолубизва. 
И вдрyr, растопив последиве звезды, в розово­

орав.евом свете выступил из-под свата зем.JIВ срез 

kpacho-мa.JIВИОВОro cO.JIВцa. 

Туман сдунуло, aamевe.JIВЛ траву ветеров. 
... Солнце, у.е видио все. 
Где-то, позабывшись, щелвнула птица. И сразу, 

вак поперxвyвmвсь, смолкла - ва войне лучше 
вcero себв ие обнару.нватъ. 
Но в ответ ей rpOMKO, вызъIающеe открыто за-

свистела друrав. 

спросон_ икиула .JIИryШRa. 
И снова тишина. 
Тишина. Никакой войны BOKPyr вак бы и не бы­

ло. Это просто вступал в свов права новый рассвет­
ный летивй день. 

Рассвет начивалс. вместе с тобой: и в войие 
• у.е zил, вав вие войны. 
А коrда прокатилс. шум первой мввы, rpoхиув­

шей в соседием окопе, мне ПОвaaa.JIОСЬ, что война 
длв Boro-тo TO.JIЪBO что началась. 

Во это Бы.JIa дрyras война. 
Спокойно,изучающе в стал рaarл8дываъ НОВyIo 

высоту с удобным дл. CBPЫТOro подхо~ подсту­
пом - там еще уцелел вустаривв. 

Долzио быть, Ma.JIВRВВB. 
... Девъ выдалсв тихий. Сповойный, вонечно, р;лв 

войвы, воrда перестрелввa.JIВСъ, чтобы показатъ 
бдите.JIЪRОСТЬ и rотовиостъ в отпору. 

Глаз, обшаривав промоивы чуzих траншей, 
X.JIaДИовровио .... скивa.JI приметы сосредоточеив. 

CR.JI на чуzих ПО3ВЦR8Х. 
Вад передивм враем - тишива. Это Бы.JIa тиши­

на опаснав, трево.... дл. чуа:вх 'l'PаншеЙ. 
Тишива возмезди •• 
Тиmивa сповоЙНа., увреП.JISВШas чувство уверен­

ности в свором вонце войны, в собствеивоА удач­
.JIВBOCТR, - ласвовав дл. нас тишива. 

Тишина, состовщas с иа_ в общем aaroворе. 
Ва нашей земле - наша твmивa. 

... Убивало теперь, казалось, TO.JIЪВO случайно, 
ибо Р;Л. а:ваив Родивы вввавой опасвости у.е не 
Бы.JI.. . 
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В :мартовсн;о:м н.о:мере .Вон;руг свеТа_ аа 
1965 год БЫJUJ nо:мещем ин.фор:мация о 
путешествии н.а Мадагасн;ар австрийсн;о­

го этnографа Лотты Герн.бен;. Сообщалосъ, что 
он.а добраласъ до аатерян.н.ых в глубин.е острова 
селен.иЙ nле:мен.и вааи:мба. 
В это:м н.о:мере редан;ция предлагает читате­

лю отрывон; иа н;н.иги, н;оторую Лотта Герн.бен; 
мnисала после своего путешествия. 

Мадагасн;ар - остров во :мн.ого:м аагадочн.ыЙ: 
011. расnоложеn вблиаи Африн;и, а его н.аселе­
nrt.e - :малыаши - говорит н.а яаын;е :малайсн;о­
nолиnеаийсн;ой группы, родствен.nо:м яаын;а:м па­
родов Ин.доnеаии. Тип жилища, способ обработ­
н;и ае:мли, мд:могилън.ые nа:мятн.ин;и, фолън;лор 
:малыашей свидетелъствуют об их родстве 
с Ин.дон.еаиеЙ. Да ивн.ешн.и:м свои:м облин;о:м 
:малыаши н.аnо:мин.ают сн;орее :мон.голоидов -
жителей Юго-Восточн.оЙ Ааии, н.ежели афри­
н;аnцев. 

Все это дало осн.ован.ие nредnоложитъ, что 
nредн;и :малыашей приплыли н; берега:м Мада­
гасн;ара :мн.ого вен;ов н.ааад иа Ин.дон.еаии: :ма­
лаilcн;ие мроды с н.еааnа:мятн.ых вре:мен. были 
исн;усnейши:ми :морехода:ми. Учен.ые устан.овили, 
что nереселеnие иnдон.еаиЙцев н.а Мадагасн;ар 
аан.яло почти две тысячи лет и nе nрен;ращал,осъ 
/JnЛОТЪ до Х вен;а пашей эры. Но н;ан;, н;ан;и:м 
обраао:м происходило это nереселеnие, н.еиавест-
11.0. Учеnые определяют лишъ nен;оторые J'очн;и 
этого пути: Су:матра, Ан.да:маnсн;ие острова. 

Нын.ешн.ие :малыаши - nото:мн;и древnих 
ин.доnеаиЙсн;их :мореходов. Он.и говорят м диа­
лен;тах одн.ого яаын;а, у н.их схожие верова­
пия. Кон.ечн.о, рааличия :между nле:мен.а:ми _. 
сан;алава н.а nобережъе, бецилео и u:мерин.а па 
плато, н;очевnин;а:ми-:маХtlфали - велин;и, 11.0 все 

же это один. н.арод. 
О тех людях, что жили н.а острове до nрихо­

да nредн;ов :малыашей, :мы почти ничего н.е 
аме:м. 

Мадыашсн;uе леген.ды говорят о свирепых 
н;арлин;ах, с н;оторы:ми боролисъ nредн;и н.ын.еш­
nих жuтелеЙ. Правда, эти nредаnuя о н;арлин;ах 
:малыаши :могли nрин.ести с собой и со своей 
nрародиnы. В Ин.дон.еаии и н.а соседн.их с н.ею 
островах широн;о расnростран.ен.ы леген.ды о 
nиг:меях, живущих в лесн.оЙ чаще. Да это и 
н.е удивителън.а: nиг:меи - н.иан;орослые н.ег­
роидн.ые nле:мен.а - живут та:м и nон.ын.е, м­
nри:мер, nле:мя н;убу н.а Су:матре. Естъ он.и и м 
блuалежащих Филиnnимх. Жители Ан.да:ман.­
сн;их островов, лежащих м nредnолагае:мо:м 
пути nредн;ов :малыашей, тан;же отличаются 
:малы:м росто:м. 

Не исн;лючен.о, что nле:мем nиг:меев :могли 
в древн.ости мселятъ и Мадагасн;ар, ведъ живут 
же он.и в Африн;е. 
Их nото:мн;и :могли сохран.итъся в глубин.е 

острова - в /(онуе /(онуов, в основе любой Ае­
ген.ды лежат реалъnые фан;ты. Лотта Гepн.tJeн; 
отnравиласъ .nо тропе деген.д_. Ее работы по­
:могут учен.ы:м, иаучающи:м :МaJI.ыашсн;иЙ фолън;­

лор, отделитъ правду от вы:мысда • 
А. ДРИДЗО, мучн.ый сотрудн.ин; 

Ин.ститута втн.ографии 



.40ЛГД.я АоroГА к В~3UМБА 
ЛОТТА ГЕРН&ЕК 

АНГ АЛАМПИ МОГУТ ВСЕ 

Мальгашские легенды неизмен­
но утверждают: «Когда наши 
предки пришли сюда, здесь жи­

ли маленькие люди. Они были 
необычайно сильны и свирепы . 
Наши предки вели с ними упор­
ную борьбу и победили и с тех 
пор стали жить там, где мы жи­

вем, а карлики, спасаясь, скры­

лись в непроходимой чаще». 

Такую легенду рассказывают 
по всему Мадагаскару. А кое­
где - на юге острова и на цент­

ральном плато - по убеждению 
местных жителей - мальгашей 
карлики здравствуют и поныне. 

На юге острова карликов на­
зывают «коколампи» (или «ан га­
лампи»), а на плато - «вазимба». 
Эти существа, говорят мальга­

ши, с головы до ног покрыты во­

лосами и не уступают в про­

ворстве зверям. Они умны, как 

люди, и необычайно сильны. 
По ночам они кричат в лесу. Кри­
ки их похожи на детский плач. 
Когда крестьяне спят, они проби­
раются в деревенские хижины и 

крадут рис. Эти существа наделе­
ны сверхъестественными способ­
ностями: они могут насылать бо­
лезни и даже смерть на своих 

преследователеЙ. Не дай бог оби­
деть ихl Если житель плато забо­
левает, мальгаши говорят: "На­
верно, он плюнул на могилу ва­

зимба, и вазимба наслали на него 
болезны>. 
Короче говоря, во всех этих 

рассказах мальгашей много пута­
ницы, неправдоподобного вымыс­
ла, невероятных подробностей. 
Проверить их достоверность мож­
но лишь одним способом: попы­
таться найти таинственных карли­
ков, либо убедиться, что их не 
существует. 

Свои поиски я решила начать 
с юго-восточной час", острова. 
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я приехала в город Мананжари 
(порт на восточном побережье) 
в полночь, но уже на следующее 

утро весь городок, непостижимым 

образом узнав о моих намерени­
"х, только, и говорил что о моем 

путешествии к пигме"м. 

Мен" узнавали на улицах: «Вон 
та вазаха ., котора" хочет пой­
мать ангалампи!» Люди останавли­
вали мен" на улицах и щедро де­

лились советами. 

Один местный учитель увер"л 
мен,,: 

-- Постройте в лесу хижину и 
поживите в ней несколько дней. 
В первую ночь положите перед 

хижиной немного риса. Запах ва­
реного риса приманит ангалампи. 

Вот увидите: они придут и возь­
мут рис. На вторую ночь проде­
лайте то же самое, а на третью 

поставьте рис на пол хижи·ны и 

откройте дверь. Когда ангалампи 
войдут и наброс"тс" на пищу, вы 
их легко поймаете. Вам они, воз­
можно, ничего не сделают, пото­

му что вы вазаха. Вообще же они 
убивают всех, кто выслеживает их. 

-- Ангалампи могут все, -- гo~ 
ворили мне другие, -- они сверхъ­

естественные существа! Стоит им 
захотеть, и завтра утром перед 

вашими двер"ми будет сто"ть ав­
томобиль. 

-- Ангалампи живут в пещерах 
вблизи водопадов, -- наперебой 
объ"сн"ли советчики. -- Поезжай­
те к деревне Ампасинамбо. Туда 
добратьс" не очень трудно. 
От Ампасинамбо километров три­
дцать п"ть до другой деревни -­
Аниворона, р"дом с водопадом. 
Около этого водопада есть пеще­
ра, где живут ангалампи. Но до 

. Ани вороны дорога очень трудна". 
-- Однажды " встретил у нас 

на "рмарке женщину, котора" 

была не выше метра ростом, -­
рассказал мне начальник полиции. 

-- Откуда она родомl 
-- Она пришла из лесу и снова 

скрыл ась в лесу. Потом кто-то 
рассказывал мне, будто он лет 
пять назад поймал в лесу малень­
кого мужчину, который вскоре 
умер .•• 
Советчиков было более чем до­

статочно. Но мне нужен был про­
водник, а ни один из доброхотов 
не бралс" довести мен" до 
места. 

И вот как-то вечером в гости­
ницу пришел человек, который 
сказал, что готов провести мен" 

к водопаду. Внешность проводни­
ка особого восторга не вызывала: 

• в а зах а (.кальг.) - европеец. -
П рu.к. ОВ7'оро. 
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мне он показалс" слишком щуп­

лым, чтобы выдержать трудности. 
К счастью, " обманулась: он ока­
залс" не только выносливым' про­
водником, но и прекрасным TdBa­
рищем. 

Мы вышли в поход утром. Мо­
росил r,lротивный мелкий дождь, 
и узкие тропинки стали преда­

тельски скользкими. Через глубо­
кие овраги приходилось переби­
рать с" по тонким стволам деревь­

ев, разува"сь, чтобы не сорватьс". 
Тонкий ствол прогибалс". 
-- Не смотрите вниз, смотрите 

на конец ствола. -- учил мен" 

проводник. 

Лишь к вечеру мы вошли в пер­
вую дерев·ню. 

Я спросила жителей о лесных 
люд"х. 

-- Сейчас их больше нет, -- от­
вечали мне. -- Раньше было не­
сколько человек. Они жили под 
открытым небом, ходили непри­
чесанные, не обрабатывали по­
лей; ночами они приходили в де­
ревню и воровали рис и маниоку. 

Так говорили все, кроме одного 
старика. Он увер"л, что ангалам­
пи до сих пор живут в лесу. 

-- Эти маленькие люди соби­
рают мед лесных пчел, дикие 

фрукты, охот"тс" на кабанов. 
По ночам они подход"т к дерев­
не и крадут рис и маниоку на по­

л"х. Я много раз видел следы 
ангалампи на влажной земле, но 
за ними лучше не гнаться: они 

убивают преследовател" или на­
сылают на него болезнь ... 
Ничего нового по сравнению 

с тем, что уже рассказывали мне 

в Мананжари. Что ж, может быть, 
в других деревн"х расскажут 

больше. 
Утро следующего дн" мы снова 

встретили в пути. По дороге нам 
попадалось немало деревень, не 

обозначенных на карте. Население 
этих деревень было низкорослым. 
Еще раньше " нанесла на свою 
одежду метки, и теперь, как бы 

случайно остановившись р"дом 
с «объектом», с которого " хоте­
ла «сн"ть мерку», незаметно 

определ"ла его рост. Так вот -­
рост местных жителей колебалс" 
от ста тридцати восьми до ста п,,­

тидес"ти сантиметров. Телосложе­
нием они походили на детей; 

женщины производили впечатле­

ние двенадцатилетних девочек, 

столь же невысоки и хрупки бы­
ли мужчины; лишь морщинистые 

лица и др"бла" кожа говорили об 
их истинном возрасте. 

Я долго расспрашивала этих 

людей об их жизни, происхожде­
нии; но они отвечали крайне ску­
по и неохотно. Тем не менее мне 
удалось узнать, что они всегда 

жили на одном месте и еще ни 

разу не выходили за пределы 

своей долины, окруженной ле­
сами. 

И никаких новых сведений об 
ангалампи! 

В Ани ворону мы пришли лишь 

к концу третьего дня. 

Деревн" раСКИНУl1ась на не­
большой открытой террасе. Мно­
гочисленные хижины теснились 

вокруг площади, окруженной из­
городью из бамбуковой поросли. 
Вскоре перед домом старосты со­

брались жители деревни. В пер­
вый же момент мне бросил ась 
в глаза их внешность: жидка" 

растительность на лицах мужчин, 

характерный дл" азиатских наро­
дов разрез глаз. Все они были 
низкорослы и ужасающе худы. 

Нас встретили едва ли не с ко­

роnевскими почест"ми и проводи­

ли' в трановахини -- местную 
гостиницу. Но и там гостеприим­
ные жители не оставили нас сво­

им вниманием - несколько юно­

шей стали под дверью и запели 

какую-то веселую песню под ак­

компанемент барабана и бамбу­
ковых дудок. 

Мой проводник И " плохо по­
нимали местный диалект, но все­

таки мы кое-как объ"снились со 
старостой. Я сказала, что слышала 
много рассказов о маленьких лес­

ных ЛЮД"Х, которые будто живут 
в пещерах у водопада. 

-- у водопада в пещерах никто 

не живет. И раньше там тоже ни­
кто не жил. К этим пещерам и 

подобратьс" нельз", они нахоД"т­
ся в скале под водопадом. 

Мы сами мес"цами живем в лесу, 
когда собираем мед и охотимс" 
на кабанов, но еще ни разу не 
видели людей, о которых вы го­
ворите. 

-- Вы давно живете здесы1 
-- Деревню мы построили все-

го три года назад. -- отвечал 

староста. -- А раньше жили 
в лесу. 

-- А вы знаете другие, постро­
енные в последнее врем" дерев­

ни, жители которых раньше тоже 

жили в лесуl 
-- ~дeCb много разных дереву­

шек. Когда-то мужчины племени 
бецимизарака с побережь" бежа­
ли в эту долину, спасаясь от 

французских жандармов: у них не 

было денег, чтобы платить нало­
ги. Здесь они построили себе до­
ма и женились на женщинах на­

шего племени. 



-А откуда пришли ваши 

предки? 
- Этого я не знаю. Мы всегда 

жили здесь. 

- Где вы ночуете, когда охо­

титесь в лесу? 
- Обычно в пещерах. Там теп­

ло и сухо. Если пещер нет, дела­
ем шалаши из листьев и ветвей. 

- Вы не боитесь оставаться 
в лесу одниr Ведь не зря же рас­
сказывают об ангалампи, которые 
жутко кричат по ночам? 

- Никогда не видел таких 

людей, - покачал головой ста­
роста. - Может, это маки, жи­
вотные вроде обезьян. Вот они, 
верно, кричат, как маленькие 

дети. 

Говорила я и с другими жите­
лями Ани,вороны. Но никаких 

сведений об ангалампи они не 
прибавили. Можно было ставить 
крест на этом водопаде. Мы вер­
нулись в Мананжари, и, передох­
нув денек, отправились во второй 
поход: взглянуть на водопад, рас­

положенный к северо-востоку от 
города. Слухи и легенды населили 

эти места страшными дикарями. 

Поход этот не был особенно при­
мечательным. О нем можно было 
и не упоминать, если бы не один 
рассказ, который я услышала 
в небольшой деревушке. 
После того как закончилось 

восстание 1947 года', многие его 
участники бежали в леса. Лишь 
по ночам пробираются они до сих 
пор в деревни за продуктами. 

Некоторые из них занимаются 
«немым» товарообменом: кладут 
на перекрестках дорог собран­
ные плоды и дикий мед, а жители 
деревень обменивают их на рис, 
сахарный тростник и манио,ку. Ес­
ли количество при несенных про­

дуктов удовлетворяет лесных жи­

телей, они забирают их, если нет, 
то не трогают до тех пор, пока 

им еще чего-нибудь не добавят. 
Теперь мне стало ясно, откуда 

пошли слухи о дикарях. Ну, а 
что до карликов, то все рассказы 

о них оказались чистым вымыс­

лом. Объяснялись они, правда, 
несложно: как я заметила люди 

живущие в глубине OCTp~Ba, гo~ 
раз до ниже ростом, чем жители 

побережья. Среди них встречают­
ся очень низкорослые - санти­

метров сто тридцать - мужчины. 

Люди из далеких деревень редко 
появляются на побережье - идти 
трудно да и незачем им поки­

дать свои места. Когда же они 
все-таки появлялись в прибрежных 

• Участники этого 
вали независимости 

Прuм. пер. 
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селениях, то сразу обращали на 
себя внимание. А слухи о них 
обрастали самыми невероятными 
подробностями. 
Теперь оставалась последняя 

загадка - люди племени вазим­

ба, живущие в центре острова, 
на плато. 

ВАЗИМ&А: ОТКУДА ПРИШЛИ, 

КУДА УШЛИ! 

Через два года я вновь при­
ехала на Мадагаскар. Результаты 
моей первой поездки и предпо­

ложения других исследователей 
указывали на то, что, по всей ви­
димости, раньше на Мадагаскаре 
обитали племена пигмеев. Я ре­
шила отправиться на поиски этих 

племен. Возможно, к ним принад­

лежат и вазимба, о которых Я 
много слышала во время первой 
экспедиции. 

Передо мной стояла довольно 
сложная задача. О вазимба Мliе 
было известно лишь то, что они, 
по рассказам, обитали раньше на 
территории, где теперь находится 

столица Мадагаскара - Тананари­
ве. Из родных мест их изгнало 
племя хова: наконечники копий 
хова были сделаны из железа, 
а у вазимба из глины. Предки 
вазимба были оттеснены на запад. 
И еще говорили люди, что в да­
лекие времена вазимбапереняли 
у духов способность при носить 
людям добро или причинять зло, 
а того, кто ИХ оскорбит, наказы­
вать болезнью или смертью. 

я отправилась вверх по реке 

Манамболо на туземной лодке. 
Прошло несколько ничем не при­
метных дней плавания, но вот од­
нажды мы заметили на берегу 
трех чернобородых коренастых 
мужчи,н. 

- Это вазимба, - сказал про­
водник. 

Мы пристали к берегу. Мужчи­
ны холодно приветствовали нас и 

молча повели сквозь прибрежные 
камыши в деревню. 

- Неужели это вазимба?-
изумленно спросила я. 

Во время своих предыдущих 
походов я не раз встречала лю­

дей такого типа. Они отличались 
от остальных мальгашей лишь гус­
той черной бородой да более 
плотной фигурой. Были они по­
меньше ростом, чем племена на 

самом западе и юге острова, од­

нако рост этот колебался в нор­
мальных (сантиметров сто шесть­
десят) пределах . 
Деревня вазимба стояла на воз­

вышенности, окруженной речными 

рукавами. Площадки перед дома­

ми, покрытые светло-серой гли­
ной, были чисто подметены. Дома 
были тоже обмазаны серой гли­
ной и покрыты рисовой соломой. 
В каждом доме. похоже, было по 
две комнаты, а кухни вынесены 

во двор. 

Нас привели в дом деревен­

ского старосты. 

Староста говорил медленно и 

мелодично. Речь его напоминала 

мне южный диалект острова, не 

очень похожий на разговор жи­

телей плато. 
_ Оставайтесь здесь, - сказал 

мне староста после обмена при­
ветствиями, - а я пойду на пло­
щадь и объясню всем, что вас 
можно не бояться. 

Я молча подчинилась его рас­

поряжению. И в то время как 
староста упражнялся в оратор­

ском искусстве, я сидела одна 

в доме и скучала. Неожиданно 
в окне показалось лицо старой 
женщины. Она улыбнулась мне и 
спросила: 

- Вы не устали? Хотите иску­
паться в реке? 
На берегу оказалось много 

женщин. Они стирали белье. 

Искупавшись, я вышла на берег 
и подошла к ним. Мы разгово­
рились. Женщины никак не МОГЛИ 
взять в толк, зачем мне понадо­

билось уезжать из родных мест и 
идти так далеко на поиски вазим­

ба, выяснять, откуда они пришли, 
расспрашивать про их обычаи и 
нравы. 

- Да, мы вазимба, - говори­
ЛИ они, - и живем, как жили 

наши предки. Но откуда они при­
шли сюда, мы понятия не имееом. 

Вот в деревне Бебозака, недалеко 
отсюда, за рекой, много стариков. 
Они знают разные старинные ис­

тории. Но те вазимба в Бебозака 
не любят, когда к ним приходят 
чужие люди. 

- Как жалы� Ведь мне обяза­
тельно нужно узнать, почему вд­

зимба в старину переселились 
сюда и как они раньше жили. 

- Зачем вам это нужно? 
- Вы, наверное, слышали, что 

почти все мальгаши верят в то, 

что вазимба - это маленькие 
люди или даже духи, которые 

могут причинять людям зло или 

делать добро, будто они живут 
в пещерах? 

- Да, мы знаем, что многие 
боятся вазимба и даже считают 
нас зверями. Поэтому мы рады, 
что вы к нам пришли. Что вы хо­
тите увидеть? Старые могилы 
в пещерах? 
Конечно, я бы охотно взглянула 

19 



Мадагаскар, плато ... 



&ольше трети Мадагаскара заиимает плато. Пейзаж 8ТОЙ возвышеиной 
равиины однообразеи: степь, покрытая иизкой жесткой травой, ТO.IIстеииые 
баобабы (М8.IIьгаши иазывают их собезьяиьим хлебом»), редкие деревуш­
ки - десяток красных глинобитиых хижин, КРЫТЫХ рисовой соломой. В этих 
деревнях живут люди П.IIемени бецилео и имерииа. 
Мuьгашн почитают САУХОВ» предков, поэтому К.IIцбища - предмет 

иеустанной заботы - раСПO.llожены всегда рядом с деревиями. Надмогиль­
ные СТO.IIбы подробно рассказывают об умершем: иа МОГИ.llе лодочиика 
изображеиа лодка с пассажирами, иа могиле отставиоro солдата - фигурка 
бравоro вояки в ПO.llной форме. А если человеку довелось при жизии по­
летать иа саМO.IIете, ero могилу украшает самолет. 

На юге плато кочуют люди племеии махафuи. 
Махафuи ие задерживаются долro иа одиом месте. Когда скот иачисто 

выедает траву, они уходит дuьше за своими стадами. На иовом месте 
жены кочевников нанимаются на поденную работу в ближиих селениях. Их 
берут охотно - женщин.. махафuи · славятся трудолюбием, они ПРИJlежно 
работают на рисовых ПМtrX деиь за днем. 
Пока скот не съест траву ••. 



на могилы вазимбаl Но мальгаши 
так ревниво берегут могилы пред­
ковl И я сказала: 

- Нет, покойники не интере­

суют меня. Я не хочу тревожить 
усопших. 

- Это правильно, - обрадо­
ванно согласились женщины.­

А то мы испугались, что вы хоти­

те нарушить их покой. Мерт­
вые мстят тем, кто нарушает их 

покой, и живые тоже. 

На следующее утро мы пере­

правились на лодке через Манам­
боло и пешком направились в Бе­
бозаку. 
Нас встретили более чем холод­

но. Лишь несколько мужчин со­
брались на площади. Правда, 
остаться в деревне мне позво­

лили. 

Но через неделю недоверия 

как не бывало. Я вылечила одну 
больную девочку, а вазимба 
в знак благодарности решили ра­
зослать по всем деревням, спря­

тавшимся в густых лесах, гонцов 

и собрать в Бебозаке стариков и 
старух, которые могли рассказать 

мне об истории племени. В их 
изложении ,эта история выгляде­

ла так. 

В старину вазимба жили на вос­
токе плато вперемешку с другим 

племенем - бецилео. Рисовые 
поля бецилео террасами шли по 
горным склонам, а вазимба жили 
ближе к рекам, озерам и боло­
там, на которых они сажали рис. 

Бецилео, кроме того, разводили 
скот, для вазимба же мясо было 
табу. 
Но однажды между королем 

вазимба и королем бецилео про­
изошла ссора, и вазимба, чтобы 
избежать кровопролития, покину­
ли землю отцов. 

Сначала вазимба осели на рав­
нине, где много болот и озер -
там сейчас находится мальгашская 
столица Тананариве. Вазимба мир­
но выращивали рис на равнине, 

пока не появились хова. Первое 
время хова признавали над собой 
власть королей вазимба, ибо жи­
ли на их земле. Но вскоре хова 
стали сильнее: они открыли но­

вый, более продуктивный способ 
выращивания риса - не сразу 

высевать в болота, а предвари­
тельно высаживать на грядках. 

Рабочих рук стало не хватать, и 
хова р.ешили заставить вазимба 
работать на себя. Вазимба не 
знали рабовладения. Племенем, 
правда, управляли короли, но все 

остальные были свободными 
крестьянами. Хова же, которые 
обращали в рабство негров пле-
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мен банту, военнопленных, сво­
их должников и преступников, за­

хотели превратить в рабов также 
и вазимба. Поэтому вазимба ре­
шили покинуть страну. Они углу­
бились в горы Бонго,лава и шли 
безостановочно на запад до тех 
пор, пока не вышли к реке Ма-· 
намболо. Но не все добрались 
живыми до Манамболо, многие 
умерли в пути, не выдержав из­

нурительного перехода. Вазимба 
долго искали место, где похоро­

нить умерших, пока случайно не 
набрели на пещеры. Умерших по­
гребли в пещерах. И сами реши­
ли обосноваться поблизости. 
Однако в пещерах было слишком 
мало места, и вазимба пришлось 
разослать разведчиков на поиски 

новых жилищ. Через некоторое 
время разведчики вернулись и 

сообщили, что нашли дальше по 
ущелью Манамболо много пещер. 
Тогда вазимба построили не­

сколько больших и маленьких 
лодок и спустились на них вниз 

по Манамболо. В одних пещерах 
они жили, в других хоронили 

умерших. Жили они по-прежнему 
бедно и по-прежнему охотились 
на мелких животных, ловили ры­

бу и собирали дикорастущие 
плоды. 

И в наши дни вазимба выращи­
вают рис и ловят рыбу. Занима­
ются они теперь и скотоводством. 

Однако крупный рогатый скот 
служит у НИХ В основном для об­
мена и продажи. Правда, теперь 
в случае неурожая они едят мясо, 

но пастухами нанимают все же 

людей племени бара. Пастухи 
продают скот на рынках и поку­

пают для вазимба необходимые 
продукты и разные товары: топо­

ры, лопаты, ножи, предметы до­

машнего обихода, одежду, чай, 
сахар и, главное, соль. Обычно 
они складывают товары в услов­

ленном месте, откуда их забира­
ют вазимба. Но так как вазимба и 
сами иногда появляются (только 
инкогнито) на рынках, они хорошо 
знают цены и не дают себя об­
мануть. В свои же деревни вазим­
ба никого не пускают. 
Из рассказов стариков мне ста­

ло ясно, что все слухи о колдов­

ских способностях вазимба объяс­
нялись их добровольной изоля­
цией. Именно это породило ту 
атмосферу таинственности, кото­

рая окружает на Мадагаскаре са­
мо имя вазимба. 

Что ж, мне удалось установить, 
что легендарные вазимба - от­
нюдь не пигмеи. Следовательно, 
и во внутренней части острова 
живут такие же мальгаши. Есть 
ли на Мадагаскаре пигмеи, я не 

смогла пока выяснить. Это могло 
стать целью другой - гораздо 
более обстоятельной - экспеди­
ции. Мое же знакомство с вазим­
ба помогло мне «закрыты) вто­
рую загадку, связанную с «ма­

ленькими людьми» *. 
В день, когда я было собра­

лась в обратный путь, с утра за­
рядил дождь. 

- Теперь вам не удастся вер­
нуться назад, - сказал мне ста­

роста. - Все кругом затопило, и 
наша деревня окружена водой. 
Мы прошли к вздувшейся ре­

ке, которая чуть больше недели 
назад текла маленьким ручейком, 
а теперь мчалась с ревом, унося 

в океан вырванные с корнем де­

ревья, пчелиные ульи и даже ту­

ши волов. А дождь все шел и 
шел. 

- Если в ближайшие дни пого­
да не улучшится, - озабоченно 
заметил староста, - вам придет­

ся надолго задержаться в де­

ревне. 

Но через день дождь перестал. 
- Как вы думаете, мы сможем 

завтра утром пуститься в обрат­
ный путь? - спросила я. 

- Трудно сказать: все затопле­
но, и дороги тоже. 

- И все-таки мы должны попы­
таться, мне нужно спешить. 

- Хорошо, я дам вам надеж­
ного проводника. ОН поведет вас 
прямо по воде. А мы будем 
молить за вас предков. Ведь они 

помогают нашим друзьям. 

Путь назад оказался очень тя­
желым. Мы брели по руслам 
неглубоких ручьев, так как 
идти по плотному песку было на­
много легче, да и приятнее, чем 

по топким болотистым берегам. 
я шла последней, вода ДОХОДИ­

ла мне до колен и выше, и при­

ходилось высоко поднимать юбку. 
Потому меня, собственно, и по­
ставили последней: видеть НОГИ 
женщи'ны выше колен для мада­

гаскарцев табу. Один раз я про­
валилась в яму и едва не утону­

ла. Вода подступала уже к горлу. 

Но тут провожаТlolе услыхали мои 
крики, торопливо вернулись и, 

подхватив меня, вытащили из 

ямы. 

Предки вазимба помогли 
вам, - сказал проводник ... 

Перевел с немецкого 
Ю. ИОТЛЯРСIШЯ 

* По мнению советских ученых, В8 е 

зимба, очевидно. ПОТОМКИ первых пе· 
реселенцев из Индонезии на МадагаСе 
кар. Следующие волны пришельцев 
вытеснили их из прибрежных районов 
во внутреннюю часть острова. - Прu .... 
ред. 



КАКОЯ &ЫЛА ВСЕЛЕННАSI СОТ· 
НИ МИЛЛИОНОВ ЛЕТ НАЗАДI 

РХ·Н В РУСЛЕ ГОЛЬФС1РИМА­
ПРОЕКТ ЖАКА ПИККАРА 

СЛЕДЫ ТАИНСТВЕННЫХ ПЛЕ· 
МЕН В ЗА&АЯКАЛЬЕ 

ЛЮДИ 
НЕЯШИЕ 
НИИI 

МЕЦАМОРА 
МЕТАЛЛУРГИ 

ДРЕВ. 

АРМЕ· 

з~rа4КМ' 
лrtеКТ~1 
'ТК~IТИ~ 

Похоже , что в резерфордов-
ской лаборатории приоткрыли 

«окно В прошлое» ... Это не только 
образное выражение. Физически 
перемоститься в прошлое мы, 

разумеется, не можем. Но раз­
ГЛЯАеть его черты - в нашей 
власти. 

Как вы, например, отнесетесь 
к предложению выяснить, теплой 
или холодной была вода у берегов 
Англии сто миллионов лет назад? 
Ничего фантастического 11 моем 
предложении нет. Могу сказать 
точно. Летом морская вода имела 
в районе Анг лни среднюю темпе­
ратуру плюс 24 градуса, знмой она 
охлаждал ась до плюс 14. А вот 
на противоположной стороне Ат­
лантики климат сто миллионов 

лет назад был суровее теперешне­

го. Летом примерно на широте 

АВТОГРАФ 

Из резерфордовской лаборато­
рии (Анмия) пришло сооБЦ!.ение : 
в недрах земли лежат бесчислен ­
ные «фотоснимки» космических лу­

чей. Это кристаллы слюды�' вхо­
дяЦ!.еЙ в состав 1ранитов. Косми­
ческие лучи - потоки элементар­

ных частиц и атомных ядер, иду­

Ц!.ие из 1лубин вселенной, вступая 
110 взаимодействие с веЦ!.еством 

ПАЛЕОЗОЯ 

слюды, оставляют в ней видимые 
следы, которые MO~YT сохраняться 

в течение целых 1еОЛ01ических пе­

риодов. Ученые считают, что ес­
ли предварительные опыты чте­

ния этих следов подтвердятся, 

то удастся nрослед~ть, как про­

текало космическое облучение Зем, 
ли в течение сотен миллионов 

лет. 

СООБWЕНИЕ КОММЕНТИРУЕТ ДОКТОР ГЕОЛОГО-МИНЕ­
РАЛОГИЧЕСКИХ НАУК ПРОФЕССОР А. А. МАЛАХОВ: 

Англни вода нагревалась там все­
го лишь до 18 градусов ... 

Рассказал нам об этом древний 
моллюск белемнит. Его внутрен­
няя раковина нередко встречается 

в породах ; жнтейское названне 

этих окаменелостей -- «чертов па­
лец» . Так вот : «чертов палец» -­
это, по существу, термометр. В со­
став минерала, нз которого он об­
разован, входит кислород. Верней, 
не один, а два кислорода: у одно­

го атомный вес равен 16, у дру­
гого 18. Соотношение 11 раковине 
белемнита этнх изотопов (атомов 
одного и того же химического эле­

мента, отличающнхся друг от дру­

га весом) зависит, оказывается, от 
температуры морской воды в тот 
момент времени, когда шло обра­
зование раковины. По тому, сколь­
КО в слоях раковины кислорода-16 

и сколько кислорода-18, можно 
точно вычислить, какова была 
температура моря во время жизни 

белемнита. (Когда жил тот или 
иной древний организм, можно 
узнать с помощью других мето· 

Дов.) 
Подобных способов проникнове­

ния в прошлое Земли немало. 
И вот теперь -- сообщение из ре­
зерфордовской лаборатории: есть 
возможность прочесть записи, сде­

ланные космическими лучами 

в слюде! Волнующее известие. 
Ему, я полагаю, обрадуются астро­
физики. Ведь космические лучи 
несут ценнейшую информацию 
о состоянии вселеннЬЙ. Взгляд 
в прошлое позволит лучше попять, 

какой была вселенная сотни мил­
лионов лет назад, как она разви­

валась прежде. 
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Не менее ,ннтересны «космиче­
ские автографы» и для палеонто­

логов. Развитие жИ!Зни на Земле 
знало странные периоды. Загадо­
чен для нас, к примеру, рубеж, 
отделяющий эру первичной 
жизни ( протерозой) от зры древ­
нейшей жизни (паЛе<>ЗОЙ) . Пять­
сот семьдесят миллионов лет на­

зад, до начала палеозоя формы 

жизни не блистали разнообразием 

«НАУТИЛУС» 

НАПИТАНА 

ПИННАРА 

и сложностью организац-ии. И 
вдру-г неожиданная и не-
обычайная перемена. Возникают 
не просто новые виды, возникают 

целые классы новых животных. 

Все совершается подобно тому, 
как еслн бы в океане на месте 
редк:их островков всплыли могу­

чие континенты.. . Одновременно 
происходит резкое усложнение 

форм жизни . И самое удивительное 

то, ЧТО В предыстории мы пра-к­

тически почти не находим следов 

подготовки этого внезапного пере­

ворота. 

Другой рубеж, отделенный от 
нас семьюдесятью миллионами лет. 

До него на Земле несокрушимо 
господствовали «страшные яще­

ры» - динозавры. Они владели 
сушей, водой, воздухом, они были 
вездесущи и, казалось бы, непобе-

«Mbl плыли теперь по течению большой океаниче­
СКОЙ реки, у которой есть свои береlа, своя фауна 
и своя собственная температура. Я 10ВОРЮ о ГОЛЬф­
стриме . 

Это настоящая река, свободно текущая посредине 
Ат лантичеСКОlО океана, воды которой ниКОlда не сме­
шиваются с океанскими водами. Это река более со­
леная, чем окружающее ее море. Ее lлубина - три 
тысячи футов (около километра), ее средняя шири­
на - шестьдесят миль . 

Под влиянием постоянно дующих в экваториальной 
области Ат лантичеСКОlО океана северо-восточных пас­
сатов lромадный поток наlретой тропическим солн­
~eM поверхностной воды пересекает Ат лантическиu 
океан и устремляется к Южной Америке. У ее се­
BepHolo побережья, lде он уже получает название 
Гольфстрим, этот ' мощный поток теплых вод еще бо­
лее наlревается, проходя через lорячие воды Антиль­
CK010 моря. И здесь Гольфстрим, призванный урав­
новешивать температуру зеМНОlО шара, вступает в 

свои обязанности. 
Наlретый почти до точки кипения в Мексиканском 

заливе, он поднимается к северу, к американским бе­
pelaM .. . 
При выходе из БаlаМСКОlО канала Г ольфстрим те­

чет со скоростью восьми километров в час. Эта бы­
строта постепенно уменьшается по мере приближения 
к северу. И нужно пожелать, чтобы эта постепен­
чость снижения быстроты сохранил ась, ибо если ско­
рость и направление течения изменятся, то европей­
скому климату Уlрожают такие потрясения, последст­

вия которых даже трудно себе представить. 
По этой реке в океане и плыл «Наутилус» ... 



димы. Но проходит ннчтожный 
миг геологической истории - и 
мир животиых не узнать! Нет боль­
ше «страшных ящеров»: господст­

во перешло к млекопитающим. 

Как объяснить эти перевороты? 
Скрыта ли их причина в чисто 
внутренних биологических законо­

мерностях эволюции? Или тут ска· 
залось влияние космоса? Все жи­
вое очень чувствительно к ради а-

ции, а уровень земной радиации 
весьма зависит от интенсивности 

космических лучей. Так, возмож­
но, в прошлом были такие вспле­

ски космического излучения, кото­

рые резко повлияли иа наследст­

венность животных и растений? 
Авторы заметок о работах ре­

зерфордовской лаборатории огова­
риваются, что опыты со слюдой 
еще требуют подтверждения. 

И тем не менее я ничем не 
рискую, если скажу : не сегодня, 

так в ближайшем будущем мы 
сможем прочесть в «книге про­

шлого » новые удивительные стра­

ницы. Ибо при рода, словио акку­
ратный хроникер, записывала, фо­
тографировала все, что происходи­

ЛО в ней. 

И эти документы ждут своих 
исследователей. 

... В своем фантастическом ромаие «80 000 километ­
ров под водой» Жюль Вери точно указал время пла­
вания «Наутилуса»: 1866 год. И вот С:ейчас, через 
сто лет, уже не герои фантастического романа, а уче­

ные собираются погрузиться в глубь Гольфс~рима. 
Отдав швартовы у берегов Флориды, подводная 

лодка Рх-15 погрузится в воды Атлантического океа­
на на 300 метров. Относимая течением Гольфстри­
ма, лодка через месяц всплывет примерно в 2400 ки­
лометрах к северу от пункта отправления. Она бу­
дет продвигаться со скоростью двух узлов. Новый 
подводный корабль задуман известным океаиографОМ 
Жаком Пиккаром. 
Корпус лодки Рх-15 похож на огромный цилиндр 

диаметром в 3 метра. Длина Рх-15 - около 15 мет­
ров, вес - 130 тонн. 29 иллюминаторов обеспечива­
ют наблюдение за внешней средой. 
Руководить плаванием предполагает сам Жак Пик­

кар. Экипаж рудет состоять из пяти ученых. Они за­
пасутся на шесть недель достаточным количеством 

жидкого кислорода и обезвоженных продуктов. 
Отопление и регулировка влажности обеспечивают­

ся океаном. Пиккар полагает, что электрическая ап­
паратура и «человеческие источники тепла» будут 

поддерживать внутри Рх-15 температуру выше темпе­
ратуры окружающей среды, то есть Гольфстрима. 
В случае скопления излишков влаги на стенках ка­
питан намерен на несколько часов погружать подлод­

ку на глубину 600 метров. Окружающая ее более хо­
лодная вода сконденсирует Благу, которая вытечет че­

рез специальное устройство. 
Путь кораблю будет указывать компас и ... термо­

метр. Пиккар объясняет: подобно тому как плывущая 
по реке палка относится течением к берегу, Рх-15 бу­
дет смещаться от середины ГОЛЬфстрима примерно на 
одну милю в сутки. Поэтому каждые два или три 
дня лодке придется пускать в ход двигатели и воз­

вращаться в срединную чаС1'Ь течения. Вот тут и 
сыграет свою роль термометр, который покажет, вер­
нулась ли лодка в исходное место. (Температура оси 
Гольфстрима отличается от температуры пограничных 
зон течения.) Для смены курса корабль снабжеи че­
тырьмя электромоторами . 

... Исследователи Мирового океана ожидают многого 
от этого плавания. Дело в том, что научные сведе­
ния XIX века о Гольфетриме, которые Жюль Верн 
привел в своем романе, мало пополнились за столе­

тие : ведь до сих пор ученые по-настоящему не загля­

дывали в глубины ни "того, ни других океанских те­

чений. 
А течения - "то своего рода кровеносная систе­

ма Мирового океана. Мир их глубин - свой, особен­
ный мир. Быть может, течения играют роль особых 
«самодвижущихся» дорог для обитателей океана? 
Или, наоборот, выяснится, что ГОЛЬфстрим. напри­
мер, - мир более замкнутый, чем "то нам представ­
ляется сейчас? 
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«ТАКУЮ 

НАХОДКУ 

МОЖНО 

ИЗУЧАТЬ 

вание и шлиховой аиализ - под­
твердили: да, здесь плавили брон­

зу, ЗОЛОТО, олово ... 
И вскоре Мкртчян вместе с мо­

лодыми археологами начал раскоп­

ки. Под лопатами вырисовывались 
контуры грандиозного производ-

ственного комплекса 

раскинувшегося вокруг 

ского холма. 

древности, 

Мецамор-

Десятки плавильных печей-дом-
ниц со всеми положенными им 

ПОЛЖИЗНИ принадлежностями - воздуходув­» ,--ными трубами, глиняными крыш­
ками и футеровочными кирпича­

сказал мне старый археолог, по- ми; целые штабеля сырья; изде­
казывая маленькую, закаленную лия и заготовки из бронзы и 
в огне древней печи глиняную стекла; обширные обогатительные 
табличку. сооружения (их-то геолог узнал 

... Эта уникальная археологиче- сразу!), выбитые в скалистых 
ская находка сделана в прошлом 

году ... геологом. 
Пять лет назад Корюн Мкртчян 

вместе со своей геологической пар­
тией начал ШЛИХОDые изыскания 

у подножья холма Мецамор, крас­
но-рыжим конусом возвышающе­

гося в центре Араратской равни­
ны. Первые же геологические 
шурфы открыли ступени, высечен­

ные в скале; огромные, полузане­

сенные землей выемки правиль­
ной формы и везде - тысячи 
кусочков оплавленного шлака. 

Это были несомненные следы 
древнего металлургического произ­

водства. А привычные геологу 
методы - спектральное исследо-
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склонах холма ... 
Там же лежали остатки древней 

глиняной посуды - самый точный 
прибор археолога, по которому он 

ориентируется во времени, как мо-

ряк по секстанту в океане, стрел­

ка исторических часов, на циферб­

лате которых - века и тысячеле­

тия. Начало 111 тысячелетия до 
новой эры показывала эта стрелка 
в нижних горизонтах раскопов и 

к поверхности передвинулась 

к 1 тысячелетню. 
Все эти двадцать веков гудели 

у Мецаморского холма металлур­
гические печи, и ЛИЛСЯ металл, 

чтобы потом прев,ратиться в плу­

ги, кинжалы, статуэтки. Первая 

печь зажг лась здесь пять тысяч 

лет назад! На добрых две тыся­
чи лет раньше, чем возникло одно 

из первых государств на террито­

рии нашей страны-Урарту. Но 
даже в Урарту археологи ие 
встречали та·кнх масштабов ме­
таллургического производства ... 
Как же объяснить феномен Ме­

цамора? Какая причина побудила 
таинственные племена создать та­

кое мощное металлургическое про­

изводство? Куда шли изделия ме­
цаморских мастеров? А может 
быть, ЭТО производственный центр . 
какой-то мощной культуры, суще­
ствовавшей здесь на протяжеиии 
тысячелетий и таинственно исчез­
ну.вшеЙ, когда появилась на арене 
истории цивилизация Урарту? 

... И вот на полу одной из ма­
стерских Мецамора, в слоях кон­
ца 11 - начала 1 тысячелетия ар­
хеологи увидели маленькую г линя­

ную табличку с отверстиями по 

краю ... На табличке четко ПРОСТУ­
пали таинственные иероглифы ... 
Люди Мецамора имели свою 

письменность! Это уже выходило 
за пределы самых фантастических 

предположений. 
Известно, что в конце IX века 

до нашей эры в Урарту широко 
развилась письмеииость. НО ЭТО 
была клииопись, которую урарты 

почти целиком заимствовали у сво­

их более древних южных сосе­

дей - ассирийцев. Большая часть 



того, что мы знаем о государстве 

у рарту, почерпнута из кли-нопис­
нь/'х памятников. 

Археологи знали, что в раиием 
у рарту жрецы пользовались ка­
кими-то иерог лифами местного 

происхождения. 

И вот найдена табличка, на :ко­
торую был-и -нанесены 'Иероглнфы, 

табличка с доурартской письмен­
ностью! 

НТО ОН, 

НАН ЖИЛ 

и НАН 

ПОГИБ ... 
... и кто nохоронил e~o тысячеле­

тия назад на вершине забайкаль­
ской ФОфановой ~opы, у подножья 
которой величавая и темная от 
стремительно~о CBoe~o бе~а С елен­
~a выплескивается на равнину?. 
Н а это ответа пока нет - мы 

только смо~ли увидеть бла~одаря 
реконструкции профессора 

М. М. Г ерасимова e~o жестокие 
и дикие ~лаза, крутой подборо­
док, хищный орлиный нос ... 

НескО'лько лет 'назад пришел 
сюда к поднО'жью ФОфановО'й го­
ры на-ш археологкческий отряд 
под руководством доктора исторн­

ческих наук Миханла Михайлови­
ча Герасимова. 
Первые раскопки мы начали 

почти у подножья горы - там, 

где на песчаном склоне виднелись 

скоплеиия крупных каj\fней, следы 
надмогильных кладок. И сразу же 
под камнями мы увидели могилы ... 
Разграбленные, перекопанные еще 
в древности . 

... Мы находили в песке обломки 
бус, каменные скребки, костяные 
наконечники -стрел и гарпуны, 

грубые глиняные горшки, укра­

шенные орнаментом. Это были 
предметы, которые грабитель от­

брасывал. Но вот там, где не бы­
ло видно следов грабителя, под 
кисточкой археолога показалось 
медное шило, ря_дам лежали брон­

зовый рыболовный крючок, ножи­
ЧeJ(... Медь, бранза... Значит, эти 
люди уже знали металл. И i'раби­
тель нскал только бронзовые н 

медные вещи, отбрасывая, как не­

нужное старье то, что еще недавно 

Что же означают эти древней­
шие иерог лифы глиняной таблич­
ки? Молитву ли всемогущему бо­
гу об отвращении зла? Или патент 
на право владения мастерской? 
А может быть, рецепт какого-ни­
будь сплава, передававшийся 
в семье от отца к сыну? 
Табличка пока молчит. «Можно 

изучать 

старый 

I 

полжизни», - говорит 

археолог. Наверное, не 

было ценностью - каменные ио­
жи и костяные наконечник-и стрел. 

Раскопки продол жались. И вско­
ре иесколько выше по склону мы 

обнаружили группу погребений, со­
вершенно отличную от предыду­

щей: рядом с целыми и непотре­
воженнымн скелетами на слое кро­

ваво-красной охры лежали... кости 
отрубленных по локоть рук. Тако­
го обряда 'в Забайкалье еще ни­
когда не было зафиксировано. 
И пока мы ломали голову над 

эroй неожиданной загадкой, Фофа­
нова гора преподнесла нам еще 

один сюрприз - -несколько погре­

бений, где вообще не было ника­
ких следов могильной ямы. И ря­
дом с умершими не было ни но­

жей, ни сосудов, ни стрел. Лишь 
у одной женщины были зажаты 
в руке несколько длинных лебе­
диных костей ... 
Итак, за один сезон мы откры­

ЛИ три совершенно отличных друг 

от друга некрополя - город мерт­

вых на Фофановой горе разрастал­
ся на протяжении тысячелетий. 

... Сорок веков назад сюда при­
шли высокорослые суровые охот­

ники. Они не знали пощады к вра­
гам и руки убитых клали в усы­

панные красной охрой могилы сво­
их погибших родичей, по-видимо-

только можно, но и придется -
впереди новые 'раскО'пки, новые 

экспедиц-ии . Загадки, которые за­
дает история, легко не решаются. 

И кто знает, что откроется нам, 
когда заговорит эта табличка, 

скры~ающая, может быть, тайны 
ОДНОИ из д~евнейш~х цнвилизаций 
на территории нашей страны? 

А. ИОРДАНСКИЙ 

му, для того, чтобы и оии на «том 
свете» знали радость отмщения ... 
Прошло около тысячи лет, в За­
байкалье наступил бронзовый век, 
и к Фофановой горе прншли дру­
гие люди. Они были меньше рос­
том, чем их предшественники, уме­

ли разводнть · скот и зиали металл. 

И ради металла даже грабили мо­
гилы... Они тоже ушли отсюда, и 
их место заняли другие - те, кто 

не оставлял умершим ничего для 

«потусторонней» жизни... Прошли 
века - и они тоже исчезли, оста­

вив на Фофановой горе лишь мо­
гилы ... 
Кто же были они, люди Фо­

фановой горы? Что влекло их 
в эти места и что заставляло по­

кидать их? 
Следы древнейших жителей Фо­

фановой горы, бросавших в усы­
панные охрой могилы руки убитых 
врагов, находили и раньше, на ле­

вом притоке Ангары, реке Китой. 
Известны также были в Забай­
калье стоянки племен, что на 

склонах Фофанов ой горы остави­
ли свои могилы вслед за китойца­
ми - археологи называют их г лаз­

ковской культурой. И до сих пор 
считал ось, что китойцы - это эт­
нические предки глазковцев, что 

китойская культура медленно и 
плавно перешла в глазковскую ... 
Но вот некрополь на ФОфановой 
горе. Никаких переходных ступе­
ней между этими культурами. Ни­
что не указывает на родственную 

близость китойцев и глазковцев ... 
Ну а те, что пришли сюда вслед 

за глазковцами? Те, ктО', судя по 
обряду погребения, не верил 
в загробные нужды своих сороди­

чей? Откуда прншли они и как и 
когда исчезли из этих мест? О них 
МЫ не можем сказать пока ничего, 

ибо останки на ФОфановой горе -
первый след этнх таинственных 
племен. 

Некрополь на Селенге словно 
разорвал цепь времен, что виде­

лась уже во тьме тысячелетий, И 
открыл новое звено ... 

Е. ЧЕРНЫХ, 
кандидат исторических наук 
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А . ФРЕ Й Д Б Е Р r 

Фото автора 

Н
аш лагерь на берегу реки. 
Она мелка и быстра. Изви· 
вая:сь, она течет вдоль 

склона, сплошь заросшего 

каменной березой и кедровым 
стлаником. А напротив правиль· 
ным конусом застыла сопка 

Эвалпанья:. По ту сторону реки 
к сопке тя:нется: мя:гкий колышу· 
щийся: ковер трав, подбитый во· 
доЙ. Идти по нему можно только 
в резиновых сапогах. Река - на· 
ша дорога, наша работница, и с 
ней, как и с другими речками и 
ручья:ми, бегущими здесь, свя:за· 
на наша работа. 
Первые дни мы заня:ты бла­

гоустроЙством. Ставим палатки, 



РЕПОРТАЖ 

С КАМЧАТСКИХ РЕК 

строим камералку, кухню. Наш 
радист умудряется из железиой 
бочки соорудить печь для хле­
ба. Но вершина строительноrо 
чуда - баня, которая к тому же 
обладает еще одним бесценвым 
достоинством - в ней нет кома­
ров: зто, по·моему, единственное 

место в лаrере. 

Лаrерь - наш дом. Здесь мы 
живем. Все восемнадцать чело· 
век, пришедшие на Камчатку. 
Отсюда уходим в маршруты. 

у каждоrо свое дело. Впрочем, 
на первых порах Kpyr моих обя· 
занностей не CJIВшком опреде­
ленвый. Наверное, так бывает 
со всеми, кто не умеет делать 

какое-нибудь одно дело, но де­
лать отличио. Я должен в лю­
бую поrоду уметь разжечь кос­
тер и жарить лепешки на кам­

не; вьючить лошадей, привязы­
вать их калмыцким уЗJIОМ и пу­

тать на ночь так, чтобы они не 
стерли себе ноrи; быть на боло­
те с лопатой весь день и при 
зтом не обращать внимания на 
комаров. И MHoroe друroе, о 
чем rородской житель имеет 
смутное и OTTOro радужное 

представление. В общем быть ра­
бочим rеолоrической партии. 
Людей со столь разнообразиыми 
обязанностями поначалу было 
двое: я и мой напарник Витя­
студент-физик. Потом не стало 
ни одноrо. Нет, мы не :tбежали. 
Просто приобрели специаль­
ность - стали шлиховщиками. 

- Берите лотки и лопаты, 
посмотрите, как это делается,­

сказал как-то Леша, наш настав­
ник. 

И мы послушио двинулись за 
ним к реке. На береrу, откопав 
неrлубокий шурф, он набросал 
земли с rалькой в лоток и опус­
тил ero в воду. Земля сразу осе­
ла, и коричиевая муть потяну­

лась по течению. Разминая по­
роду руками и леrким движени­

ем встряхивая лоток, он смы­

вал ненужиую землю с rалькой, 
и вода уносила ев прочь. 

- Ясно? - И Леша показал 
нам лоток, на дне KOToporo рос­

сыпью чернел ТОнкий шлих. ­
Вот до такой кондиции. - Леша 
был немноrословен. 
Мы молча наполиили лотки 

и опустили их в воду. Струя 
слизала все, оставив в лотках 

крyrлую rальку. Только через 
час, выпрямив затекшие спины, 

мы без rордости показывали 
дрyr дрyry наши первые пробы. 



- Ничего, дальше пойдет бы­
стрее, приспособитесь, не такое 
уж хитрое дело. В конце сезона 
будете мыть вот так. - Бросив 
на дно лотка несколько дроби­
нок, Леша насыпал сверху песку 

и гальки. Отмыв, он показал 
нам все дробинки и по очереди, 

не прикасаясь к ним руками, 

смыл их одну за другой, оста­
внв тонкую полоску шлиха. 

Мы неприметно вздохнули. 
Так нашей основной работой 

стала шлиховка. По плану поло­
жено взять 1500 проб, и для 
этого надо облазить все речки, 
ручьи и даже высохшие русла. 

Другие заняты геологической 
съемкой, третьи... Словом, у 
каждого свое дело. 

Скорее всего мы не иайдем 
золотых россыпей. Но если да­
же через несколько лет геологи 

отыщут здесь что-нибудь достой­
ное, в этом будет и наш труд. 
А пока нас ведет река Янга-Ян-

гаЙ. Проба 100 - у поворота, 
101 - чуть дальше, а потом 102, 
103... Река несет в наши лотки 
все, что ей удалось вымыть из 
берегов. И если потом в лабора­
ториях кто-то найдет в пробе 
101-й золото, а в 103-й его уже 
не будет, то вывод будет прост : 
река вымьша золотые крупицы 

где-то между 101-й и 103-й про­
бой. И тогда к месту, где мы 
так усердно встряхивали лоток 

между двумя этими точками, 

придут поисковики ... 
А мы? Мы можем даже не 

узнать об их открытии, так же 
как они не узнают о нас, - у 

них будет карта, и все. На кар­
те не будет видно нас, идущих 
сегодня в новый дальний пере­
ход ... 
Мы продираемся сквозь стла­

ник с топорами, и вдруг­

обрыв. Назад - искать новые 
проходы. Местами путь прохо­

дит по краю крутых склонов, 

и лошади идут очень осторожно. 

Между нагромождениями кам­
ней, переплетенных корнями 
кедровника, от дождей образуют­
ся глубокие промоиflЫ. Они 
скрыты от глаз в высокой тра­
ве. Попасть в такую яму опас­

но, и лошади это чувствуют. 

Они долго обнюхивают землю, 
прежде чем поставить ногу. 

И так шаг за шагом ... Мы их не 
торопим. Мы доверяем им I! эти 
минуты больше, чем себе. 
Камчатские лошади особен, 

ные. Часто, возвращаясь ночью 
в лагерь, я бросал поводья на 
шею неказистого с внду Тепы, 
веря в чутье этой лошади. Те­
па, пробираясь по зароCJIЯМ и 
скользким камням быстрых 
ручьев, спускаясь по крутым 

склонам, всегда находил дорогу 

домой, а я только по ускорен­
ному шагу да нетерпеливому 

ржанию угадывал, что палатка 

где-то недалеко. 



• .. Уже пришм aBrycT, а мы 
все бродим, перебираа:сь иа до­
JIВВЫ в ДOJlВвy. Вода в верховь­
ях стала .u:ед_оЙ, и руки просто 
kочеиеют. Приходится то и дмо 
отоrpeвать их аа пааухоЙ. Но 
работу иадо дмать, а сде.u:ать 

ее, кроме вас, иекому. И мы 
сиова и сиова продираемся 

сквоаь aapOCJlВ, до.u:бим .u:опата­
ми иеподат.u:ввую прибрежвую 
ra.JIЬEY и аамераmвми руками 

меевм в воде аемJIЮ, чтобы иа 
~e .u:oтxa увидеть темный, ис­
крвщийсв от _оды ШJlВх ... И так 
до вечера, пока ие встретимся 

у костра. И тут ••• 
- Идем мы по тропе, - рас­

скааывает иаш геофвавк Ba.u:e­
ра. - Откуда оиа В8SJIась в этом 
месте - иепоивтио. Потом-то я 
сообраав.u:: медвежьs это тро­
па - очеиь уж _ако под де- , 

ревьвми ШJIа, сrвбаться иадо 
бbl.JlО в три поrвбеJIВ. Боря ше.u: 
впереди, со спвиы я одии его 

рюкаак и _дм, rpомадвый, как 
стратостат. А в метров иа п.ть­
десат саадв. KPYl'OM трава, кус· 
тарввк... CTa.JIO смеркатьс.. Впе­
реди тихо ручей аа.урчал. Я аа­
думалс.... Подвимаю ro.u:OBY, 
смотрю: иа тропу по ту сторо­

ву рyчьs выходит оrpомный 
медведь ... 

Врешь, Валерка! 
У Борьки спросите!.. Я за­

мер. Не аваю, что де.u:aть. Мед­
ведь стоит, смотрит ва меи., а 

• стою смотрю ва иеro. Жутко 
CTa.JIO... У меив одна ме.u:кашка, 
да и та аа п.u:ечами. Что .це­
лать? И в аакрвчa.u:. Каким-то 
чужим ro.u:ocoM. .Поше.u:, 1'0_0-
рю, пошм!.. Кому I'OBOpsт?!. 
И вот - хотите верьте, хотите 
иет - ои пошм. Пошм по тропе 
аа Борисом, а • аа _МИ. Так мы 
и ШJIВ: впереди Борис, за __ 
мишка и саади в. Потом миш­
ке что-то ие ПОВРIUlll.u:ось, ои 

cBepвy.u: в сторону и CКDbl.u:c. в 

траве. 

Mo.u:_M потр.севвые. Хватит 
таких рассказов! Спать! 

... Замороаки приш.u:в иеожи­
давво. Сиег выrвал комаров, 
будто их и ие бы.u:о. Мы ждем 
BepTo.u:eт, ои .цоставит иам пись­
ма, и иа ием отработаем ие­
ско.u:ько дальввх точек. Работа 
приБJtижаетс. к концу, и по ве­
черам в жарко иатопл~ой ка­
Mepa.u:кe особе_о шуиво. Во­
Kpyr карт и образцов спор.т гео­
.u:orв: смеютс., обижаютС8, до­
казывают... ГOBOPSТ, ИСТИВ!l рож­
даетс. в спорах. Здесь иствиа­
еще и в каивах. 

То.u:ько что мы все вместе пе­
.u:в. Есть у иас такаи песии. 
В ией п.u:иж и co.u:вцe, бе.u:ое, 
чуть кис.u:ое виио и таицующие 

JIЮДИ. Им теп.u:о и радостио. Ру­
ки б.u:вже тииу.u:всь к огию, .u:в­
ца ставОВИJIВСЬ аадум_выми. 

Я спроси.u: Ва.u:ю, иашего гео­
.u:ora: 

- ты ведь ие первый год в 
по.u:е ... Годы проходит, ие жа.u:ь? 
Оиа посмотре.u:а иа меии и 

серьеаио ответи.u:а: 

- Коие_о, хочетси и мори 
И со.u:ица. Но придет весиа, иач­
нутси рааговоры о маршрутах, 

сборы... И аасосет где-то аж при­
мо до бо.u:и . 



ВЛАДИМИР 
МИХАИЛОВ 

Звезды процарапали по экрану 
белые дуги . Бреr; грузнея, 

врастал в кресло все глубже. Ро­
зовый от прилив шей крови свет 
застилал глаза, приглашая за-
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быться, но пилот по-прежнему 
перетаскивал тяжелеющий взгляд 
от одной группы приборов к дру­
гой, выполняя главную свою обя ­
занность : следить за автоматами 

посадки, чтобы, если они откажут, 
перехватить управление. За его 

спиной Сивер впился взглядом 
В экран ко.рмового локатора и ше­

велил губами от усердия считая 
еще не пройденные сотни метров, 
которым, казалось, не будет кон­
ца. Звезды вращались все медлен­
нее, наконец, вовсе остановились. 



- Встали на пеленг, - сказал 
Брег. 

- Встали на пеленг, - повто­
рил Сивер. 

Я:пет теперь был прямо под кор­
мой, и серебряный гвоздьсЛадо­
ги» собирался воткнуться в него 
раскаленным острием, завершив 

тем свое многодневное падение 

с высоты в миллиарды километ­

ров. Вдруг тяжесть исчезла. Си­
вер собрался облегченно вздох­
нуть, но забыл об этом, увидев, 
как помрачнело лицо Брега. 

- Мммммх!-сказал Брег, бро­
сая руки на пульт, - не вовре­

мя! - Тяжесть снова обруши­
лась. - Тысяча, - громко сказал 
Брег, начиная обратный отсчет. Он 
повернул регулятор главного дви­

гателя. На экране прорастали чер­
ные скалы, между ними светился 

ровный пятачок. - Следи, мне не­
когда, - пробормотал Брег. 

Идем точно, - ответил Си­
вер. 

- Кто там? - спросил Брег, 
не отрываясь от управления. 

«Сейчас, - подумал Сивер, фо­
кусируя изображение. - Сейчас». 

- Похоже, какой-то грузовик. 
Видимо, рудовоз, - ответил он 
погодя. 

- Сел на самом пеленге, 
сердито сказал Брег. - Провожу 
отклонение. - Слаженный рокот 
нарушился, людей прижало к пра­
вому подлокотнику. 

- Порядок, - сказал Сивер. 
- Шестьсот, - считал Брег. -

Триста. Убавлю, оповестил 
Брег. 
Сивер предупредил: 
- Закоптишь этого. 
- Нет, - проговорил Брег, -

сто семьдесят . пять, уберу факел, 
сто двадцать пять, сто ровно, де­

вяносто. 

- А хотя бы. Чего ж он сел 
так, - сказал Сивер. 
Скалы поднялись выше головы. 
- Самый паскудный спутник,­

сказал Брег, - надо было именно 
ему оказаться на их трассе. Со­
рок. Тридцать пять. Упоры! - Зе­
леные лампочки замигали, потом 

загорелись устойчиво. - Одинна­
дцать! - кричал Брег. Двига­
тель гремел. - Ноль! - устало 
сказал Брег. - Выключено! 
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r рохот упал; лишь тонко и ред­
ко позванивала, остывая, обшивка 
кормы да ласково журчало в ушах 

сразу утихомирившееся время. Си­
вер закрыл глаза; в них ходили 

зеленые волны океана. Открыл .. 
Рубка была освещена обычным 
зеленоватым светом, от которого 

3 .ВОКРУГ света,. М 6 

меньше устает зрение. Брег по­
тянулся и зевнул, они посмотрели 

друг на друга. 

- Но ты здорово, - сказал 
Сивер. - И надо же: автомат 
скис на последних метрах. 

- Я: его подкарауливал, - от­
ветил Брег. - Чувствовал, что он 
вот-вот. С этой спешкой мы его 
перегрузили, как верблюда. Те­
перь придется менять. 

- Я: думал, ты мне поможешь. 
- Ну помогу, а потом займусь. 

Времени хватит, полагаю. 
- Когда, ты считаешь, они 

придут? - спросил Сивер. 
- Суток двое позагораем, а то 

и меньше, - сказал Брег, поду­
мав. 

- Только? По расчету вроде бы 
выходило пять дней. Я: хотел здесь 
оглядеться ... 

- Тут одного дня за глаза хва­
тит. Камень и камень, тоскливое 
место. Вот если бы они возвраща­
лись месяцем позже, на их трассу 

вывернулся бы Титан, там садить­
ся благодать, и вообще цивили­
зация. 

- Вот тогда-то, - сказал Си­
вер, - мы и врезались бы. Скажи 
спасибо, что это Я:пет - всего­
навсего пять квинтиллионов тонн 

массы. Титан раз в тридцать мас­
сивнее. 

- Чувствую, улыбнулся 
Брег, - ты готовился. Только к 
Титану я и не подскочил бы как 
лихач. Я: его знаю вдоль и попе­
рек. Ты только не потрясай меня 
знаниями. Оставь для девушек. 
Кстати, их ты, пожалуйста, тоже 
не потрясай. 

- Ну уж их-то мне и в голову 
бы не пришло, - сказал Сивер.­
С героями надо осторожно. 

- Правильно, - кивнул Брег.­
Со мной-то стесняться нечего: раз 
дожил до седых волос, а все на 

посыльном корабле, значит явно ие 
гений. 

- Ну ладно, чего ты, - про­
бормотал Сивер. 

- Я: ничего, - спокойно сказал 
Брег. - Я: и сам знаю, что не ге· 
ний. 

Они помолчали, отдыхая и по­
глядывая на шкалы внешних тер­

мометров, которые должны были 
показать, когда окружающие кам­

ни остынут, наконец, настолько, 

что можно будет выйти. Потом 
Сивер сказал: 

- Да, герои - это ... - Он за­
кончил протяжным жестом. 

- Не знаю, проговорил 
Брег, - я их не видал в те мо­
менты, когда они становились ге­

роями, а если бы видал, то и сам 
бы, может, стал. 

- А кто их видал? - спросил 
Сивер. - Герои - это рекордсме­
ны; у.'lожиться на сотке в девять 

секунд когда-то было рекордом, 
потом - нормой мастера, а те­
перь рекордсменом будет тот, кто 
не выйдет из восьми. Так и тут. 
Чтобы летать в системе, не надо 
быть героем; вот и мы с тобой в 
ней путешествуем, да и все дру­
гие, сколько я их ни видал и ни 

показывал, тоже вроде нас. А вот 
за пределы системы эти вылетели 

первыми. 

- Ну не первыми, - сказал 
Брег, он собрался вроде улыб­
нуться, но раздумал. 

- Но те не вернулись, - про­
говорил Сивер. - Значит, пер­
вые -'- эти, и уж их-то мы встре­

тим, будь уверен. У меня такое 
ощущение, что мне повезет и я 

сделаю прима-репортаж. 
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Они закрепили кресла как пола­
галось. на стоянке и неторопливо 

привели рубку в порядок, с. удо­
вольствием ощущая легкость, поч­

ти невесом ость своих тел, естест­

венную на планетке, в тысячу раз 

менее массивной, чем привычная 
Земля. Потом Сивер взял чемо­
данчик и медленно, разглаживая 

ладонями, стал укладывать в не­

го пижаму, халат, сверху положил 

бритву. Брег ждал, постукивая 
носком ботинка по полу. 
~ Пижамы там есть, - сказал 

он. 

- А я не люблю тех, - отве­
тил Сивер, защелкивая крыш­
ку. 

Лифт опустил их на грузовую 
палубу. Там было теснова го, хотя 
аппаратура Сивера и коробки с 
медикаментами и витаминами за­

нимали немного места; «Ладога:. 
не была грузовиком. Сивер долго 
проверял аппаратуру, потом, убе­
дившись, что все в порядке, дал 

одну камеру Брегу, другую ВЗЯЛ 
сам. 

Оии вышли в предшлюзовую. 
Помогая друг другу, натянули 
скафандры и проверили связь. 

Люк отворялся медленно, словно 

отвыкнув за время полета. 

Башмаки застучали по черному 
камню. Звук проходил внутри 
скафандров, и от этого людям 
казалось, что они слышат ногами, 

как кузнечики. Они зажгли на­
шлемные фары. Брег медленно за­
кивал головой, освещая соседний 
корабль, занявший лучшее, цент­
ральное место на площадке. Ма­
шина на взгляд была раза в пол-
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тора НИЖ'е «Ладоги», но шире. 
Закопченнан обшивка корабля 
сливал ась с мраком;аморти.:!ато­

ры - не телескопич.еские, как у 

.:Ладоги», а шарнирные - выле­
зали в стороны, как локти подбо­
ченившегося человека, и не вызы­

вали ощущения надежности: час­

тые утолщения показывали, что 

их уже не раз сваривали. Сивер 
покачал головой: зрелище было 
грустным. 

- Да, - сказал он, - рудовоз 
класса «Не рыдай MeH~, мати». 
Что они делают в этих широтах? 
Погоди, вспомню 'сам. Ага, возят 
трансурановые с той стороны на 
на остальные станции группы Юпи­
тер - Сатурн. Правильно? 

- Потрясай дальше, - сказал 
Брег. 

- Это срам, - сказал Сивер,.­
что энергетика станций зависит от 
таких вот гробов. - А что ОН во­
обще делает здесь? Рудник на той 
стороне. 

- Скорее всего техобслужива­
ние. Рудовозам разрешено захо­
дить для этого на станции, вот 

как эта, если они при этом нико­

му не мешают. 

- Нам они как раз мешают,­
сказал Сивер. - Боюсь, что «Си­
ней птице» некуда будет сесть. 

- Если она и впрямь зайдет,­
проворчал Брег. - Они могли из­
менить свои планы. 

- И в самом деле, - сказал 
Сивер, - им не сесть. Она же, по­
жалуй, раза в два больше наше­
го, «Птица». А этот стоит - не­
удобнее нельзя, и растопырился. 
Они снова обернулись, проводя 

лучами фар по кряжистому кор­
пусу. На нем, пачти на самой ма­
кушке, по рыхлой броне полз не­
торопливым жуком полировочный 
автомат, оставляя за собой тускло 
отблескивавшую полосу. Рудовоз 
охорашивался. Сделать это ему, 
пожалуй, следовало уже давно. 

- Автомат типа «Помнишь ли 
ты», - усмехнулся Сивер. - Ко­
рабль запущен - дальше некуда. 
А между тем в этой зоне пола­
гается быть инспектору. Готов по­
спорить, что он безвылазно сидит 
на Титане... fIоэтому они и сели 
на автоматической станции, где 
нет людей и их никто не увидит. 
Он умолк, огибая вслед за Бре­

гом глыбу, об острые края кото­
рой можно было порезать ска­
фандр. 

- И вообще космодром следо­
вало устроить там, где камней по­
меньше. 

- Камни здесь появились, ког­
да устроили космодром, - сказал 

Брег. - Взрывали скалы. И по-
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том, каждая посадка и старт до­

бавляют их: скалы трескаются от 
наШifХВЫХЛОПОВ. В других местах 
камней вообщ'е нет: ни тебе ат­
мооф'еры, ни колебаний теМП'ера­
туры. 

- Все равно, надо было стро­
ить на гладкой стороне. 

- Фон, - сказал Брег. - Там 
уран и прочее. - Он взглянул на 
свой дозиметр. - Даже здесь 
этот кораблик поднял фон. Ви­
дишь? - Он показал Сиверу при­
бор. 

- Что ж удивительного, если 
он 'Нагружен трансуранами по са­

мую завязку. Но теперь потря­
саешь, я вижу, ты меня, а не на­

оборот. 
- Ну, - проворчал Брег,­

я-то узнал это не из книг. Вот и 
пришли. 

Они остановились возле неболь­
шой, наглухо закрытой двери, ве­
дущей в помещения станции, вы­
рубленные в скале. 

- Я зайду расположусь, - ска­
зал Сивер, - а ты принеси ос­
тальное. - После паузы он, спо­
хватившись, прибавил: - Если те­
бе не трудно, конечно. 

- Нет, - ответил Брег, - че­
го ж здесь трудного. 
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о бширная комната кают-
компания станции была освещена 
тускло, и поэтому углы ее каза­

лись не прямыми, а острыми, глу­
боко уходящими в скалу. Автома­
ты, как им и полагалось, экономи­

ли энергию. Сивер поискал взгля­
дом выключатели, затем хозяйским 
движением включил большие све­
тильники и огляделся. 

Трое с рудовоза сидели в кон­
це длинного стола. Перед ними 
стояли алюминиевые бокалы с со­
ломинками. Примитивная посуда 
заставила Сивера чуть ли не .рас­
трогаться, словно он попал в му­

зей или в лавку древностей. Возле 
стойки автомат-бармен, гудя и 
звякая, сбивал еще какую-то 
смесь. Автомат не внушал ДOB~­
рия. Сивер перевел взгляд на си­
девших за столом и внутренне ус­

мехнулся: трудно было бы приду­
мать людей, более соответствую­
щих своему кораблю. Трое были 
одеты кое-как, об установленной 
форме не приходилось и думать. 
Один из них спал, опустив голову 
на брошенные на стол кулаки, 
другие двое разговаривали впол­

голоса. 

- Этот щелкунчик сидел не 
там, а километром дальше, - го­

ворил сидевший третьим от Сиве-

ра, - а они, наверное, увидели 

вспышки. TRK что тут В любом 
случае был крест. Кто знал толь­
ко? 

- Они пе-еретяжелились и пол­
зли на брюхе, - яростно сказал 
другой, - вот в чем причина. 
От яркого света он зажмурился, 

потом повернулся и внимательно 

осмотрел Сивера. $:ивер подмигнул 
и кивнул на спящего. 

- Готов? 
- Не-ет, - медленно, как бы 

задумчиво сказал обернувший-
ся. - Он просто устал. 
Слова, выходя из его уст, смеш­

но растягивались, и Сивер едва 
удержался, чтобы не фыркнуть. 

- Вы изда-лека? 
- Да с Земли, - небрежно от-

ветил Сивер. - Только сели. 
- Да-авно оттуда? 
-- Три недели. 
- Ну что там, на Зе-емле? 
- Все нормально, - сказал 

Сивер. - Земля есть Земля. Са­
мая последняя новость: «Синяя 
птица» возвращается. 

Заика кивнул. 
- Их успели похоронить, 

сказал Сивер, растолковывая, 
а они возвращаютсяl «Синяя пти­
ца». Звездолет, который ушел к 
лиганту - помните, лилипут-ги­

гант, то ли звезда-лилипут, то ли 

планета-гигант, - лигант, разыс­

канный гравиастрономами на пол­
пути к системе Альфа Центавраl -
Ои повышал голос, досадуя на 
равнодушие, с каким была встре­
чена новость. - Первый звездо­
лет, ушедший к ней, так и пропал. 
Думали, что и «Птица» ... 

- Зна-ачит, рано, сказал 
заика. - Рано думали. Ну что, 
нашли они этот лигант? 

- Ладно, - сказал сидевший 
третьим. 

- Да уж наверное, - раздра­
женно проговорил Сивер. - И на­
до полагать, покружились около 

него достаточно, пока все не раз­

ведали. Иначе с чего бы им опаз­
дывать на целый год? 

- Это поня-атно, - сказал за­
ика. - Только с облета немногое 
.увидишь, особенно че-ерез Иllфра­
визары. Им следовало сесть. 

- Ладно, - опять проговорил 
третий. 

- Первый корабль именно отто­
го и не вернулся, - наставитель­

но сказал Сивер, - что решил 
сесть. Они сообщили на Землю 
о своем решении при помощи ра­

кеты-почтальона. Больше о них 
ничего не известно. Так что «Пти­
ца» не могла сесть. 

- Ра-азве «Птица» не сообща­
ла на Землю, каковы результаты? 



- Их первые сообщения разо­
брали кое-как, процентов на три­
дцать. Большие помехи, - разъ­
яснил Сивер. - Для хорошей пе­
редачи им надо бы иметь корабль 
вроде моего: летающий усилитель. 
Едва хватае! места для двух че­
ловек, остальное - электроника и 

энергетика. У них таких устройств 
не было. Наверное, в последнее 
время они передавали что-то ... 

- На-аверное передавали, 
согласился заика и, держа соло­

минку между пальцами, принялся 

сосать нз бокала. 
- Пока мы поняли, что они 

возвращаются; И что-то насчет 
трех человек; надо полагать, -
Сивер приглушил голос, - эти 
трое погибли. А всего их было 
одиннадцать. 

Заика поднял глаза на Сивера, 
но третий предупредил его. 

- Ладно, - сказал он еще раз. 
- А я ни-ичего, - пробормо-

тал заика. - Просто я та-ак и ду­
мал. Не так плохо. Все-таки зна­
чительная часть дошла. 

- Правильно, кивнул Си-
вер. - Трое героев погибли, но 
остальные восемь человек возвра­

щаются, и вы сами понимаете, 

Земля собирается принять их как 
надо. По сути, встреча начнется 
здесь. Для этого я и прилетел. 

- Это хорошо придумано,­
сказал третий. - А кто приле­
тел? Много? 

- 51 и пилот; думаю, хватит. 
Но перейдем к делу. Как я по­
нимаю, это ваша машина? - Он 
кивнул куда-то вбок. 

- По-охоже на то, - сказал 
заика. 

- Серьезный ремонт? 
-.,- Да нет. Ни-ичего особенного. 
- Значит, скоро уйдете. 
Это был не вопрос, а утвержде­

ние. 

- Хотели сутки отдохнуть, -
сказал третий; в голосе его было 
сомнение. 

Сивер доброжелательно улыб­
нулся. Размашистым движением 
отодвинув стул, он уселся у 'про­

тивоположного конца стола. 
- Сутки, - весело сказал он.­

А раньше? 
- Ра-аньше? - спросил заика, 

выпуская соломинку. 

- Скажем, через полсуток. По­
лировку вы закончите, а по ва­

шиM отсекам инспектор лазить не 

станет. - Он подмигнул и засме­
ялся, давая понять, что малень­

кие хитрости транс.портников ему 

известны и он в принципе ничего 

против них не имеет. После пау­
зы прозвучал вопрос: 

- Мы меша-аем? 
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Сивер улыбнулся еще шире. 
- Так получается. «Синяя пти­

ца» остановится здесь на денек­

другой - так сказать, побриться 
и начистить ботинки до блеска, 
прежде чем прибыть на старушку. 
Понимаете? Возвращаются герои, 
которые уже давно-давно не ви­

дали родных краев. 

- Ну да, - сказал третий. 
А мы мешаем. 

- Да вы поймите, старики, 
сказал Сивер. - Они герои. 51 
понимаю, вы, может быть, не 
меньшие герои в своем деле. Толь­
ко разница все же есть. А вы рас­
топырились так, что «Птице» И 
сесть некуда. Представляете, ка­
кой там кораблина? И потом, ну, 
честно говоря, посмотрят они на 

ваше чудо. Вот, значит, чем встре­
тит их благодарное человечество: 
ржавым сундуком с экипажем, 

одетым не по форме. А ведь я тут 
специально для того, чтобы вести 
прямую передачу на Землю. Ре­
портаж. И вы, правду говоря, 
как-то в репортаж не вписывае­

тесь. Еще раз прошу - не оби­
жайтесь, старики, у каждого свое 
дело, и не надо осложнять зада­

чу другим. 

Двое внимательно слушали его, 
а один все так же спал за столом, 

пряча лицо в руках. Потом тре­
тий сказал: 

- Значит, большЬй корабль. 
- А вы что, - спросил Си-

вер, - никогда не видали? 
- А вы? 

- Ну, когда они стартовали, я 
еще учился... Но у меня есть фо­
тография, наша, архивная, ракурс 
только не совсем удачный. - Он 
вытащил фотографию из кармана 
и протянул, заика взял ее, посмот­

рел и сказал: «Да», - И передал 
третьему, и тот тоже посмотрел 

и тоже сказал: 

- Да. Значит, мы мешаем? 
- И еще, - сказал Сивер. 

Их восемь человек. Восемь чело­
век в составе экипажа. А тут, на 
станции, всего десять комнат. Их 
восемь, я и мой пилот. 

- А кто' пилот? 
- Брег, - сказал Сивер: 

Пожилой уже. 
- Встреча-ал? 

- Нет, - сказал третий. 
Может, слышал. Не помню. Зна­
чит, вас двое. А родные что же, 
друзья? 

51 же вам объясняю': настоя­
щая встреча состоится на Земле. 
Там их и будут ждать все. 
А мое дело - передать репортаж. 

- Ну что же, - сказал третий, 
глядя на заику, - мы, пожалуй, 
и впрямь поторопимся. 

- Ты все-егда торопишься ... -
начал заика. 

- Так что же решили? - спро­
сил Сивер. 

- Ладно, - сказал третиЙ.­
Попытаемся уложиться в ваши 
сроки. Раз уж так повернулось ... 

- Правильно, старики, - ска­
зал Сивер. - Там отоспитесь. Хо­
тя коллега ваш, я вижу, и тут не 

теряет времени, - Он кивнул на 
спящего. - Как его зовут? 
Он задал вопрос не случайно: 

не принято было интересоваться 
фамилиями людей, которые не со­
чли нужным назвать себя, но спя­
щий представиться не мог, и спро­
сить о нем казалось естественным. 

- Его? Край, - помедлив, от­
ветил третий. ОН произнес это не­
ГРОМко, чтобы спящий не прос­
нулся, услышав свое имя, как это 

бывает с людьми, привыкшими К 
срочным пробуждениям. 

- Край, - повторил Сивер, за­
печатлев имя в памяти и одновре­

менно проверяя ее; нет, такого че­

ловека не было в числе одинна­
дцати, составлявших экипаж «Си­
ней птицы» в момент старта. -
Ну, значит, договорились? 

- Мешать мы не хотим, - ска­
зал третий. Считая разговор за­
конченным, он взглянул на часы, 

замечая время, от которого те­

перь следовало вести отсчет. -
Кстати, - сказал он заике и, по­
рывшись в кармане, вытащил ко­

робочку с таблетками, дал одиу 
заике, вторую проглотил сам. 

- Спорамин? - сочувственно 
спросил Сивер. 

- Антирад, неохотно отве-
тил третий. - Машина слегка из­
лучает. 

Сивер кивнул, думая о том, что 
в трюме «Ладоги» стоит несколь­
ко коробок с медикаментами и 
среди них одна с антирадом. Не­
сколько секунд он колебался. 

- у вас много? 
- Вам нужно? 
- Вообще-то фон здесь дейст-

вительно несколько повышен ... 
Третий, не удинляясь, кивнул и 

протянул Сиверу та,блетку. Сивер 
ПРОГЛОТИЛ' ее и с облегчением по­
думал, что люди с сСиней птицы:. 
получат свои лекарства в целости 

и сохранности. 

- Береженый убережется, 
сказал третий. Он подн~лся р 
странно замедленном темпе, вы 

шел из-за стола и подошел к сте, 

не, на которой был намалеван 
стандартный земной пейзаж. 

- Ничего, а? - сказал он и 
взглянул на Сивера, словно ожи­
дая подтвержд"ния. Пейзаж был 
тошнотворен, но Сивер кивнул: он 
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был доволен тем, что разговор с 
извозчнками прошел без осложне­
ннй. Третнй засмеялся, рот его 
оказался очень большим, растя­
нулся от уха до уха, а взгляд ве­

селым и при стальным. Сивер заме­
тнл это с удивлением: до послед­

него мига люди эти казались ему 

очеиь похожими друг на друга, 

быть может, потому, что главное 
внимание привлекали не их лица, 

а необычно потрепанная одежда. 
Поняв это, Снвер почувствовал 
легкое недовольство собой, но в 
это время прозвучал звонок, оз­

начавший, что кто-то ВХОДИТ в 
станцию, и, поскольку это мог 

быть только Брег с камерами, Си­
вер поднялся и вышел в коридор. 

'"сунин r. Фиnипповскоrо 
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&рег уже успел внеста камеры 
и теперь стоял, откинув забрало 
шлема и успокаивая дыхание. Си­
вер осмотрел камеры и убедился, 
что они в порядке. ПОТОМ кивнул 
пилоту. 

- Раздевайся, поужинаем. 
- Нет, - сказал Брег. - Хочу 

сначала наладить автомат. Не МО­
гу отдыхать, пока на корабле что­
то не в норме. 

- Ну что же, это правильно,­
сказал Сивер, подумав. - Нала­
дишь, приходи. 

- Само собой. Что за ребята? 
Сивер пожал плечами. 
- Ничего интересного. 

- Не герои, - усмехнулся 
Брег. 
Сивер_ наХМУР1lЛСЯ. 
- Определенно. Ты зря сме­

ешься. Я было тоже подумал ... 
Нет, просто труженики космоса. 
Я часто думаю об этом. Должно 
же все-таки быть что-то, что ПОМО­
жет различить героев с первого 

взгляда. Люди совершили под­
виг - и у них особенный блеск 
в глазах, и такое учащенное ды­

хание, когда они начинают пони­

мать всю веJlИЧИНУ того, что толь­

ко что совершено ими.. И вот че­
ловек становится другим ... 

- Теория, - сказал Брег.­
Все потрясаешь? 

- Брось, милый, -сказал Си-



вер, - логика! Да и корабль -
типичный рудовоз. «Синяя птица:. 
куда длиннее. Кстати, на фотон­
ной тяге, это сказано во всех 
справочниках. А этот? У него и 
рефлектора-то нет. 
Он проводил Брега и вернулся 

в кают-компанию. Двое снова си­
дели за столом, спящий шумно 
дышал. Сивер заказал ужин, взял 
тарелки и уселся. 

- Где это вы так заездили ма­
шину? - спросил он. 

- А что, заметно? - хмуро 
поинтересовался заика, даже не 

растягивая слов. 

- Да ладно, - сказал больше­
ротый. Заика встал. Он сделал 
это неожиданно порывисто, так 

что стул отлетел и бокалы на сто­
ле звякнули; он взглянул на боль­
шеротого, развел руками и сму­

щенно засмеялся. Заика оказался 
неожиданно большого роста, длин­
ноногий. Подойдя к автомату-бар­
мену, он выцедил смесь в стака­

НЫ, поставил их на стол и слегка 

тронул спящего за плечо. 

- Про-оспишь все на свете. 
- Пускай спит, - сказал боль-

шеротый. - Ему хватило. Успеем. 
- Ну пусть, - согласился заи­

ка и, не садясь, отхлебнул из 
стакана. Соломинку он вынул. 
Сивер поморщился: ко всему, 

брюки были чересчур коротки дол­
говязому, а застежка одного из· 

карманов кургузой куртки болта-

лась, полуоторванная. Сивер не 
любил нерях. 

Заика, должно быть, почувство­
вал его взгляд: он оглянулся на 

Сивера и сказал, чуть улыбаясь: 

- Не по фо-орме, .да. Но мы 
успеем переодеться. 

Сивер пожал плечами. Заика 
поставил полупустой стакан, .по­
дошел к стене с пейзажем, заво­
зился, нащупывая кнопки. Найдя, 
он нерешительно толкнул пальцем 

одну из них. В желобе, тонко жур­
ча. заструилась вода. Скрытая 
подсветка делала ее золотистой и 
теплой. Заика уселся на пол и 
снял башмаки. Сивер зажевал 
быстро-быстро, чтобы не расхохо-
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таться. Заика опустил босые ступ­
ни в воду. 

- Ух т-ты, - сказал он. 
- Вода, - пробормотал боль-

шеротый, отпивая из стакана. 
Заика вскочил. Оставляя мок­

рые следы, он побежал к столу и 
взял стакан. Усевшись и вновь 
свесив ноги, поднес стакан к гу­

бам. 

- Со-овсем другое дело, - ска­
зал он. 

Сивер отодвинул тарелку. 
- Пожалуй, пора, прого-

ворил он задумчиво. Спустив та­
релку в щель мойки, он прошел 

вдоль стен кают-компании, ища 

стенной контакт. Найдя его в уг­
лу, он вынул из сумки вольтметр 

и замерил напряжение. 

- Вот еще новости, - пробор­
мотал он. 

- Тока нет? - сочувственно 
поинтересовался большеротый. 

- Здесь двадцать вольт, а мне 
нужно двести. 

- А на автоматических все се­
ти низковольтные. 

- Это я вижу, - проворчал 
Сивер. Он постоял около стены, 
раздумывая. - Ничего не подела­
ешь, придется тянуть силовой ка­
бель от корабля. Хорошо, что есть 
резерв времени. 

- Ду-умаете? - спросил заика, 
не оборачиваясь. 

- Они придут не раньше чем 
через сутки. 

- Они о-обещдли? 
- Да ладно тебе, сказал 

большеротый, сердясь. 
- В пределах Системы, - ска­

зал Сивер голосом лектора, - они 
вынуждены будут убавить ско­
рость: концентрация свободного 
водорода здесь куда больше, чем 
в открытом пространстве. 

- Это спра-аведливо, - согла­
сился заика. 

Сивер подошел к столу, взял 
камеру и походил по каюте, при­

целиваясь. 

- Передача будет что надо,­
сказал он. - Земля таких и не 
видывала. 

- Мы еще не мешаем? - спро­
сил большеротый. Чувствовалось, 
что он борется со сном. 

- Еще нет, - сказал Сивер.­
Мало света. Включите, пожалуй­
ста, настенные. Так. Пожалуй, 
подойдет. Вы не могли бы встать 
сюда? Я примерюсь. 

- Это для кино? - спросил 
большеротый нерешительно. 

- Теле. Попозируйте немного 
Ну, представьте, что вы - коман, 
дир «Синей птицы». 

- Трудно. - сказал большеро 
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тый, улыбаясь и окидывая Сивера 
тем же внимательным взглядом. 

- Да нет, - с досадой сказал 
Сивер. - Очень легко. Семь с по­
ловиной лет вы был н в полете. 
Теперь возвращаетесь. Могучие 
парни на великолепном, все пере­

несшем корабле ... 
- Попозируй, мо-огучий па-

рень, - сказал заика. - Что те­
бе стоит? 
Сивер строго поглядел в его 

спину. 

- А вы не иронизируйте, по-
советовал он. - Итак, преодолено 
много препятствий, совершены 
подвиги, и теперь, когда :у вас все 

в порядке ... 
- Стартовые не в порядке, -

сказал заика, не оборачиваясь по­
прежнему. - Бо-ольшой разброс. 

- Это ведь не о вас... Хотя, 
предположим, что стартовые не­

много не в порядке, это даже ин­

тереснее. Видите, у вас фантазия 
работает. Но вы их, конечно, уже 
исправили, прямо в пространстве, 

совершили еще один подвиг. Го­
ворите об этом. Мне нужно ви­
деть, как это будет выглядеть, 
надо выбрать лучшие точки, от­
куда можно передавать. Итак, 
вы - капитан ... 
Большеротый покачал головой. 
- Боюсь, не получится. 
- Слу-ушай, - сказал заика; 

на этот раз он повернулся.­

А ты представь, что ты - ко-пи­
лот. 

- Или ко-пилот, - сказал Си­
вер. - Все равно. 

- Да нет, - сказал большеро­
тый грустно. - Я лучше не буду. 
Сивер вздохнул. 

- М-да, - проговорил он выра­
зительно, но все же взял себя в ру­
ки. - А ведь они заслужилн, что­
бы вы немного постарались. 

- Могучие парни, - пробор-
мотал заика. Со-овершавшие 
подвиги. Легенда. 
Сивер недружелюбно взглянул 

на него. 

- Это факты, - сказал он. 
- Плюс вы-ымыслы, - прого-

ворил заика, шевеля ногамн в во­

де. - Плюс домыслы. Все берется 
в скобки н возводится в ква-ад­
рат... Умирая, кто-то сказал что­
то. А как он мог сказать, если ... 

- Прошу, - четко произнес 
Сивер, - не оскорблять память 
погибших! 
Спящий поднял [олову, просы­

паясь. 

- Кто? - спросил он. 
- Нет, сказал большеро-

тый, - отдыхай, спи. Все в поряд­
ке. 

- Ага, - пробормотал проснув­
шиЙся. - Мы где сейчас? - Он 
пошарил рукой рядом со сту­
лом. - Где? 

- На станции. На вот. 
Большеротый вложил стакан в 

пальцы проснувшегося. 

Выпей. 
- Тут красиво? 
- Кра-асиво, - отозвался заи-

ка у ручья. 

- Ага, - сказал проснувший­
ся. - И ты здесь. - Он вы·' 
пил. - Ах, хорошо, сказал 
он. Отлично. - Он повернул 
голову к Сиверу, и Сивер по­
нял, что человек этот еще не 

проснулся по-настоящему: веки 

его были плотно сомкнуты, очень 
плотно, как если бы человек бо­
ялся, что даже малейший 

лучик света просочится сквозь 

них И коснется глаз. Человек по­
вел рукой с опустевшим стаканом, 
нащупывая стол, и по привычнос­

ти этого ДВЮj(ения Сивер вдруг 
понял, что под этими веками вооб­
ще нет глаз, есть лишь пустые 

глазницы, предназначенные приро­

дой для того, чтобы в них были 
глаза, но глаз не было, и веки бы­
ли сморщены и опали. Сивер неча­
янно сказал: 

- Ой ... 
- Здесь есть еще кто-то? -

спросил слепой. 
- С Земли, - сказал больше­

ротый. 
- Ага, пробормотал сле-

пой. - Ну да, станция. Отлично. 
- Спи дальше. 
- По-огоди, - сказал заика.-

Нам надо сняться часов через де­
сять. Иначе мы помешаем. 

- Кому? 
- Тут готовится встреча геро-

ям, могучим парням. С великой 
помпой. Прямая передача на Зем­
лю. Двое: репортер и пилот. 

- Неудобно, - медленно ска­
зал слепой. 

- Ка-апитан будет произносить 
речь, ~ сказал заика.- Пред­
ставляешь? 

- Нет, - сказал слепой после 
паузы. Потом· тряхнул головой и 
потянулся. - А я выспался, -
сказал он весело. 

- Третья и че-етвертая магнит­
ные линзы совсем никуда, - про· 

бормотал заика. 
- А мы без стартовых, - ре­

шительно сказал слепой. - От­
толкнемся маршевым, и все. Нет, 
это безопасно. 

- Пожа-алуй, да. 
- Ну, общий подъем, по-види-

мому? - проговорил большеро­
тЫй. 

- Раз так - общий подъем, -



сказал заика и стал натягивать 

носки. 

- Ты вытри, - сказал больше­
ротый. - На. 
Он кинул смятый платок. 
- А земляне нам не помо­

гут? - спросил слепой, поворачи­
вая лицо к Сиверу. 

- Нам еще надо установить 
большие камеры на космодроме,­
почти виновато сказал Сивер, -
и прожекторы. - Иначе мы не 
сможем передать момент посад­

ки. А нас только двое. 
- Зря вы родных не привез­

ли, - сказал слепой, про водя ру­
ками по одежде. 

- Собирались по тревоге. А у 
них, сами понимаете, постоянной 
медвизы в космос нет. И конечно, 
здоровье небогатое после всего. 

Ну, поня-атно, - сказал за­
ика. - Пошли. 

Погоди, - сказал большеро­
тый, кивнув на Сивера. - А мо­
жет, они нам отсюда помогут 

связаться? 
Пренебрежем, - сказал сле­

пой. - Отсюда мы и сами. 
- Нет, - сказал Сивер, - ес­

ли мы можем чем-то помочь, не 

нарушая своих планов ... 
- Спа-асибо, сказал заи-

ка. - Не надо. 
Они вышли, держа ладони на 

плечах слепого, направляя его. 

Было слышно, как в гардеробной 
они открывают шкафчики и натя­
гивают скафандры: гладкая плас­
тическая ткань омерзительно сви­

стела, и звякал металл. 

- Это вас на руднике так? -
запоздало крикнул Сивер вдогон­
ку, но они уже надели шлемы и не 

услышали его. Тогда Сивер подо­
шел к бармену и налил себе. Это 
был коктейль из фруктовых со­
ков, обычный и ite очень вкусный. 
Сивер пожал плечами. 
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Ii рег открыл ремонтный люк, 
выве,1 через него кабель. Вышел 
сам; они потянули кабель к стан­
ции. Черная, гладкая змея медлен­
но извивалась между осколками 

камня. Брег; нагибаясь, тащил 
конец. Сивер подтягивал кабель к 
себе, чтобы облегчить труд пило­
та. В сероватом свете небольшого, 
но яркого Сатурна кабель отбра­
сывал тень, и тень эта, ползущая 

по камням, тоже казалась живым 

существом. Они дотащили конец 
кабеля до входа в станцию. Самое 
сложное осталось позади, подумал 

было Сивер, но Брег покачал го­
ловой: следовало еще каким-то 
образом ввести кабель внутрь, 
преодолев герметические двери и 

избежав утечки воздуха из поме­
щений, где запас его был ограни­
чен. Пришлось идти на корабль 
за инструментами. 

На обратном пути Сивер оста-
новился и спросил: 

- А ты подключил кабель? 
Брег ответил: 
- Ясно, а то чем бы мы верте­

ли инструменты? - Он помахал 
плоским ящиком, взятым на кора­

бле. 

- Хорошо, а то я забыл, -
признался Сивер 
Брег промолчал. 
Они долго возились около стан­

ции, пытаясь пробить узкий канал 
под дверью. Электроэрозионный 
бур рассыпал фонтаны голубых 
искр, трансформатор калился на 
пределе, но вязкая порода подда· 

валась неохотно. 

- Так мы провозимся до зав­
тра, - проворчал Сивер. - Неу­
жели нельзя придумать чего-ни­

будь? 

- Здесь подошла бы обычная 
дрель. Со спиральным сверлом. 

Что ж ты не взял? 
- Взял. Только сверл такого 

диаметра у нас нет: У нас ведь 
набор для внутренних работ. 

- Грустно, - сказал Сивер. 
Брег приложил ладонь к транс­

форматору, чтобы услышагь его 
гудение, и, не колеблясь, выклю­
чил ток. 

- Что будем делать? - спро­
сил Сивер. 

- Погоди, - сказал Брег. -
А у этих нет такого сверла? 
у них как раз может оказаться. 

- Светлая мысль, - согласил­
ся Сивер. - Может ты сходишь 
на их баржу? 

- Сходи уж ты, - сказал 
Брег. - Я с ними незнаком. 
Сивер разогнулся, покряхтывая. 
- Старость не радость, - ска­

зал он. - Дай какое-нибудь. 
Порывшись в сумке, Брег выта­

щил плохо гнущимися В перчат­

ках пальцами маленькое спираль­

ное сверло и протянул Сиверу. 
Зажав сверло в ладони, Сивер 
Jтправился к рудовозу. 

Сатурн стоял уже почти в зе­
ните. Под его лучами холодно 
отблескивали грани скал. Обог­
нув высокую глыбу, Сивер уви­
дел старый корабль; вернее, верх­
нюю половину его, которая, каза­

лось, висела в пустоте, ни на что 

не опираясь. Сивер замер на миг, 
изумившись, потом умехнулся. Все 
оказалось на месте; трудолюби­
вый автомат-полировщик, описы­
вая виток за витком, успел прой­
ти уже половину корпуса, и очи­

щенная и отполированная часть 

обшивки голубовато свети:1ilСЬ, 
отражая лучи, а нижняя, рыхло­

ватая на поверхности и густо за­

копченная, поглощала свет и те­

рялась в темноте. Вблизи она все 
же становилась видной, и можно 
было окинуть взглядом весь кор­
пус корабля, -нелепый и впрямь 
напоминающий старинный кониче­
ский артиллерийский снаряд. 
Амортизаторы, числом шесть, все 
так же нависали над окружаю­

щими камнями, словно стрелы 

подъемных кранов. Подойдя со­
всем близко, Сивер поискал гла­
зами название корабля - ему по­
ложено было наХОДИТJ:;СЯ над 
люком, но эта часть еще была 
покрыта нагаром, и разглядеть 

ничего не удалось. Сивер, подняв­
шись, постучал в крышку люка 

торцом сверла, но кора, в кото­

рую превратился верхний слой 
обшивки, глушила звук. Удив· 
ляясь про себя тому, как такой, 
даВНQ уже созревший для пере­
плавки корабль ухитряется еще 
проходить через контроль сверх­

бдительного космического патру­
ля, Сивер несколькими скользя­
щими ударами сбил корку нагара 
и постучал вновь. 

Ждать пришлось долго; очевид­
но, люди были далеко, да к тому 
же требовалось время, чтобы 
один из них мог облачиться в 
скафандр. Наконец люк медленно 
распахнулся; на этой старой ма­
шине - а кораблю было' наверня­
ка больше десяти лет, век же 

космических машин не длиннее 

собачьего - люк не откидывал­
ся, образуя площадку, и не рас­
ходился створками в стороны, 

а отодвигался назад, влекомый 
сгибающимися в шарнирах рыча­
гами. Когда-то такие конструкции 
существовали, и если напрячь па­

мять, можно было, пожалуй, да­
же вспомнить, когда именно и на 

каких кораблях. Но Сиверу сей­
час было не до того, да и вос­
поминания были ни к чему: он 
был не на свободной охоте, у не­
го было конкретное задание, и 
очень важное к тому же, а искус­

ством не отвлекаться он ОВ.'1адел. 

На фоне отступившей крышки 
люка показался человек в ска­

фандре; судя по габаритам, это 
был ДОШОВЯЗЫЙ заика. Вытянув 
левую руку, согнутую в кисти, 

он указате.1JЬНЫМ пальцем правой 
постучал по окошку на запястье, 

где виднелись часы, и затем по­

грозил этим пальцем, показывая, 

очевидно, что условленный срок 
не кончился. Сивер тоже показал 
свои часы, затем неско.1ЬКО раз 

провел над ними ладонью, как бы 
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говоря, что время сейчас не име­
ет значения и что он пришел не 

для этого. Он протянул свое ма­
ленькое сверло и двумя пальцами 

обозначил требуемый диаметр, 
плюс-минус пять миллим~тров. 

Долговязый помедлил, затем, на­
верное, <:ообразил. Он осторожно 
взял сверло, затем сделал движе­

ние, приглашавшее зайти в там­
бур. Сивер решил было пересту­
пить порог, но взглянул на свой 
дозиметр и отказался от этой 
мысли: фон в корабле был навер­
няка выше, чем вне его, но и так 

он был достаточно велик, чтобы 
заставить считаться с собой. Си­
вер отрицательно поводил рукой, 
обратив ее ладонью к долговязо­
му; тот сразу понял, отступил, и 

пластина люка lJыдвинулась, за­

крывая вход. 

Ждать пришлось минут пят­
надцать, пока люк вновь открыл­

ся. Долговязый, появившись на 
пороге, подождал, когда Сивер 
поднялся к люку, и протянул кор­

респонденту маленькое CBep.~o и 

еще одно - такое, какое было 
нужно. Сивер благодарно при­
жал руку к груди, долговязый 

поклонился в ответ; луч света от 

маленькой лампочки, освещавшей 
порог и верхнюю ступеньку трапа 

при открытом люке, упал на верх­

нюю часть шлема, старомодного, 

почти шарообразного, и осветил 
полустершееся слово - от него 

остались лишь буквы «СаЛ ... ». 
Сивер знал, что на его собствен­
ном шлеме, под фарой, золотом 
было написано слово «Ладога» -
название корабля; так что рудо­
воз именовался, вернее всего, 

«СО,lнце» или еще как-нибудь в 
этом роде. Хорошо еще, что не 
«Галактика» - В старину обожа­
.111 даже небольшим кораблям да­
вать звучные имена. Сивер еще 
раз помахал рукой и двинулся 
в обратный путь, а ДОЛГОвязый 
немного постоял на пороге 

люка, глядя корреспонденту 

вслед. 

Теперь работа пошла быстрее, 
несмотря на то, что сверло ока­

за.l0СЬ изрядно затупленным. Че­

рез час канал под дверью стан­

ции был высверлен и кабель про­
тянут. Все щели тщательно за­
пломбированы. Сивер облегчен­
но вздохнул н вытер пот. 

- Заработали по коктейлю. 
- Не откажусь, - согласился 

Брег. 
- Принеси. Вообще-то, навер­

ное, придется мобилизовать ресур­
сы «Ладоги», звездолетчики вряд 
ли станут утолять жажду тем, 

что пили эти трое с «Солнца». 
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- Почему с «Солнца»? 
- Похоже, так называется их 

сундук. - Сивер принялся раз­
бираться в многочисленных жи­
лах кабеля. Он подключил пульт 
дистанционного управления теле­

камерами, монитор и сами камеры 

и принялся уже подключать ди­

станци'ОННЫЙ пульт радиостанции 
«Ладоги», когда Брег вынес ста­
каны со смесью соков. 

~ Долгонько, - сказал Сивер, 
беря стакан. 

- Вспоминал, - сказал Брег.­
Но такого названия никак не ра­
зыщу в памяти. «Солнце» - нет, 
не помню. 

- И все-таки «Солнце». Так 
написано. Гаснvщее солнце .. 
Еще стучать в борт - опасался 
что сверло пройдет насквозь. -
Он допил и вытер губы. - Прав­
да, там, где прошел полировщик, 

металл начинает блестеть. Так 
что, по· видимому, на сей раз они 
дойдут до «Титана» благополучно, 
а в следующий рейс, я убежден, 
сюрвейер их не выпустит. - Си­
вер осмотрел штекер фидера, 
предназначенного для питания 

пульта радиостанции. - Немного 
болтается. Я сейчас укреплю его, 
а ты отдыхай, потому что ПРllдет­
ся еще устанавливать камеры сна­

ружи. Или лучше установи каме­
ры, а потом отдыхай. - Сивер 
быстро действовал отверткой. -
Ты ведь умеешь? 

- Со Сказом я полетал не­
мало, - проворчал Брег и снова 
взялся за работу. Брег захватил 
две камеры и скрылся в тамбуре. 
Сивер заизолировал соединение и 
минуту постоял, наБЛЮ;J.ая, как 
мягкая лента схватывается и об­
разует твердый ФУТЛЯР. Затем он 
подключил телепульт радиостан­

ции и в последнюю очередь при­

соединил монитор к питанию и 

к антенному кабелю. - Теперь 
порядок, - сказал он сам ·себе, 
потер руки и включил монитор. 

Брег успел уже установить каме­
ры и теперь появился в гардероб­
ной и откинул шлем. 

- Погоди, - сказал Сивер, -
первая не совсем хорошо стоит, 

ты бы перенес ее поближе к 
центру. 

- Опасно, - скаЗilЛ Брег, 
этот - будет стартовать, он уже 
весь блестит. Странный металл ... 
Сивер ответил: 
- Ничего, какие у него могут 

быть двигатели? Зато, когда ся­
дет «Птица», мы ее дадим снизу, 
а их предупредим по радио, что­

бы не очень газовали. 
- Ну, как знаешь, - сказал 

Брег и вышел, не выражая ни 

малейшего неудовольствия. Сивер 
включил при помощи телепульта 

вторую камеру и, пока Брег пере­
носил первую, проверил поворот­

ный механизм и трансфокатор. Все 
работало отлично. Брег снова по­
явился в станции. 

- Вот теперь отдыхай, - ска­
зал Сивер. 

- Если я не нужен, - сказал 
Брег, - я лучше пойду, доделаю 
свой автомат. 

- Погоди, - сказал Сивер,­
сейчас испробуем радиостанцию, 
тогда пойдешь. Возьми еще кок­
тейль и захвати для меня заодно. 

Он вк"~ючил радиостанцию «Ла­
доги». Механизмы сработали, не­
ясный шум наполнил помещение. 
Сивер медленно шарил в эфире, 
в районе той частоты, на которой 
работал передатчик «Синей пти­
цы». 

- Сейчас попробуем, - сказ".~ 
он, - и вызовем Землю, сооб­
щим, что У нас полный порядок.­

Он CMOTpe"~ на стрелку индика­
тора настройки, она покачивалась 
вправо-влево. Внезапно Сивер 
вздрогнул: из помех вырвалось 

·слово, оно было громким, но 
хриплым и трудно различимым.­

«Расстояние ... » - едва слышно 
повторил Сивер. Снова слышался 
лишь громкий шорох, но Сивер 
уже включил автоподстроЙк\'. 
«Произведем посадку», - так же 
хрип,1О сказаJJ репродуктор. «Кви­
танции не жду, отключаюсь, ceaCIC 
через два часа, привет вам, Зем­
ля, милые, стоп». Шорох В дина­
мике опал. 

Брег подбежал, распле,:Кtlвая 
жидкость из стаканов; Сивер по· 
смотрел на него счастливыми гла­

зами и тихо проговорил: 

Это они. 
Где-то очень близко? 

- Наверное, будут часа через 
два. Как стремятся! Я думаю, 
с.lедующиЙ сеанс они хотят 
провести отсюда. Но вместо них 
это сделаем мы! - Сивер затоп­
тался, будто хотел тотчас же бе­
жать куда-то ... - А эти еще тут? 
Ну-ка, ВЗГJJянем ... 
Он снопа включил монитор, на­

правил камеры на рудовоз. Об­
шивка корабля была чиста, люк 
закрыт. Полукруглая решетка ан­
тенны медленно поворачивалась 

наверху. Зажглись навигационные 
огни, затем разом погасли, заго­

релись снова и теперь уже не 

выключались. 

- Смотри, - сказал Сивер, -
кажется, уходят. Наверное, тоже 
приняли эту передачу и поняли. 
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D.4ин-r04 
ПРОТИВ ЧЕЛОВЕКА 

В. 60ЛЬШАКОВ 

М.6ЕЛЕНЬКИА 

День бып тако" сопнечны" " 
Slрко-rопубо", что в само сущест­
вован"е зпобы " ненависти не хо­
тепось вер"ть никому из тех, кто 

шеп вдопь шоссе "з Сепмы в 

MOHTrOMep". Он" wпи, как па­
помн"к" korAa-то, и с"пу ДПSl 

дпинноrо пут" давапа им вера 

в простые вещи: чеповеческ"" 
разум и чеповеческую справедп"­

вость. Он" пеп" репиr"озные псап­
мы " старые Herp"TSlHCK"e сп"р"­
чуэпс. Черные песн" и бепые. Он" 
wпи вместе - в одно" копонне, 

потому что они оД"наково ненав"­

деп" рас"зм и оД"наково вер"п", 
что вот так, просто ПРОХОДSl по 

AoporaM Апабамы, rAe черны" 
обычно не р"скует даже поДо"ти 
к бепому, он" тем самым покажут 
всем, что расоваSl ненав"сть отж"­

па сво" век и пора забыть ее, 
забыть навек. 
Март"н Лютер Кинr в свое" 

знаменито" черно" РSlсе шеп то­
rAa во rnaBe этоrо знамен"тоrо 
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похода нз Сепмы в стопнцу Ала­
бамы. «Нднте вместе, братья,­
говорнл он свонм попутчнкам, -
нднте вместе, н не устанете, н 

прндете в землю обетованную». 
KorAa онн выwлн нз Сел мы, нх 
было Bcero 300 человек, а потом, 
уже в MOHTroMepH, нх было два­
дцать пять тысяч. Онн собралнсь 
у губернаторского дворца N прочн­
талн вслух свою петнцню супер­

раснсту губернатору Уоллесу. 
Уоллес не выwел к ннм. Он смот­
рел на толпу нз свое" комнаты 
в бннокль - В бннокль каждое лн­
цо становнлось блнже: профнль, 
фас, будто фотографнн в карто­
теке полнце"ского участка. Толпа 
вскоре разоwлась, потому что де­

ло было сделано. День был все 
тако" же яркн" н солнечны". 
Вместе с ApyrHMH возвращалнсь 

домо" на свое" машнне н Внола 
Лунззо, которая прнехала в Сел­
му нз Детройта, потому что «ну 

просто не могла в такой момент 
остаться в стороне н сндеть до­

ма». Домой она так н не верну­

лась. 

Вот как расска3'ывал об этом 
впоследствнн на суде главный свн­
детель обвннення Генрн Роу, ко­
торый более пятн лет был areH­
том ФБР в ку-клукс-клане . 

.. В тот день я вместе с Уилкин­
сом, Томасом и Итоном разъезжал 
в машине по Селме. Вел машину 
Томас, рядом с ним бblЛ Итон. 
Я сидел слева на заднем сиденье, 

а Уилкинс - справа. Наконец мы� 
остановились у светофора. Слева 
от нас остановилась еще одна ма­
шина. В ней сидели белая женщи­
на и цветной мужчина. 
Уилкинс сказал: 
- Посмотри-ка туда, браток, 

черт побери, посмотри-ка туда! 
- Давайте проучим их! - зая­

вил Томас. 
А Итон сказал: 
- Интересно, куда они направ­

ляются1 
Когда дали зелеНblй свет, Виола 

Луиззо поехала дальше, и четверо 
последовали за ней. В пути уже 
Томас пошарил рукой под си­
деньем, Вblтащил револьвер и ска­

зал: 

- Приготовьте оружие, братья! 
Я уже достал свою машинку". 
По его собствеННblМ словам, Роу 

Пblтался уговорить Томаса повер­
нуть назад. Но Томас настаивал: 

- Нет, мы� доберемся сегодня до 
этого автомобиля. 

В это время обе маШИНbI шли 
на скорости 95-100 миль в час. 

- Нажмем, ребятки! - сказал 
Томас. 
Томас передал свой револьвер 

Уилкинсу и стал догонять маши­
ну Луиззо. Когда мы� почти порав­
няnнсь с нею, Уилкинс сказал: 

- Прибавь-ка газу. 
Томас прибавил газу, и мы� ока­

зались рядом с водителем. Уил­
кинс ВblСУНУЛ из окна руку. 

Мы увидели, что правившая авто­
мобилем женщина повернулась и 
смотрела ПРЯМQ на нас. В этот 
момент Уилкинс Вblстрелил_ В нее 
два раза через окно. 
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- А ну, ребята, поддайте огонь­
ку! - крикнул Томас,' и все мы� 
начали стрелять». 

Роу утверждал, что он только 
притворялся, будто стреляет из 
своего револьвера, но .. Уилкинс и 
Итон разрядили свои револьвеРbl 
в налравлении рядом шедшего ав­

томобиля". Они обогнали автомо­
биль, и Роу увидел, что он про­
должает двигаться по дороге. 
.. я сказал: 

- Эта машина преследует нас. 
Мне кажется, вы� промахнулись. 

- Я никогда не промахнваюсь, 
братишка, - ответил Уилкинс. -
Эта сволочь мертва и уже жарит­
ся в аду". 

... Ночью в Детройте, в квартире 
Луиззо, раздался звонок, и ее му­
жу Антони сообщили, что ВИОЛbl 
нет в ЖИВblХ, она убита. ДНТОНИ 
всю ночь не спал и, едва дождав­

шись утра, позвонил в Бельой дом 
президенту Джонсону. 

- Может бblТЬ, я чем-нибудь 
могу помочь вам1 - спросил те­
лефонист. 

- Нет. Вы не можете, - отве­
тил Антони. - Поймите, мою же­
ну убили в Монтгомери. Я пого­
ворю с президентом всего одну 

минуту. Поймите, это очень важно. 

Антонн Лунззо не дозвоннлся 
до презндента. А вечером после 

Toro как полнцня арестовала Унл­
кннса, Томаса н Роу по подозре­

нню в убнйстве Внолы - все ·онн 
былн членамн Ку-клукс-клана, -
презндент выступнл по телевнде­

нню. Он сказал, что Внолу Лунззо 
«убнлн BparH справедлнвостн, ко­
торые десятнлетнямн нспользова­

лн веревку н ружья, смолу н 

перья для Toro, чтобы террорнзо­
вать свонх соседей». Джонсон 
обещал начать wнрокую войну 
протнв Ку-клукс-клана. Н первым 
намеченным 101М ударом должен 

был стать закон, запрещающнй 
само существованне клана. «Гово­

рю вам, убнрайтесь, пока не позд­
но!» - грозно восклнкнул TorAa 
презндент. , 
Проwло трн rOAa. Н комнссня 

по расследованню антнамернкан­

ской деятельностн собрала пухлые 
тома о деятельностн Ку-клукс-кла­
на. Н наконец. в 1967 rOAy прн­
знала, что деятельность эта не 

подходнт под разряд «антнамерн­

канскоЙ». 
Подобного одобрення только н 

ждалн раснсты, выступающне 

BcerAa как ура-патрноты. 
Также средн бела дня, 4 апреля 

HWHeWHero rOAa - это пронзоwло 

на глазах у всех собравwнхся. 
В Мемфнсе накануне нацнональ­

ные гвардейцы стрелялн по де­
монстрацнн HerpoB. А Мартнну 
Лютеру KHHry, возглавнвwему ее, 
звоннлн в отель какне-то тнпы н 

говорнлн спокойно, как о погоде: 

"Убнрайся отсюда, мы тебя ПрН­
кончнм! Это не угроза, это преду­

прежденне». KHHry не впервой 
было слыwат" ,такне пр еду пр еж-

дення н угрозы. На Hero совер­
wалн покуwенне пятнадцать раз 

до этого, н он знал, что Ку-клукс­

клан занес ero первым номером 
в самый свой черны" спнсок. KHHr 
стоял на балконе гостнннцы Bcero 
трн мннуты н разговарнвал со 

свонмн помощннкамн. Н вдруг 
упал, облнваясь кровью. А потом 
умер через час, не прнходя в со­

знанне. Убнйца же сел в автомо­
бнль н скрылся. 
ФБР объявнло убнйцей пастора 

Кннга некоего Джемса Рея, неза­
долго до преступлення отбывав­
шего в тюрьме двадцатнлетннй 

срок за вооруженный грабеж. 
Однн нз заключенных показал: 
Рей узнал от только что посажен­
НОго в тюрьму новнчка, что ас­

соцнацня бнзнесменов, связанная 
с Ку-клукс-кланом, предлагает воз­
награжденне в мнллнон долларов 

за голову Кннга. «Еслн я выберусь 
отсюда, - во всеуслыwанне за­

явнл Рей, - я получу этн денеж­
кн». Через какое-то время Рей 
нсчез нз тюрьмы. 

•.• РасовыЙ террор в Амернке 
пустнл глубокне корнн н тянет 
свою нсторню сквозь века. 

Ку-клукс-клан получнл свое нмя 

сто однн год назад. 

Случнлось это вскоре после 

окончання гражданской войны Се­
вера н Юга, в таверне захолуст­
ного городка Пуласкн, штат Тен­
нессн. Собравwнеся там Офнцеры 
армнн конфедератов основал н 

тайное общество ревннтелей расо­
вой чнстоты. 

Ндея была не нова. Еще задол­
го до гражданской войны на Юге 
средн плантаторов процветалн 

раснстскне общества. Одно нз 
ннх «Рыцарн ЗОЛОТОгО круга» -
зверскн преследовало лнц, увлек­

wнхся лнберальнымн ндеямн, 
шедшнмн с Севера. 
Поначалу действня бывwнх 

вояк-конфедератов былн просто 
актамн срываемой злобы. Войска 
северян оккупнровалн Юг, н пря­
мое военное выступленне было 
невозможно. 

Но снлы, сразу же поддержав­

шне актнвные антннегрнтянскне 

выступлення тайной органнзацнн, 
былн столь значнтельны, что стало 
предельно ясно: дух непрнмнрн­

мостн к ндее расового равенства 

прочно утверднлся в определен­

ных слоях амернканского об­
щества. 

Однн нз ЭКС-Офнцеров, сохра­
ннвwнй начаткн гнмназнческой 
премудростн, предложнл сообщ­
ннкам назваться «Рыцарямн 



кукпоса», от rреческоrо «кук­

пос» - «Kpyr». 
- Мы станем основатепями Ку­

кпос-кпана, - реwипо очередное 

сборище. 
Аппитерация этоrо сповосочета­

ния породипа в мозrу основатепей 
кпана кабапистическую формупу 
тройноrо «К» - Ку-кпукс-кпан. 
С caMoro начапа CTpaWHble деяния 
рыцарей мерзости перемеwапись 
с иrроЙ. Мепкие буржуа, составив­
wие основу ККК, жаждапи фети­
wеЙ. Дпя вящей таинственности 
они приняпи особый язык, встав ­
пяя маrическое «Кп» (начапо спо­

во «кпан») В обычные спова, что, 

по мыспи неискуwенных в wиф­

ровке ппантаторов, допжно быпо 
сдепать их разrовор непонятным 

дпя чужаков: сами они стапи кпа­

ваперами, таверны, rAe они соби­
рапись, превратипись в кпаверны 

и так дапее. 

Обитатепи Пупаски стапи ча­
стенько видеть в надвиrавwихся 

сумерках всадников в бепых про­
стынях, мчавwихся во весь опор 

к песу. Гпубоко суеверные про­
винциапы дрожапи от страха. 

М не напрасно - ночные кавапь­
кады быпи предвестниками кара­
тепьных экспедиций, и преступпе­

ния - все бопее rHycHbIe - нани­
зывапись одно на Apyroe. Черное 
пятно ККК распопзапось ПО всей 

стране, в особенности ПО бывwим 
рабовпадепьческим штатам - Апа­
баме, Луизиане, Джорджии, Се­
верной Каропине. 

Закономерно, что расизм BcerAa 
шеп и идет бок о бок с самыми 
реакционными устремпениями. 

По этой причине Ку-кпукс-кпан 
резко усипивап свою деятепьность 

при каждом социапьном и попи­

тическом потрясении америка н­

cKoro общества, при мапейwей 
активизации демократических сип. 

Едва в двадцатых roAax испопь­
щики хпопковых ппантаций стапи 
объединяться в профсоюз, как 
Ассоциация хозяев-текстипьщиков 

обратипась за помощью к «вепи­
кому дракону» - так вепичается 

одна из допжностей в верховной 

иерархии кпана. Обращение быпо 
сдепано в предепьно понятной 

форме: на банковский счет «дра­
кона» они перевепи два с попови­

ной миппиона доппаров. 

- Мы объявим им террор, -
успужпиво отреаrировап «вепикий 

дракон». 

Через три дня бепоrо фермера 
Майка Красса, считавwеrося rnaB­
ным смутьяном, обоrнап на доро­
re автомобипь. Раздапась очередь. 
Майк, свесив ronoBY, поник на си­
денье cBoero cTapeHbKoro «форда». 

у входа на текстипьные фаб­
рики, разоrнав аrитаторов, встапи 

отряды кпановцев в черных ру­

баwках, с жепезными папками 
в руках. Всем рабочим они всовы­
вапи в руки отпечатанные прокпа­

мации. Bcero две строчки : 

«Ты еще на работе! 
ККК спедит за тобой». 
Так быпо в двадцатых roAax. 

Новый припив активности кпана 

приwепся на пят.идесятые rOAbI­
те самые roAbl, KorAa честная 

Америка подняпась на борьбу за 
всеобщие rражданские права. 
М снова на ряды демонстрантов 

реакция кинупа свои штурмовые 

батапьоны - отряды кпановцев. 
Снова на Юrе и теперь уже на 
Севере США заrорепись кресты, 
снова замепькапи на бамперах 
маwин три зповещие буквы ККК. 
Анедавнее закпючение Комиссии 
ПО расспедованию антиамерикан­

ской деятепьности, по сути депа, 
выдапо rпаварям кпана карт­

бпанw на дапьнейwие подвиrи во 
имя бепон расы. 
По всем ropoAaM Соединенных 

Штатов разоwпись букпеты с тре­
мя буквами на обпожках: ККК. 
«Вы можете стать чпеном Объ­
единенных кпанов Америки, обще­
ства с оrраниченнон ответствен­

ностью, - rоворится в этом ре­

кпамном проспекте, - еспи вы 

урожденный rражданин США, бе­
пый, христианскоrо вероисповеда­

ния и умеренных нравов, проте­

стант и еспи вы верите в rocnoA­
ство бепых и в американизм». Ко­
нечно же, нет, никакой антиаме­
риканской деятепьности высокопо­
ставпенная комиссия в nporpaMMe 
Ку-кпукс-кпана не усмотрепа! 

... Покопесив вдостапь по дор 0-

raM Джорджии, бпекпая от пыпи 
«импапа» въехапа в стопицу шта­

та - Атпанту . По упицам туrим 

потоком wпи маwины, они ппотно 

стояпи по обеим сторонам проез­
ДО в, нечеrо быпо и думать поста­
вить маwину в центре. Тем не ме­
нее «импапа» остановипась на 

yrny возпе бопьwоrо универмаrа, 
прямо под знаком «Стоянка за­

прещена». Попицейскин, маячив­

wий неподапеку, нехотя сппюнуп 

окурок и стап медпенно вытаски­

вать руку из кармана куртки. 

Однако водитепь за рупем «им­
папы» не торопипся отъезжать. 

Папьцы ero пев ой руки, как по 

кпавиwам, беrапи по верхней ча­
сти баранки. Попиценский тоже 
вытянуп певую руку и нескопькО 

раз встряхнуп кистью - очевидно, 

она затекпа. 

Автомобипист хпопнуп дверцей 
и, не rпядя на пописмена, вошеп 

в здание, подняпся на пятый 
этаж - туда, rAe помещаются де­
по вые конторы, и передап свою 

визитную карточку секретарше. 

Через минуту он уже входип в ка­

бинет reHepanbHoro директора 
торrовой фирмы. Тот подняпся 

навстречу посетитепю с той без­
разпично-приветпивон упыбкон, 
с которон принято встречать кпи­

ентов. 

Поздоровапись. В какой -то мо­

мент упыбка директора измени­
пась - он увидеп, как посетитепь 

мноrозначитепьно опустип бопь-
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шой паnец, сnовно рнмnяннн, об­
рекающнй на смерть гnаднатора. 

Ждет. Днректор, в свою очередь, 
сдеnаn маnенькнй шажок назад. 

- Вчнк! - тнхо спроснn он. 
((Вы Чеnовек Нз Кnана!») 

- Ячнк, - ответнn посетнтеnь. 
((Я Чеnовек Нз Кnана».) 
Завязаnся странный дnя посто­

роннего уха разговор, где замеnь­

каnн косноязычные сnова «кnн­

грап», «кnоран», нмевшне впоnне 

опредеnенный смысn: гость пере­
даn «резнденту» Ку-кnукс-кnана 
днректнвы о бnнжайшнх опера­
цнях в районе Атnанты. Сндя на­
верху, посетнтеnь не бояnся, что 
тем временем поnнсмен прнnепнт 

на ветровое стекnо его машнны 

уведомnенне о штрафе. Он знаn, 
что чеnовек в фуражке с кокар­
дой тоже чnен кnана: встряхнва­
нне кнстн в ответ на постукнванне 

по руnю означает, что можно рас­

счнтывать на его бnагожеnатеnь­
ный неЙтраnнтет. 

А через недеnю, в субботу, на 
обычно тнхом загородном шоссе 
Атnанты царнnо странное ожнвnе­
нне. Нескоnько десятков шнроко· 

бокнх машнн, переваnнваясь, по­
тянуnнсь в одном направnеннн. 

За руnем - обычные горожане: 
коммерсанты, торговые агенты, 

банковскне сnужащне. В этот мно­
гоцветный кортеж затесаnся н об­
шарпанный автофургон. Через не­
скоnько сотен метров машнны 

съезжают с дорогн н скучнваются 

на шнрокой пnощадке, заросшей 
пахучей травой. Тншнна. Надо по­
дождать еще нескоnько мннут, 

прежде чем наступнт поnная тем­

нота. Н тоnько тогда участннкн 

этой моторнзованной когорты по­

дадут прнзнакн жнзнн. 

Но что это ста по с тем н, кто 

nишь четверть часа назад мнрно 

катнn по дороге! Все обnачнnнсь 
в дnинные беnые баnахоны с шн­
роченнымн рукавамн, у каждого 

на гоnове островерхнй капюшон, 
который одннм двнженнем можно 

сбнть на nнцо, н тогда остаются 
nншь прорезн дnя гnаз. 

Даnьнейшне прнготовnення еще 

боnее напоминают маскарад. Нз 
фургона появnяется деревянный 
крест шестн метров в высоту, его 

обматывают смоченным в керосн­
не тряпьем н вкапывают посредн 

попяны. Рядом устанавnнвают трн­

буну, подсоеднняют мнкрОфОН 
к громкоговорнтеnям. Н вот 
вспыхнуn крест, отбрасывая nох­
матую рвущуюся тень на баnахо­
ны, н гоп ос начаn вещать с нажн­

мом, старатеnьно нагнетая таннст­

венность н жуть: 

- О господн, бnагодарнм тебя 
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за то, что ты создаn нас беnымн. 
По твоей воnе мы собраnнсь 
здесь, чтобы покарать ... 
Н будут пронзнесены страшные 

по сутн н мерзкне сnова, решаю­

щне участь какой-ннбудь негрн­
тянской семьн, осмеnнвшейся по­

сеnнться в квартаnе, где дотоnе 

жнnн nншь беnые, nнбо беnого 
коммерсанта, который, несмотря 

на неоднократные угрозы, про­

доnжает прнннмать на работу нег­
ров. 

Дnя свонх прнговоров Ку-кnукс­
кnан нспоnьзует спецнаnьные ка­

ратеnьные группы обычно нз 
двух-трех кnансменов. Как тоnько 
жертва опредеnена н аnнбн обес­
печено, онн прнступают к деnу. 

Ночью, подаnьше от nюдскнх гnаз, 

прнговоренного сбнвают с ног н 
затаnкнвают в багажннк машнны. 
Затем где-ннбудь в гnухом месте 
машнна останавnнвается. С пnен­
ннка срывают одежду н бьют ко­
жанымн ремнямн нnн резнновымн 

шnангамн. Нередко забнвают до 
смертн. Это деnают треннрован, 

ные спецнаnнсты, нменуемые «кну­

тобоЙцамн». Но есть еще н «под­
рывннкн» - спецнаnнсты по под­

жогам н взрывам негрнтянскнх 

церквей, н «снайперы». 
Летом 1964 года кnановцы вы­

стреnом нз ружья убнвают в шта­
те Джорджня негрнтянского учн­

теnя Лэмюэnя Пенна. 

В Джексонвнnnе, штат Фnорнда, 
в том же году кnановцы подбро­
снnн бомбу в дом негрнтянского 
маnьчнка, прннятого по решенню 

суда в шкоnу дnя беnых. 

В Маккомбе, штат Мнсснснпн 
кnановцы сожгnн четыре церквн, 

13 жнnых домов н магазннов, nнн­
чеваnн десять актнвнстов двнже­

ння за гражданскне права негров. 

В том же штате трагнческн по­

гибnн от рукн кnана Швернер, 
Гудман н Чннн. В этом убнйстве, 
нашумевшем на весь мнр, участ­

воваnн однннадцать чеnовек во 

гnаве с местным шернфом. 
А в августе 1965 года в Хейнс­

внnnе, округ Лоундес, того же 

штата Аnабама, нензвестный ере­
дн беnа дня застреnнn нз автома­

та двух актнвнстов нз Студенче­
ского коордннацнонногn комнте­

та ненаснnьственных действнй, 
прнбывшнх дnя регнстрацнн нег­
pob-нзбнратеnеЙ. Округ Лоундес 
просnавнnся тем, что всегда аб­
соnютным боnьшннством нзбнраn 
в губернаторы раснета Уоnnеса. 
Н несмотря на то, что по чнсnу 

жнтеnей негров в этом округе 

быnо боnьше, чем беnых, нн од­
ного негра даже в местных орга­

нах вnастн ннкогда не быnо. Пос-

nе покушення однн 

ков шернфа сказаn 

- Надеюсь, что 

сына умерnн. 

нз помощнн­

о студентах: 

оба сукнна 

В октябре 1966 года в Мнnуо­
кн сам «веnнкнй дракон» Нnnн­

нойса Тернер Чейн н подброснn 
бомбу в заn, где доnжен быn вы­
ступать гnавный редактор газеты 

амернканскнх коммуннстов «Уор­
кер» Карп Уннтер. 

В прошnом году во время 
«жаркого пета» негрнтянскнх вы­

ступnеннй протнв раснстов кnан 
развернуn кампанню террора по 

всем южным штатам. В Мнсснснпн 
кnановец в упор выстреnнn в 

Джеймса Мереднта, который вы­
шеn тогда в свой знаменнтый по­

ход по дорогам этого «зменного 

штата». 

Выступая на собраннн «веnнкнх 
драконов» 11 штатов, «веnнкнй 
дракон» штата Теннессн - того са­

мого, где быn убнт Кннг, - за­
явнn: «Я потеряn nевую руку 
на одном нз хоnмов Корен н, ее­
nн потребуется, отдам жнзнь, что­
бы помешать двнженню за граж­
данскне права, в котором пре­

обnадают коммун неты н негры, 
захватнть впасть в нашей стране». 

Программу свонх действнй он 
подтверднn н в ннтервью, опуб­
nикованном во многнх нзданнях: 

«Негры доnжны прнзнать, что 

есnн онн жнвут в нашей стране, 
то обязаны этнм тоnько доброй 
воnе беnых. 
Вопрос: Но 10 мнnnнонов нег­

ров оспарнвают это утвержден не! 
Ответ: Именно поэтому н суще­

ствует кnан. Неnьзя ожндать, что 

беnые уступят управnенне страной 
другой расе_ Между тем в настоя­
щее время беnый теряет свое 
превосходство всnедствне закона 

о гражданскнх правах. Этот под­
nый н гнусный закон задуман 

nншь дnя того, чтобы сеять бес­
порядою). 

Да, двадцатндвухмнnnнонный 
негрнтянскнй народ не согnасен 

жнть нз мнnостн в своей стране. 

В 135 городах США сразу нее 
посnе того, как весть об убнй­
стве в Мемфнсе обnетеnа стра­
ну, вспыхнуn огонь негрнтянско­

го возмущення. В ответ на бес­
чннства, на горящне кресты Ку­
кnукс-кnана запыnаnн цеnые 

квартаnы. «Это вторая граждан­

ская война. Настоящая война -
такая же, что быnа сто пет на­
зад», - так говорят н пншут 

сейчас в США о нынешнем жар­
ком пете негрнтянскнх воnненнй, 
начавшемся еще в апреnе. Это 
война за право цеп ого народа 

называться nюдьмн. 



ГАРМОНИЯ 

ЦЕЛЕСООБРАЗНОСТИ 

О БИОАРХИТЕКТУРЕ, НОВОй СТРОИТЕЛЬ­
НОй НАУКЕ, РАССКАЗЫВАЕТ ПРОФЕССОР 
М. С. ТУПОЛЕВ, ЗАВЕДУЮLUИй КАФЕДРОй 
КОНСТРУКUИй ЖИЛЫХ ЗДАНИй МОСКОВ­
СКОГО АРХИТЕКТУРНОГО ИНСТИТУТА: 

••• Вначале 8ЗГЛЯД зодчего видел в природе лишь 
гармонию красоты. И лишь ее заимствовал человек­
строитель у при роды, возводя ,на земле свои здания. 

В легких африканских постройках угадываются очер-



тания цветов и деревьев, а в древних восточных па­

годах - стройные, поднявшие вершины к небу ели. 
Ле Корбюзье, один из крупнейших архитекторов 
современности, говорил не раз, что при строительстве 

своего знаменитого Чандигарха, города в Пенджабе, 
он старался 'BДO~HYTЬ в здания 'Красоту природы. 

До не-давнего Iвремени, пытаясь -копировать при­
роду, строитель видел лишь внешние ее формы. И ма­
ло кто задумывался, что при рода не только красиво 

«построена», но едва ли не идеально «рассчитана», 

что, -создавая любое нз с;ваих 'I'ворений, -шлифуя его 
столетиями, при рода связывала в нем воедино гармо­

нию красоты С гармонией целесообразности - при­
давала ему ту единственно верную форму, которая 

идеальна с точки зрения инженера. 

... Здесь стоит привести такой пример. Допустим, 
что архитектору вдруг пришла в !Голову мысль воз­

вести здание, напоминающее своим видом... паутину. 

Конечно, чтобы подобное сооружение отвечало всем 
инженерным требованиям, сложное переплетение та­

кой «архитектурной» паутины появилось бы на ват­
мане лишь как результат длительных математических 

подсчетов, обосновано было бы ,положение каждой от­
дельной ниточки. А паук ткет свои сложные сети, 
лишь подчиняясь выработанному веками инстинкту. 
у каждого из видов пауков «коиструкция» паутины 
своя собственная. Любая из них для инженера иде­
альна, раз природа проверила ее веками ... Так .нель­
зя ли, 'не прибегая к сложным расчеТ8iМ, просто ско-
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Морская ракушка, .... брошенная природой на 
берег7 Да. Лиш .. увеличенная в тысячи раз, спро­
еитированная по тем же .. заионам .. , ПО которым 
"работала,. прнрода .•• 

пировать прнро,!l;НУЮ паутину, увел-ичив ее во столь­

ко-то раз, IIОПЛОТИВ 11 сталь,бетон, С'l'екло? 
Разумеется, проблемы биоархитектуры нельзя по­

и·имать так упрощенно, хотя суть этой науки, .возник­
шей 11 послеДiние годы вслед за бионикой, этот при­
мер раскрывает достаточно наглядно. Поиск идет 
не с целью только скопировать, но и изучить инже­

нерное решение природы, разобраться в законах, по 
которым она рассчитывает свои конструкции ... 
Выяснилось, например, что конструк~ия Эйфелевой 

башни в Париже чуть ли не в точности соответству­
ет «конструкции», выбранной природой для берцо­
вой кости человека I Но в том-то и дело, что в слу­
чае с Эйфелевой башней инженер и при рода пришли 
к единому решению независимо друг от друга: Эй­
фель не копировал природу, а рассчитывал свою 

башню методами сугубо математическими. И инже­
нерные решения человека и природы оказались еди­

нымн. А биоархитектура - Iэто уж'е НАПР АВЛЕН­
НЫЙ И ОСОЗНАННЫй ПОИСК а'рхитектурных 
форм, идеально -рассчитанных самой nрнроДой, поиск 
в природе 'той самой «гармонии целесообразности», 
о которой 'писал бразильский -поClТ и архитектор 
Жоаким Кардозу: 



Рассчитаииый природой жесткий каркас - прожилки зеле· 
ного листа - лег в основу перекрытия здания фабрики 
"Гатти», возведенного в Риме по проекту П. Л . Нерви. 

Проект этого здания в Барселоне тоже навеян природой . 
Но возведено оно до рождения биоархитектуры - здесь архи­
тектор А. Гауди следовал лишь гармонии красоты ... 

в ферме этого моста точно сиопирована 
тысячелетиями отработанная конструнция 
паутины. 

_ .. И в призрачно.м утреннем свете 
Вместо. ветвей и uвето.в 
Г армо.нию uелесо.о.б разно.сти 
П риро.да ро.ждает для ВЗ2ляда ... 

И IIсе чаще и чаще, абращаясь к приро.де , каж­
дый раз занаво. паражаясь мно.гаабразию ее инженер­
ных решений, архитектор находит в -ней готовые про­
образы своих зданий или их отдельных деталей . На­
пример, ваз водя большой экран для Берлинского зе­
ленаго театра, его опору выстроили ПО той же схе­
ме, по какой при рода «постраила »... скорлупу диато­
мовых водорослей . И здесь вместо слажных расчета в, 
предшествующих обычно созданию новой архитектур­

ной канструкции, страители лишь точно воспроизве­
ли в ней прапорции, подсказанные прирадай, ограни­
чившись лишь физическими испытаниями. 

И по тем же законам «гармонии целесообразнасти » 
архитекторы подчас вазводят дама, похожие на мар­

ские раковины. Известный архитектор Э. Сааринен 
у при рады заимствовал решение однага из самыХ" 

интересных сваих сооружений - нью-йорк-скаго аэро­
вокзала, крылья которого изогнулись над землей, 
как напряженные крылья парящей птицы. 

А эту форму здания гостиница "Ла 
Конча» в Сантурче (Пуэрто-Рино) - архи­
тентор подсмотрел в осеннем лесу, где 

опавший лист, еще не потерявший упру­
гость и прочность, распрямляется даже 

после того, как вы наступили на него ... 

... В том, что архитектура, как чуть ракьше техни­
ка, двинулась сегадня к при раде, разумеется , нет ни­

чего. случайного. Еще Энгельс утверждал, что. с раз­
витием науки и познания природы «люди будут не 

толька чувствовать, но и сознавать свое единство 

с природой» . 

Радилась биаархитектура, надо сказать, не случайно 
именно в наши дни, потам у что талько недавно строи­

тели получили в свае распоряжение такие строитель­

ные материалы, KOTOPЫ~ позволяют инженерно ре­

шить некоторые сложнеишие и причу дливейшие ар­
хитектурные формы так же, как их построила прк­

рода . 
. Канечно, век биоархитектуры еще только н-ачался. 
И не приходится говорить а ней так, как мы гово­
рим сейчас а кибернетике или астрОфизике. Но уже 
ясно, что в ряде случаев и микроскоп и скальпель 

натуралиста могут стать для архитектара такими же 

раобочи-ми инструментами, ка'к линейка и карандаш. 
И что биоа,рхитектура, делающая сегодня первые 
шаги, будет стана виться все смелей и смелей. Т аг да 
поднимутся на земле, может быть, здания, словно 

возв-еденные по проектам веЛ'ич-аitшего из архитек­
торов - При роды .. . 
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В. АРСЕНЬЕВ 

ожно ли найти среди 
пейзажей вид пе­
чальней, чем пусты­
ня? Бескрайние пе­
сочные пространства 

горбатятся под вет­

ром и только весной пускают к 
себе, как временного постояльца, 

видимую жизнь. Потом стара­
тельно, как бы коря себя за 
оплошность, летнее солнце выжи­

гает хилые ростки. Раздроблен­
ная в крупу и просеянная через 

сотни ветров бывшая скальная 

твердь далеких южных или север­

ных пиков собирается здесь. 

Вихри-мусорщики вновь и вновь 
тщательно сортируют и перекла­

дывают на песчаных свалках но­

вые крохи состарившихся мине­

ралов. 

Тут, в барханных волнах, ничто, 
кажется, не радует глаз. Тем 
удивительнее наблюдать человече­

ское жилье в этих скупых мес­

тах. Будь то выгоревшая рыжая 
юрта с привязанным верблюжон­
ком. Или палатка изыскателей ... 
А то поднимутся перед тобой 
вдруг в жарком мареве, словно 

подтаявшие и невесомые, минаре­

ты древнего глиняного города, 

возведенного на песках. 

Как правило, за давностью ис­
тории в старых поселениях за­

бывают, зачем и кто первым 

решил здесь строиться. А потому 
придумывают легенду, часто кра­

сивую или немудрящую, расцве­

ченную безымянными выдумщика­
ми. Хива не исключение. Она 
тоже начинается с давней сказки. 
Сын легендарного пророка Ну­

ха Сим, скитаясь по нескладной 
земле, утомился и решил перено­

чевать на песчаном бархане. 
Бархан оказался на территории 
Хорезма. По всей видимости, Сим 
придерживался среднеазиатских 

караванных дорог. Но не в этом 
дело. Во сне Сим увидал зцаме­
ние и, поспешая, чтобы ничего 

не забыть, тут же сгреб на песча­
ный бархан глину и вылепил 
макет будущего города. А отдох­
нув, выкопал по соседству коло­

дец Хейвак. Так, говорят, нача­
лась Хива ... 
Я приехал в город к полуночи. 

Шофер попутной полуторки оста­
новил машину у двухэтажного 

домика-гостиницы и резко взял 

с места, высветив фарами ветки 
деревьев. Постепенно шум его 
машины исчез во тьме. Оста­
лась тишина, изредка прерывае­

мая звонкими трелями невидимых 

насекомых. За кустами кто-то 
тронул гитарную струну, и она 

одиноко загудела, будто жалуясь. 
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Короткие мясистые цветы испус­
кали аромат удивительной силы 
и густоты. Казалось, запах мож­
но зачерпнуть ладонью ... 
В гостинице неожиданно ока-

зались свободные места. Под по­
толками вовсю полыхали стосве­

човые лампочки. Пузатые диваны 

нежились под прохладной хол­
ст,иной покрывал. Пристанище 

Три города Средней Азии привлекают особенное внимание ис­
кусствоведов - Бухара, Самарканд и Хива. Каждый из городов 
ИВ'J'ересен по-своему, своими неповторимыми чертами, своей ис· 
ториеЙ. 
Хива воаНИКJIа в Х веке и стала быстро развиваться, так как 

была расположена на оживленных торговых путях. Но тот об­
J1ВK ее, который известен нам сейчас, начал вырисовываться 
J1ВШЬ в ХУН веке. В это время Хива уже столица Хорезма. 
Знаменитые дворцы и мечети Хивы построены в XVIH­

XIX веках. Большинство их стоит в Ичан-кале (внутреннем горо· 
де), окружевиом крепостной стеной. 
Время ПОJIИтических и экономических неурядиц, что пережи­

вал этот край, не прошло 6еЪследно для его культурного разви­
тия. К XVIII веку был уже утерян частично опыт возведения 
монументальных зданий, были утрачены отчасти и секреты изго­
товлевия звамевитых солнечных изразцов. Хивинские строители, 
имеа перед глазами знаменитые адавия Бухары и Самарканда, 
CTapaJIВCЬ следовать традиционным формам. Мечети и мавзолеи 
Хивы в основном повторяют образцы, построенные ранее, но они 
BЫГJIJIДJIТ груаиыми, призе?;лен.нь,ми, они потерали стройность 
и строгость. 

И все же хивинские мастера If художники, преодолевая уста­
вовившиеса каноны, сумели создать ряд талантливых произведе' 



Крепость на ·закате . 

командированных и в полночь 

привычно жило своей суетной 
жизнью. Хлопали двери. 

В комнате напротив моей засо­
вывал под кровать огромный 

этюдник пожилой человек в лег­
комысленной велосипедной ша­
почке. Оказался он московским 
художником. Три недели путеше­
ствует по среднеазиатским горо-

ний искусства. Это прежде Bcero мавзолей Пахлавав-Махмуда 
с ero оrpомиым roлубым куполом и такими сложными хитро­
сплетениями изразцовых узоров, что украшавший ero мастер Аб­
дулла получил прозвище Джинна за свое искусство. Здание это 
вызывало неизменное восхищение современииков и долrо потом 

служило образцом для друrих архитекторов. 
Яркой самобытностью выделяются в Хиве дворцы и жилые 

дома. Здесь мастера, ие связанные канонами, давали волю фан­
тазии. Образцом для них было хорезмское народное жилище. 
(Примером может служить дворец Аллакули-хана - Таш-хаули, 
виртуозно отделанный множеством художников, керамистов, рез­
чиков по мрамору, rанчу и дереву.) Потому Хива интересна преж-

де Bcero как rородской комплекс определенноrо времени. . 
Ньше BOKpyr древней крепости выросла новая Хива, воплотив­

шая в себе вместе с мудростью древнеrо зодчества современные 
достижения строительной техники. А Ичан-калу правительство 
Узбекской ССР объявило rосударственным архитектурным запо­
ведником. Для сохранения и приведения в порядок всех древних 
зданий в Хиве создается специальная реставрационная мастер­
ская. 

4 .Вокруг света» Н. 6 

В. ЕГОРОВ, 
СОТРУДНИК научно-методического совета 

по охране памятников культуры 

Фото 
автора 

дам, обгорел под солнцем и уто­
мился от обилия впечатлений . 
Собираясь домой, заскочил в Хи­
ву, скорее просто посмотреть, 

чем поработать, но застрял здесь 

накрепко. 

Сначала меня поразила сумрач­

ность, с какой стал он выклады­
вать на кровать, на пол и на 

подоконник свои хивинские этю­

,ll;bI. Я заметил в них, хоть еще 
не видел города собственными 
глазами, скучноватое следование 

натуре, простые копии цвета и 

пропорциЙ. Выглядели они на 
бумаге и холсте зеркальным хо­

лодным отражением живых ше­

девров, давно созданных и непо­

вторимых. Это тревожило и 
москвича. Он, словно сторонний 
наблюдатель, просматривал свои 

этюды и, по-моему, сам удивлял­

ся их немощи. Потом сгреб все 
в папку, засунул ее за шкаф и 
стал укладывать в чемодан по­

житки . Сказал, что завтра уедет, 

~.JO ЧУдУ 

nОАОБНа. ... 



потому что сил у него уже нет, 

чтобы изо дня в день торчать с 

дТIOДНИКОМ на улицах и воевать 

с очарованием дТОГО города. По­
тому что дТОТ город - он ткнул 

пальцем в темное окно - так 

объективно хорош, что художни­
ку тут и добавить нечего... Забе­
гая вперед, скажу, что он не 

уехал. Все пять дней, что был я в 
Хиве, мы виделись с ним. Про 
свой отъезд он больше не упо­
минал, но и работ новых не по­
казывал. Так я и не узнал, смог 
ли он преодолеть колдовство хи­

винских красот. 

Теперь самое время внести не­
которые уточнения. Есть две Хи­
вы. Новый город : асфальтирован­
ные улицы, обсаженные кустами 
роз, большой парк, народная 
библиотека, Дом пионеров, где 
на глиняной крыше стоит сде­
ланная руками ребят космическая 
ракета, «газики» нефтяников, 
снующие у пе.рекрестков. И ста­
рый город за глиняной стеной. 
Несмотря на все очевидные пре­
имущества первого, мировой сво­
ей славой Хива обязана памятни­
кам старого города. И нет ничего 
удивительного, что мне хотелось 

познать очарование древнего го­

рода. О нем я и хочу дальше 
рассказатъ . 

... Постепенно гостиница зати­
хала. Одна за другой погасли 
лампы. Ночные сквозняки раска­
чивали портьеры, освобождая на 
время путь лунному~. Я вы­
шел на улицу. Х~ик в двух 
словах рассказал, как найти 
Ичан-калу, и теперь я шел не 
торопясь, с удовольствием нахо­

дил ориентиры в незнакомом го­

роде. Улица переступила канал, 
спрятанный в прозрачной тени 
деревьев. Свернула налево и раз­
бежалась надвое у стены старого 
города. Стена не вздымалась 
круто. Она спускалась к пере­
сохшему уличному арыку поло­

гим склоном, была разбита дож­
дями, а быть может, и ядрами 
осаждавших крепость войск. За 
десять веков земли Хорезма пе­
режили многие сечи ... 
На фоне звездного неба резко 

чернели круглые щербатые зуб­
цы стены Ичан-калы. Что-то вро­
де тропинки вело к темному 

пролому. Добраться туда было 
просто, и через минуту я уже 

стоял на гребне, как на кромке 
кратера. 

Город лежал внизу. Глиняные 
кубики домов с плоскими крыша­
ми словно нарезанные куски пи­

рога. Черные мелкие ущелья 
улиц, местами пересеченныf' лун-
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• Свет еше не тронул минареты . Утро . 



ными полосами. Башни минаре­
тов. Маслянистые блики на из­
разцах куполов. 

Эхо моих шагов убегало впе­
ред, в темень кривых переулков, 

и возвращалось уже откуда-то 

сбоку. В плитах мостовых сажен­
ными коваными колесами арб 
были выбиты глубокие колеи. 
В этих колеях стояли лужицы. 

Наверное, над городом пролился 
недавно редкий дождь. Ни души. 
Да и кого можно встретить в 
этот час здесь, в лабиринте гли­
няных стен, покрытых тьмой? Над 
пустынным городом медленно по­

ворачивался низкий свод неба, и 
черные башни минаретов гляде­

лись неуклюжими стрелками на 

звездном циферблате. 

К людям меня вывел осел. 
Он выступил из тьмы закоулка, 
потоптался и опять исчез там, 

откуда так неожиданно появил­

ся. За углом, у крыльца, напоми­
нающего крыльцо русской избы, 
две женщины хлопотали у 

округлой печи. Они то ли еще 
не ложилщ:ь, то ли уже встали . 

От ночной свежести узбечки спа­
сались теплыми безрукавками да 
несильным жаром печи. Пекли 
лепешки. Ответили на приветст­
вие, улыбнулись без удивления и 

больше не глядели на меня. Под­
брасывали в алеющее жерло печ­
ки золотистой соломы, раскаты­

вали тесто, а потом, подцепив 

толстой рукавичкой сырую ле­
пешку, одним ловким движением 

прилепляли ее к внутренней 
стенке печи. Пока хлеб не пос­
пел, присаживались у крыльца на 

корточки и молча глядели на 

темные стекла соседнего дома, 

где колдовским отсветом I!спыхи­

вало пламя их печи. 

На кошме росла горка лепе­
шек. Одну, еще горячую, хруп­
кую и прозрачную по краям, 

женщины протянули мне. Лепеш­
ка была огромная, но я съел 
всю... И посидел рядом с ними 

еще немного, потому что жаль 

было сразу уходить от уюта их 

печи, запаха хлеба и человечьего 
гостеприимства. 

Художник поднял меня утром 
с трудом. 

- Так все самое интересное 
прозеваем, - торопил он. - Се­
годня день баз<.ра. 

Тот, кто при езжает в Хиву, 
должен обязательно посмотреть 
этот ·город 'в базарный день. Ибо 
это все равно что попасть в 

Лужники в День физкультурника. 
В это утро Хива просыпается 

52 

• в резную дверь можно было воЙтu. Я не посмел ... 

ран о. Просыпается от с крипа и 

грохота арб, МОТОI!иклетного 

треска, воплей ишаков и конско­
го ржания. С окрестностей съез­
жается народ. Людской поток 
течет во все ворота Ичан-калы 
(их четверо). Протиснувшись че­
рез узкий проход между медресе 
Аллакули-хана и караван-сараем, 
толпа выплескивается на солнеч­

ный, цветастый И ' разноязычный 
рынок ... 
Нельзя понять, кто продает, а 

кто покупает. Парень в папахе 
из газеты сует тебе под нос связ­
ку сухих табачных листьев, а сам 

тем временем щупает, при цени­

вается к яркой ткани на соседнем 
прилавке. Узбек-столяр, повер­
нувшись спиной к сработанным 

им детским кроваткам-качалкам, 

выкладывает мелочь за сухую ма­

ленькую тыкву - бутылку. Над 
базаром стоит веселый гвалт -
зазывают к товарам громко, " 
без сквалыжной натуги, скорее 
радуясь, что можно вот так обра­
тить на себя внимание, влиться 

в разноголосицу праздника. 

Устав от крика, суетни и тор­

гов, хивинцы отправляются по 

домам или садятся тут же, на 

базаре, в сумеречной прохладе 
чайханы пить зеленый чай, из­
редка заедая его подтаявшей ка­
рамелькой. Приезжие после база­
ра идут в соседние магазины. 

Запасаются всем, кому что нуж­
но, и с удивлением щупают бре-

з е нт большущей запыленной бай­
да рки . Байдарку никто не поку­
пает, и, отчаявшись, продавцы 

выставили ее из магазина прямо 

на тротуар. 

Когда солнце переваливает зе­
нит, базар уже не тот. Он рас­
терял всю праздничность, устал 

и хочет продать и купить все 

побыстрее. В это время много­
людье перекочевывает с рыноч­

ной площади на улицы Ичан­
калы. 

На рынке, в толкотне, мы с ху­
дожником потеряли АРУГ друга. 

И по городу потом бродил я 
один, втайне радуясь, что не надо 
делиться с кем-либо вслух своим 
восторгом и удивлением ... 
Постепенно схематичный план 

Ичан-калы, что видел я накануне 
со стены, начал превращаться в 

обжитый город. 
У западных ворот - Ата-дарва­

за - поднимается старая крепость 

с остатками замка Акших-бобо . 
Отсюда, стоя меж сухих зубцов, 
можно видеть далеко-далеко. До 
тех границ, где пестрота постро­

ек и лиловый дым садов перехо­
дит в расплавленное марево 

пустыни. 

Внизу, прямо перед тобой пря­
моугольник с зазубринами стен -
медресе Мухаммед-Рахим-хана, а 
по правую руку - башня-коро­
тышка: Кальта-минор - недостро-



Эта башня МОlла стать 
минаретом, но ... 

енный минарет. Он должеf!, был 
стать самой высокой башней. ста­
рых среднеазиатских городов. 

Диаметр его основания внушает 
уважение - почти пятнадцать 

метров! Но Мухаммед-Амин-хан, 
в честь которого при жизни дол­

жен был подняться этот своеоб­
разный памятник, не вернулся в 
Хиву после поражения в битве 
с враждебными кочевыми племе­

нами. И строители бросили свою 
затею ... 
Чуть подальше, словно гигант­

ский глиняный палец в перстнях, 
сверкает изразцами минарет 

Ислам-ходжа. Рядом с ним ­
бирюза купола мавзолея Пахла­
ван-Махмуда, самого большого 
купола в Хиве . Даже издалека он 
выглядит великаном . А вблизи на 
размеры внимания уже не обра­

щаешь - столь великолепны из­

разчовый его наряд и позолочен­
ное навершие. Несколько лет 
назад керамисты кишлака Мадыр 
вместе со старейшим хивинским 
мастером Рузметом Машарипо­
вым восстановили все ветхие 

кладки и обновили облицовку ку­
пола мавзолея ... 

... На хивинских улицах валяют­
ся белые сочные ягоды тутовника. 

Прохожие безразлично давят их 
ногами. Но ягоды сыплются и 
сыплются. Отчасти сами по себе, 
и еще ветер теребит ветки, а ча­

ще - трясут деревья мальчишки. 

Я сидел у ха уза - квадратного 

Веши леlли рядом, и я понял, что они созданы, чтобы быть 
вместе. 

бассейна с цветущей водой, пил 
пиво и наблюдал, как два карапу­
за ползают по сукам над самым 

хаузом и вытряхивают из листвы 

ягоды. Ягоды падали в воду, но 
пацаны не горевали. Видно, им 
доставлял удовольствие сам про­

цесс. Они гомонили, как галчата, 
пока чайханщик нарочито сурово 
не крикнул им что-то. Мальчишки 
аккуратно спустились с веток и 

молча исчезли. Оказалось, что 
чайханщик, как истый хивинец, 
беспокоился о дереве. 
Понял я это из разговора моих 

соседей по столу. Один ИЗ них, 
явно приезжий, белобрысый и 
белокожий, не одобрил чайханщи­
ка. На что второй, видимо прия­
тель белобрысого, вконец обож­

женный азиатским солнчем, стал 
растолковывать : 

- Считаем : город отсюда про­
должается на ноль пять километ­

ра. Плюс километр полей и са­
дов . Итого полтора километра. 
Дальше песок. На севере, до 
Арала - песок, и на юг... - Он 
на мгновение замолчал, со зна­

чением глядя на собеседника, и, 

торопясь, отпил полкружки, пред­

ставив сам, как много вокруг 

песка без жизни и без воды. 

И продолжал: - Дерево здесь 
берегут. Сломал ветку или дере­
во срубил - никто не простит 

тебе. Другое дело - что-нибудь 
посадить, скажут спасибо. Сакса­
ул, например, у него корни.. . -

он поискал с чем сравнить их 

длину, не нашел и ткнул, нако­

нец, через хауз, - во-он до той 
стены. Корни песок держат ... 
Его приятель молча по крутил 

головой, выражая удивление и 
заинтересованность. Видно, он 
ничего не слышал о древних го­

родах, проглочеНЩ,IХ пескаМИ,а 

может, просто не хотел поддер­

живать разговор о пустынях, не­

видимых отсюда, от стола с 

кружками прохладного пива. 

Пришло время мне уезжать. 
Уже билет был в кармане, и я 
отправился проститься с городом. 

Быстро прошел знакомым, полю­
бившимся маршрутом - от север­

ных ворот к медресе Хурджум, 
оставил на счастье медную мо­

нетку в каменной нише с наглу­
хо заколоченной резной дверцей ... 
На закатном небе разливалась 

матовая желтизна, на ее фоне 
обычно пестрый Кальта-минор вы­
глядел фиолетовой глыбой. Вы­
ходил я в западные ворота, 

навстречу набегавшим сумеркам . 
Шел той дорогой, которая где-то 
наверняка упиралась в пески, рас­

кинувшиеся до самого Небит-Да­
га, и дальше - до Челекена и 
Каспия, на сотни километров без 
звука и огонька. Я свернул на­
право и прошел чуть впереди 

женщины, несущей полные ведра 
воды ... 
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н 
е так давно я провел несколько месяцев 

в Аргентине и вот там-то встретил Себа­
стьяна. Он был гаучо, южноамериканским 
эквивалентом североамериканского ковбоя. 

Как и ковбой, гаучо ныне становится редкостью, 
так как большинство ферм, а в Аргентине - эстан­
СIIЙ (поместий), механизируется. 
Я поехал в Аргентину в силу двух причин: во-пер­

вых, мне хотелось от ловить некоторых диких живот­

ных Аргентины и при везти их в отечественные 
зоопарки, и, во-вторых, я хотел сделать фильм о жи­
вотных, об их жизни в естественных условиях. Од­
ному моему другу принадлежало поместье, находив-' 

шееся милях в семидесяти от Буэнос-Айреса. в рай­
оне, известном своими дикими животными, и когда 

он пригласил меня на две недели, я принял пригла­

шение с радостью. К сожалению, когда подошло 
время ехать, у моего друга объявились дела, и он 
мог лишь отвезти меня в поместье, представить ме­

ня там, чтобы затем тотчас вернуться в город. 
Он встретил меня на маленькой станции и, пока 

мы тряслись В двухмеСТIIОЙ коляске по проселку, 
сказал, что к моему приезду все готово. 

- Я вас определю к Себастьяну, - сказал он, -
и все будет в порядке. 

- Кто такой Себастьян? - спросил я. 
- Ну, просто один из наших гаучо, - несколько 

расплывчато объяснил мой друг. - То, чего он не 
знает о здешних диких животных, знать и не стоит. 

Он будет вашим хозяином в мое отсутствие, и вы 
спрашивайте у него все, что вам надо. 
После обильного завтрака мой друг предложил 

мне познакомиться с Себастьяном, и мы, оседлав ло­
шадей, поехали по золотистой траве, блестевшей на 
солнце, через заросли гигантских - в рост лоша­

ди - лопухов. Примерно через полчаса мы подъеха­
ли к небольшой эвкалиптовой роще, посередине ко­
торой стоял ДЛИННЫй низкий побеленный дом. Боль­
шая престарелая собака, лежавшая в пропеченной 
солнцем пыли, подняла голову и равнодушно зала­

яла, а потом снова заснула. Мы спешились и привя­
зали лошадей. 

- Себастьян сам построил этот дом, - сказал 
мой друг. - Он, наверно, за домом, у него сиеста. 
Мы обогнули дом. Там, привязанный к двум тон­

ким эвкалиптам, висел огромный гамак, а в нем 
лежал Себастьян. 
Сперва он мне показался карликом. Впоследствии 

я обнаружил, что в нем примерно пять футов и два 
дюйма, но в огромном гамаке он казался крошеч­
ным. Его невероятно мощные и длинные руки свеши­
вались по обе стороны гамака. Они загорели до цве­
та красного дерева, поверх кожи вилась изморозь 

белых волос. Лица его не было видно, потому что 
оно было покрыто черной шляпой, которая ритмично 
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поднималась и опускалась, а из-под нее доносился 

густой устрашающий храп. Мой друг схватил Се­
бастьяна за свисавшую руку и энергично потянул 
ее, наклонился и изо всех сил прокричал в ухо спав­

шему: «Себастьян... Себастьян! Проснитесь, у вас 
гости». Шумное приветствие оказалось совершенно 
безрезультатным: Себастьян продолжал храпеть. 
Мой друг взглянул на меня и пожал плечами. 

- Он всегда так крепко спит, - пояснил он. -
Послушайте, беритесь-ка за другую руку и давайте 
вытряхнем его из гамака. 

Я взялся за другую руку, и мы посадили спяще­
го. Черная шляпа скатилась, обнаружилось загоре­
лое пухлое лицо с большими закрученными усами, 
тронутыми никотинным золотом, и парой белоснеж­
ных бровей, изогнутых наподобие козлиных рогов. 
Мой друг схватил его за плечи и потряс, громко вы­
крикивая его имя, и вдруг под белыми бровями рас­
крылась пара сердитых черных глаз и сонно по­

смотрела на нас. Узнав моего друга, Себастьян му­
чительно заревел и вскочил на ноги. «Сеньор! - за­
вопил он. - Как я рад видеть вас... Ах, простите 
меня, сеньор, за то, что я спал, как свинья в хлеву ... 
простите, пожалуйста. Я не ожидал вас так рано, 
а то бы я встретил вас как полагается». 
Когда мой друг представил меня, он выкрутил мне 

руку, а потом, обернувшись к дому, заорал: «Ма­
рия... Мария!» В ответ на этот бьющий по нервам 
крик появилась привлекательная женщина лет три­

дцати. Себастьян с явной гордостью представил ее 
как свою жену. Затем он стиснул мое плечо своей 
мощной дланью и серьезно уставился на меня. 

- Что вы хотите, кофе или мате, сеньор?­
спросил он невинным тоном. К счастью, мой друг 



предупредил меня, что Себастьян составляет свое 
первое мнение о людях по тому, что они предпочи­

тают - кофе или мате, аргентинский зеленый напи­
ток, настой целебных трав. По его мнению, кофе­
это отвратительное пойло, пригодное лишь для го­
рожан и прочих отщепеНl1ев рода человеческого. 

Итак, я сказал, что предпочитаю мате. Себастьян 
обернулся и взглянул на жену. 

- Ну? - скомандовал он. - Разве. ты не слы­
шала, что сказал сеньор? Неужели гости так и бу­
дут стоять здесь, умирая от жажды в то время, 

как ты смотришь на них, словно сова в дневное 

время? 
- Вода кипит, - спокойно ответила она, - а го­

стям не придется стоять, если ты попросишь их сесть. 

- Не пререкайся, женщина, - взревел Себастьян, 
ощетинив усы. 

- Простите его, сеньор, - сказала Мария, улы­
баясь и влюбленно глядя на своего мужа, - он 
всегда волнуется, когда приезжают гостн. 

Лицо Себастьяна стало кирпично-красным. 
- Волнуется? - с негодованием закричал он. -

Волнуется? Кто волнуется? Я спокоен, как дохлая 
лошадь ... Пожалуйста, садитесь, сеньоры ... Тоже мне, 
волнуюсь ... Простите мою жену, сеньор, у нее талант 
к преувеличениям. Она бы сделала изумительную 
политическую карьеру, если бы родил ась мужчиной. 
Мы присели под деревьями, и Себастьян закурил 

небольшую, но едкую сигару и продолжал добро­
душно жаловаться на недостатки жены. 

- Не надо было мне больше жениться, - при­
знался он. - Беда в том, что мои жены не пере­
живали меня. Я теперь женат в четвертый раз_ Хо­
роня каждую свою жену, я говорил себе: «Себасть­
ян, больше ты никогда не женишься:.. Потом вдруг ... 
разl .. и я снова женат. Мой дух хочет оставаться в 
одиночестве, но плоть слаба, а вся беда в том, что 
у меня больше плоти, чем духа. 
ОН уныло посмотрел на свое великолепное брю­

хо, а потом поднял голову и подарил нас широкой 
обезоруживающей улыбкой, сильно обнажив десны, 
в которых сидели остатки двух зубов. 

- Наверно, я всегда буду слабым, сеньор ... да и 
мужчина без жены все равно, что корова без вы­
мени. 

Мария принесла мате, и маленьКИЙ горшочек по­
шел по кругу. Пока мы по очереди потягивали на­
питок через тоненькую серебряную трубочку, мой 
друг объяснил Себастьяну, зачем я приехал в по­
местье. Гаучо воодушевился, а когда мы сказали, 
что ему, возможно, придется сниматься в фильме, он 
взбил усы и бросил на жену лукавый взгляд. 

- Ты слышала? - спросил он. - Меня будут 
показывать в кино. Попридержи-ка язык, моя де­
вочка, потому что, когда женщины в Англии увидят 
меня на экране, они все приедут сюда добиваться 
моего внимания. 

- С чего это они сюда приедут, - сказала его 
жена. - Такого добра, наверно, везде много. 
Себастьян удовлетворился тем, что бросил на нее 

уничтожающий взгляд, а затем повернулся ко мне. 
- Не беспокойтесь, сеньор, - сказал он.-

Я сделаю все, чтобы помочь вам в вашей работе. 
Я сделаю все, что вы хотите. 
Он сдержал слово - в тот вечер мой друг уехал 

в Буэнос-Айрес, и следующие две недели Себастьян 
почти не отходил от меня. Энергия у него была изу­
мительная, темперамент - огненный, и вскоре он 
полиостью заправлял всеми моими делами. Я просто 
говорил ему, чего я хочу, и он делал. И чем необыч-

нее и труднее были мои просьбы, тем с большим 
удовольствием он выполнял их: Я никогда не видел, 
чтобы кто-нибудь умел так заставлять работать лю­
дей, как Себастьян, и интереснее всего, что делал 
он это, не уговаривая, не умасливая, а оскорбляя 
и высмеивая, употребляя множество блестящих срав­
нений, которые не раздражали людей, а заставляли 
их корчиться от смеха и работать усерднее. 

- Вы посмотрите на себя, - ядовито орал он, -
вы только посмотрите на себя ... двигаетесь, как улит­
ки на костылях ... Меня удивляет, что лощади не пу­
гаются вас, когда вы переходите в галоп, даже я 

СJIЫШУ, как ваши глазные яблоки гремят в ваших 
пустых черепах... Если собрать все ваши мозги, их 
не хватит даже на то, чтобы сварить суп для 
клопа ... 
И пеоны радостно хохотали, удваивая свои уси· 

лия. Считая его шутником, люди, разумеется, очень 
хорошо знали, что он не требует от них того, что 
не может сделать сам. И вряд ли нашлось бы дело, 
с которым бы он не справился - среди пеонов о ка­
кой-нибудь невыполнимой задаче всегда говорили 
как о чем-то, что «даже сам Себастьян не может 
сделать». Верхом на крупном вороном коне, в сво­
ем пурпурно-голуБОМ пончо, складками ниспадавшем 
с плеч, Себастьян был живописной фигурой. Он га­
лопировал по поместью и, бросая со свистом лассо, 
показывал мне различные способы поимки молодых 
быков. Этих способов примерно шесть, и всеми Се­
бастьян владел одинаково искусно. Чем быстрее мча­
лась лошадь, чем пересеченнее была местность, тем, 
казалось, точнее были его броски, и у вас создава­
лось впечатление, что бычок, как магнитом, притя­
гивает к себе лассо и что Себастьян не может про­
махнуться. 

Если Себастьян был мастер лассо, то по части 
бича он был гением. Он никогда не расставался 
с этим смертоносным оружием, состоявшим из ко­

роткой ручки и длинного тонкого жала. Я видел, 
как он на полном скаку вытянул бич из-за пояса и 
точно срезал верхушку чертополоха. Вышибить си­
гарету из губ курящего было для него детской за­
бавой. Мне рассказывали, что в прошлом году один 
приезжий выразил сомнение по поводу способности 
Себастьяна управляться с бичом, и Себастьян до­
казал ее, располосовав рубашку на спине этого че­
ловека и при этом ни разу не задев кожи. Хотя в 
качестве оружия Себастьян предпочитал бич (он был 
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бутылки. Одним рывком Себастьян сделал то, с чем 
не могли справиться двое. 

Одним из существ, которое мне хотелось снять, 
был южноамериканский страус. Подобно своему аф­
риканскому кузену он бегает, как скаковая лошадь. 
Я хотел заснять старинную охоту на страусов. Охот­
ники преследуют страусов верхом и вооружены бо­

леадорами. Это оружие состоит из трех деревянных 
шаров, соединенных довольно длинной веревкой, 
Их раскручивают над головой и бросают так, что­
бы они опутали ноги птицы и повергли ее на зем-

iI::::~~~::8i~==--_ЛЮ. Себастьян организовал для меня такую- охоту, 
::;; и я весь последний день снимал ее. Так как в этих 

кадрах должно было появиться много пеонов, то 
все они с утра вырядились в свои лучшие костюмы, 

стараясь перещеголять друг друга. Себастьян сер­
дито обозревал их со своего коня. 

как бы продолжение его руки), он также очень лов­
ко владел ножом и топориком. Последним он мог 
рассечь спичечную коробку надвое с расстояния в 
десять шагов. Положительно, Себастьян был не тот 
человек, с которым следовало бы портить отно­
шения. 

По большей части мы с Себастьяном охотились 
ночью, когда животные, ведущие ночной образ жиз­
ни, выходят из своих нор. Вооружившись факелами, 
мы покидали поместье тотчас после наступления тем­

ноты и возвращались обычно где-то между полу­
ночью и двумя часами ночи, добыв два-три экземп­
ляра животных. В этой охоте нам помогал люби­
мый пес Себастьяна, ублюдок очень преклонных го­
дов, зубы которого были съедены до основания. Это 
животное было превосходной охотничьей собакой, 
так как если даже оно ловило дичь, причинить ей 
вред беззубыми челюстями оно не могло. Загнав 
какого-нибудь зверя, собака давала нам знать, где 
находится. 

В одну из таких ночей я увидел, как велика бы­
ла сила Себастьяна. Собака обнаружила броненос­
ца. Нас было трое - Себастьян, я и один пеон. 
Преследуя броненосца, мы с пеоном обогнали Се­
бастьяна, у которого была далеко не спринтерская 
фигура. Мы с пеоном подбежали к норе в тот са­
мый момент, когда в ней наполовину исчез бро­
неносец. Мы бросились на траву - я схватил бро­
неносца за хвост, а пеон - за задние ноги. Броне­
носец вонзил длинные когти перед-

них лап в стены норы и закрепился 

так, словно его залили бетоном. По­
том животное вдруг рванулось, и пе­

он выпустил его ноги. Броненосец 
протискивался все дальше в нору, и 

я почувствовал, как хвост выскаль­

зывает из моих рук. В этот момент 
подоспел тяжело дышавший Себа­
стьян. Он оттолкнул меня, схватил 
броненосца за хвост, расставил ноги 
по обе стороны норы и дернул. По­
летели комья земли, и броненосец 
выскочил из норы, как пробка из 
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- Посмотрите-ка на них, сеньор, - сказал он, 
презрительно сплевывая. - Все разоделись, сияют 
как яйца куропатки и возбуждены словно щенки, и 
все потому, что они думают, будто их глупые рожи 
будут показывать в кино... Мне противно смотреть· 
на них. 

Но я заметил, что и он тщательно расчесал усы 
перед началом съемки. Мы провели целый день на 
палящем солнце, и, отсняв последнюю сцену, все' 
нуждались в отдыхе - все, кроме Себастьяна, ра­
зумеется, который, казалось, ни чуточки не устал. 
По дороге.домоЙ он сказал мне, что устраивает про­
щальный вечер в мою честь, и на нем будут присут­
ствовать все обитатели поместья. Будет много вина, 
танцев, песен - его глаза сияли, когда он говорил 

об этом. У меня не хватило духу объяснить ему, что 
я смертельно устал и хочу спать. Пришлось пригла­
шение принять. 

Празднество состоял ось в дымной кухне, осве­
щенной дюжиной мерцавших керосиновых ламп. Ор­
'кестр состоял из трех гитар и играл очень живо. Нет 
нужды говорить, что дущой общества был Себасть­
ян. Он выпил вина больше всех и все же остался 
трезв; он играл на гитаре; он пел очень много пе­

сен - от вульгарных до патетических; он съел ко­

лоссальное количество закусок. Но, кроме всего про­
чего, он танцевал, танцевал неистовые танцы гаучо 

с такими прыжками и приседаниями, что дрожали 

балки под крышей. Шпоры его высекали искры из 
каменных плит пола. 

Мой друг, приехавший за мной из Буэнос-Айреса, 
появился в середине вечера и присоединился к ве­

селью. Мы сидели в углу, пили вино и наблюдали за 
пляшущим Себастьяном, а пеоны хлопали в ладоши 
и одобрительно орали. 

- Какая невероятная энергия, - заметил я. -
Он работал сегодня больше всех, а теперь никто 
не может его переплясать. 

- Вот что делает с человеком 

жизнь в пампе! - откликнулся мои 
друг. - И все-таки это удивительно 
Д.1Я человека его возраста, верно? 

- А сколько же ему лет? - спро­
сил я между прочим. 

Мой друг удивленно посмотрел на 
меня. 

- Разве вы не знаете? Примерно 
через два месяца Себастьяну испол­
нится девяносто пять. 

Перевел с англнйского 
Д. ЖУКОВ 



~ 
права - облицованные ледниками горные 
громады. Под нами - ровное, выжженное 
солнцем Косово поле с петляющим руслом 
Вардара. А впереди - вставwие из марева 
баwни больwого города. 

- Скоплеl - ПQказал на дома летчик. 
Я припал к иллюминатору. Самолет поwел на 

посадку. И мне тогда особенно явственно, бук­
вально во всех деталях, в красках и перепадах 

настроений и чувств вспомнилась история, которая 
кровно связала меня и еще двадцать пять со­

ветских ребят с жителями этого города. 
Это было четыре года назад ... 
Мы показывали ладони, на которых синим хими­

ческим карандашом было написано «А+ » или 
«А-», «В+ .. или ,,8-», или еще какой-нибудь знак. 
Мы называли свои фамнлии и свон страны . 
Парень в форме бойца югославской Народной ар­
мии заполнял бланк. Другой парень , как этикетку , 
наклеивал этот бланк на банку, из которой тор­
чал белый рубчатый wланг, и давал каждому ма­
ленький значок на булавке - алую каплю крови . 
С бllНКIIМИ В руках мы друг за другом прохо-

в. ПОНИ3ОВСКИА 

1{POB!JJ 
дили в соседнюю комнату, болезненно белую и 
настоянную на запахе камфоры, ложились на вы­

сокий, застланный белой пахучей клеенкой стол. 
И лежали, пока банка с этикетками не наполнится 
наwей кровью. 

Потом мы уступали стол другим - очередь была 
длинной, и желающие бунтовали tI узком коридоре. 
Немного поwатывало, немного wумело в голове, 

как в первую минуту после приземления на аэро­

дроме. Особенно на солнце, на пирсе, когда соби­
рались у катера «Нептун» и ждали еще «не сдав­
wих». 

Потом все расселись на скамьях вдоль бортов. 
Рядом СО мной сидел Ваня Корнийчук, студент из 
Ужгорода, скромняга парень. Он обычно мало го­
ворит, зато много думает и слуwает. И часто 
улыбаетс". Сейчас он тоже улыбался. И, глядя на 
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него, я почему-то вспомннл: он копнл деньгн на 

выходной костюм. А потом, когда скопнл, взял н 
купнл турнстскую путевку в Югославню, пусть 
костюм пока повнснт в магазнне. Рядом с Ваней 
сиделн Вера Штырова н Ннна Панкова, учнтель­
ннцы с Алтая. Впрочем, Ннна стала снбнрячкой 
совсем недавно - после того, как окончнла пед­

ннстнтут в Подмосковье. А еще снделн на скамьях 

«Нептуна» (отчего-то вспомннлось: «На златом 
крыльце снделн ... ») самая молодая нз нас - те­
лятннца Таня Яровая, задумчнвая Маша Томашке­
внч - медсестра, студент н шахтер Степан Вощук, 
комсомольскнй работннк нз Мнн'ска Ян Дерч н дру­
гне. А вперемежку с намн - югославы, нтальянцы, 
англнчане, французы, датчане н два немца. Мы 
плылн по нгравшему волной морю. Локоть каждого 
нз нас был одннаково туго перебннтован, а на ру­
бахе у каждого была прнколота булавка с поблес­
кнвавшей алой каплей. И мы зналн: это н есть брат­
ство, хотя об этом и не стонт говорить. 
Да мы н не говорнлн. Мы возвращалнсь к себе, 

в наш лагерь. 

Этот лагерь на берегу Адрнатнческого моря -
Ядран-моря, как называют его югославы, - стал 
«нашнм» всего два дня назад, накануне катаст-

лубымн бусннамн на открытой шее. Глаза у нее 
былн тоже голубые. 
Мы не танцевалн НН твнст, ни прншедш'нй ему на 

смену мэднсон. Хотя мэднсон, пожалуй, стонло тан­
цевать - это красивый н рнтмнчный танец. Но мы 
не умелн. Мы сиделн на плетеных стульчнках около 
площадкн н смотрелн. Знгфрнд нИнгетраут повора­
чнвали головы в нашу сторону н прыскалн 0.1 смеха. 
Почему? Может быть, нх развлекала длнннейшая, 

до колен, темная коса Веры Штыровой нлн вынос­
лнвые брюкн Ванн Корннйчука? Илн то, что мы 
прнехалн не просто поваляться на белых камнях 
Адрнатнкн, а до этого колеснлн по всей стране в 
стеклянных автобусах ... вагонах? Я уже знал, что 
сама Ингетраут Кольбах все лето раскатывала на 
собственном «мерседесе» вдоль Венецнанского за­
л'нва и вот уже больше месяца жнвет в этом лагере. 

... За соснамн н кустамн, резко освещеннымн хо­
лодным люмннесцентным светом, бl.lЛН черное не­
бо н черный залнв. И цепочкн огоньков рыбацкнх 
барок, с которых ловнлн ставрнду на свет прожек­
торов. В нскусственном пруду светнлнсь цветные 
фары - будто гляделн нз воды разноглазые чу­
днща. И звенел, громыхал оркестр. 

рофы. Море у полуострова Истрня леннво н по 
утрам прохладно. Море здесь 'велнколепное, хотя н А на рассвете пронзошла катастрофа. Она про-
не такое сннее, как на ультрамарнновых открытках нзошла за сотнн кнлометров от нашего лаг'tP", н 
н проспектах. По утрам оно белесое, днем - зеле- мы ннчего не зналн. Потом хлынулн сообщення. 
новатое, уднвнтельной чнстейшей прозрачностн. Крнчалн репродукторы, шепелявнлн транзнсторы. 
Можно даже сравнить с хрусталем, только это будет Людн вырывалн друг у друга экстренные выпускн 
не совсем точно, потому что в глубнне оно зеленое. газет. 

В международном лагере, куда мы прнехалн, Первый подземный удар остановнл часы на же-
чтоб отдохнуть н позагорать после путешествня по лезнодорожном вокзале в Скопле в 5 часов 
стране, самнх югославов почтн не было, а былн 17 мннут. Город еще спал. Пятью мннутамн рань-
людн нз разных стран, но больше всего - нз ФРГ. ше с аэродрома Скопле стартовал рейсовый само-
В столовой тон задавалн онн _ громче всех лет. Он делал круг над городом, н вдруг п'асса-

говорнлн, громче всех пелн н больше всех пил н жиры увнделн, как вннзу, по обонм берегам Вар-
пнва. Когда мы впервые вошлн в стеклянный ак- дара, рушатся дома, целые кварталы домов, н к 

варнум зала, некоторые, не скрывая улыбок, устав 101- небу подннмаются клубы пылн. 
лнсь на нас. Почему-то мы 101М сразу не понравн- Эпнцентр землетрясення находнлся под главной 
лись, хотя не успел н еще н рта раскрыть. площадью города. Первый толчок был в десять 
Девушка лет двадцатн _ Ингетраут Кольбах, как баллов. Он продолжался двадцать секунд. За два-

мы узналн позже, студентка нз Трнра, обернулась дцать секунд целый город - третнй по велнчнне н 
к своему соседу Знгфрнду н сказала: однн нз краснвейшнх в Югославнн - превратнлся 

_ А, вот н наше органнзованное стадо прибыло. в рунны. 170 тысяч человек осталнсь без крова. 
П Сто... двестн... тысяча человек погребены под - одождн, мы еще устронм с ~HMH днскуссню Ч 

О моральном кодексе современного человекаl _ развалннамн. нсло жертв росло с каждым часом, 
в тон ей отозвался знгф н . а подземные толчкн продолжалнсь. 

р Д К вечеру в лагере - на стенах спальных корпу-
Перед ужнном, когда сталн под_ползать CYMepK~, сов, на дверях столовой н конторы _ появнлнсь 

однн нз западных немцев, сутулын н длнннорукнн, белые лнсты с краснымн крестамн н черным ТН-

подошел к нам н попроснл, чтобы мы подарнлн~графскнм текстом: 
ему «Леннн-абцайхеНJ> - значок на подвеске, он _ 
давно хочет нметь нменно такой. Мы пообещалн «связн С трагеднен, которая случнлась в Маке-
прннестн в столовую. донн , проснм граждан добровольно дать кровь 

- Лучше я подожду там, - показал он в густую 
тень под платаном. 

Сразу после ужнна началнсь танцы, тут же око­
ло столовой, у нскусственного пруда, подсвечен­

ного цветнымн фарамн. 

Я отыскал глазамн Ингетраут н ЗНГфрнда. Внд у 
Знгфрнда был предельно безразлнчныЙ. Он так н 
не снял черные очкн, хотя солнце сменнлн голубо'­
ватые люмннесцентные плафоны. Время от временн 
Знгфрнд опускал голову на плечо партнершн нлн 
прнкасался влажнымн губамн к ее глазам, губам, 
шее. Ингетраут была эффектна - с голубым бан­
том в черных, проннзанных лентой нскусственной 

седнны волосах, с крупнымн, в грецкнй орех, го-
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для раненых. Те, кто желает сдать кровь, могут 
прнйтн 'в Дом народного здоровья. 

Райком Соцналнстнческого трудового народа 
Югославнн». 

Вечером все собралнсь у танцплощадкн. Вместо 
музыкантов у МНКРОфона толпнлнсь переводчнкн. 

- Другарн, проснм почтнть мннутой молчання 
память погнбшнх в Скоплеl 

Все всталн. Было очень тнхо. Только военнымн 
зуммерамн пронзнтельно звенелн цнкады. Я ока­
зался рядом с Знгфрндом. Он тоже стоял молча, 
опустнв рукн по швам. Лнцо его сделалось пун­
цовым. И я увндел, что он с трудом сдержнвает 

смех. 

Переводчнкн на разных языках зачнтывалн текст 



«Призыва» И объявляли, что запись желающих нач­
нется в шесть утра в канцелярии. 

Мы пришли в контору за несколько минут до 
шести, чтобы быть первыми. Но оказалось, что де­
вятнадцать номеров в списке уже заполнены . Са­
мой первой стояла фамилия Степана Стояновича, 
директора лагеря. Потом - сотрудника МИДа 
Влады Обрадовича и всех югославс'ких ребят-сту­
дентов, подрабатывавших в лагере в качестве офи­
циантов, маляров и строителей. 
Но зато нас было двадцать пять. Целая страница 

тетради в крупную клетку. 

Пришли худой заспанный верзила и маленькая 
женщина. Верзила держал ее за плечо, почти не 
сгибая руку в локте. 

- Где записыl 
И поставил: «Миссис и мистер Томас ••. 
Пришли две датчанки-студентки - Эльза Янсон 

и Ида Динсен ... 
Когда собрал ось человек шестьдесят, из Ровиня 

протарахтел катер «Нептун ••. 
- Ну, а где же ребята из ФРГ1 - не удержав-

шись, спросил кто-то, глядя на приезжих. Ведь 
их в лагере полноl 

- Некоторые сделали взносы, подарили по пять 
тысяч динаров, - сухо сказал директор. 

- Мы из ФРГ, - послышался голос с кормы. 
Я обернулся и увидел знакомого сутулого немца 

и еще одного парня. 

Из нешироких дверей Дома народного здоровья 
вылез длинный хвост очереди, он спустился по 
лестнице и завернулся клубком ... 
Мы вернулись в лагерь в полдень. Мы сходили 

с катера гуськом. Разные. Но у каЖДОГQ из нас ло­
коть был туго стянут белым бинтом. 
Группа парней и девушек стояла на берегу и 

смотрела на нас. Я увидел Зигфрида и Ингетраут. 
Они показывали на нас пальцами и смеялись. Мне 
только не было теперь понятно, на кого они все­
таки показывали: ведь шли и югославы и англи­

чане, и французы, и датчане, и те ДBO~ из ФРГ ... 

Минуло уже много времени с того дня. И вот 
в прошлом году я приехал в Скопле. Да, город 
еще хранит следы трагедии. На разрушенной стене 
вокзала стрелки часов так и показывают пять сем­

надцать. И трещины на старых домах - как 
заживленные шрамы ,на лице человека. И ба­
раки-времянки. И много пустырей . Да и трудно 
было бы предположить, что город, первый камень 
которого был заложен древними иллирийцами 
много столетий до нашей эры, за такой короткий 
промежуток времени может восстать из праха. Но 
стоят шеренги новых белых кварталов в самом го­
роде - и восемнадцать новых поселков окрест. 

Новые школы и клубы, кинотеатры и библиотеки. 
Восстановлены старые промышленные предприятия, 

построены новые. 

И все же главная примета Скопле - не новые 
цома, а многолюдные улицы. Теперь здесь населе­
ния на сорок тысяч человек больше, чем было до 
того драматического июля. Как раз в те дни и ве'­
чера, когда я бродил по его говорливым улицам, 
в Скопле проходила международная Неделя соли­

дарности, посвященная четвертой годовщине со 
дня ~.атастрофы. 

Древний город вновь 
берегам Вардара. Он 
улы6аblСЯ. Он любит. И 
которые ему помогли. 

вздымает свои стены по 

живет. Он строится. Он 
наверное, помнит людей, 

Л. ВАДИМОВ 

МАСКИ 

«ЦАМА» 
" ••• Да будет навеки услада с миром без войны. 

со здравием без боли, с зимой без снега, с паст­
бищем, всегда ПОКРЫТЬLм травой ... » 
у народа не было своей письменности, и только 

память человеческая берегла зти великие строки 

народного зпоса. И были хранители этой памяти, 
ходившие от кочевья к кочевьЮ хурчи и улигир­

чи - певцы и сказители . .. И когда над кочевьями 
зажигались первые звезды, а около юрт, застывших 

среди бесконечной - от горизонта до горизонта­
монгольской степи, вспыхивали недолгие костры, 
они рассказывали о подвигах легендарного Гесер­
хана, справедливого и храброго батыра. Свои рас­
сказы они перемежали танцами и пантомимами, по-



вествующими о борьбе Гессер-хана против злых 
сил. 

Постепенно все более и, более усложнялись эти 
представления, все более и более канонизировались 

отдельные сцены, которые органично переплетались 

с другими традиционными народными танцами и 

пантомимами, издавна сопровождавшими в Монго-
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лии свадьбы, рождения, праздники урожая... Так 
зарождался в Монголии театр - один из древней­
ших и наиболее массовых видов монгольского 
народного искусства. И когда в ХУН веке вместе 

' с ламаизмом из Тибe-rа проник в Монголию буд­
дийский праздник - пантомима «Цам», ОН быстро 
впитал в себя элементыI народного монгольского 



театра. А среди масок этой пантомимы, масок бо­
гов и чудовищ появляются персонажи народных ска­

заний. 
... И после TOl·O как под звуки духового инстру­

мента - ганлина доходили до предельного накала 

пляски свирепых божеств-докшитов, после тан­
ца Джамсарана-бога войны, с головой, увенчанной 

пятьXJ черепами, на сцену выходил... веселый и 
добродушный старик, который своими комическими 
прыжками веселил собравшихся, Цаган-убугун, 
покровитель всех скотоводов . 

... СеЙчас маски «Цама» словно отдыхают от сво­

их многовековых плясок за стеклами музеев. 

ФОТО А. ГОРЯЧЕВА 
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p~E8 ПА ВОЕТЕ 

~ со стр .• 0 

Торопить их не придется. - Он 
почувствовал, что начинает испы­

тывать даже симпатию к людям 

с рудовоза, которые так хорошо 

все поняли. - Вызываю Землю! 
Он повернулся к пульту, но 

Брег сказал: 
- Погоди. Этот сейчас стар­

тует, мы не пробьемся сквозь 
помехи. 

- А ничего этот кораблик, ес­
ли его оттереть, - сказал Си­
вер. - Даже жаль, что ему боль­
ше не придется летать. 

- Об этом не нам судить. 
- Уверен, что он вылетал уже 

все сроки. 

- А ВОТ посмотрим, - сказал 
Брег. Он подошел к библиотеч­
ному шкафчику, который госте­
приимно раскрылся перед ним, и, 

порывшись, обнаружил справоч­
ник космического регистра между 

томами Салтыкова и Стендаля. 
ПолиСТаВ его, Брег пожал плеча­
ми и сказал: - Такого названия 
все же нет. Ничего связанного с 
Солнцем. Впрочем, погоди-ка... -
Он снова занялся справочником. 
Сивер уселся поудобнее, подви­

гал пульт по столу, приноравли­

ваясь. 

- Попробуем свет '" - про-
бормотал он и повернул выклю­
чатель. Сильные прожекторы «Ла­
доги» извергли потоки света. Си­
вер немного подумал, промычал 

что-то и включил главный про­
жектор, укрепленный в поворот­
ной оправе на самом носу. Об­
шивка рудовоза вспыхнула, слов­

но холодное пламя охватило ее. 

- Вот, - сказал Сивер, - то, 
что требовалось. А что это он? 
Погляди-ка ... 
Брег повернулся к экрану мо­

нитора. Было видно, как корабль 
замигал ходовыми огнями. 

- «Благодарю», - вслух про­
читал Брег. 

Сивер усмехнулся. 
- Думают, что это в их честь 

иллюминация, - сказал он. 

Огни все мигали. 
- «Счастливо оставаться», 

прочитал Брег. - Слушай, 
сказал он торопливо, - они и в 

самом деле стартуют! У них еще 
есть время, но они стартуют! 

- И хорошо, - сказал Сивер. 
Ты отдал сверло? 
Нет, - сказал Сивер. - За-

был. 
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- Напрасно, - сказал Брег. -
Так не делают. - Он не спеша 
достал сверло из инструменталь­

ной сумки и стал ногтем счищать 
загустевшую, перемешанную с 

пылью смазку с хвостовика ин­

струмента. Затем коротко выру­
гался. Сивер недоуменно поднял 
брови. Через секунду он настиг 
Брега в гардеробной, пилот рвал 
скафандр из зажимов. 

- Вызывай же их! Быстро!­
прорычал Брег. 
Сивер пожал плечами. 

- Они уже втянули антенну. 
Ну, что там, старая железка, стоит 
ли? - Но все же стал влезать в 
скафандр, который Брег уже дер­
жал перед ним. В тамбуре пилот 
танцевал на месте от нетерпения. 

Они выскочили из станции в тот 
миг, когда корабль трижды про­
мигал: «Внимание... Внимание .. _ 
Внимание!» Брег резко остановил· 
ся, хватаясь за глыбы, чтобы не 
взлететь высоко. 

- Смотри! - сказал он негром­
ко. Согнутые ноnи амортизаторов 
стали медленно выпрямляться в 

коленях, словно при севший ко­
рабль хотел встать во весь рост; 
в то же время он еще и вставал 

на цыпочки, упираясь теперь в 

грунт лишь концами пальцев, и 

дальше - становясь на пуанты, 

как балерина. Ровно обрезанный 
снизу корпус подиимался все вы­

ше, ио не весь: иижияя, самая 

широкая часть его так и осталась 

иа уровне приподнявшихся пяток, 

с которыми была намертво связа­
иа, а остальное уходило вверх, 

вверх ... 
Брег опустился на колени и стал 

смотреть снизу вверх. Нос кораб­
ля поравнялся с вершиной «Ладо­
ги» и продолжал расти. Брег, на­
верное, увидел, что хотел, потому 

что быстро поднялся и ухватил 
Сивера за плечо. 

- Немедленно назад! - про­
кричал он. - В станцию! Ну же! 
Сивер возразил: 
- Лучше посмотрим отсюда, 

мне не приходилось видеть ... 
- И не придется, кретин!­

рявкнул БРег и толкнул Сивера 
ко входу. В станции они, не сни­
мая скафандров, кинулись к мо­
нитору. 

Корабль теперь стоял непод­
вижно. Брег повернулся к пуль­
ту и начал поворачивать внешние 

камеры так, чтобы они смотрели 
на корабль снизу вверх и давали 

самым крупным планом. Сивер 
взглянул на экран, на Брега, 
опять на экран; объективы при­
близили нижнюю часть корабля 
и взглянули на нее искоса вверх, 

и Сиверу показалось, что он уви­
дел бездонное озеро с тяжелой, 
спокойной водой, знающей, что 
под нею нет дна. 

- Понял? - крикнул Брег. 
Сивер не успел ответить. 
Скалы дрогнули. Сивер ухва-

тился за стол: планету качало. 

Миллионы фиолетовых стрел уда­
рили в камень. Полетели осколки. 
Сивер замычал, мотая головой. 
Корабль висел над поверхностью 
Япета, выпрямившийся, стройный. 
Фиолетовый свет исчезал, раство­
рялся, становился прозрачным и 

призрачным, но люди с «Ладоги» 
представляли, какой ураган гам­
маквантов бушует теперь за сте­
нами станции. Корабль подни­
мался все быстрее. 

- Мои камеры! - закричал 
Сивер. - Черт бы его взял! 
Он быстро переключил. Первая 

камера ослепла, дождь осколков 

еще сыпался сверху. Сивер вновь 
включил вторую. Корабль был 
уже высоко, он светился, как ма­

ленькая, но близкая планета. 

- Красиво, - уныло сказал 
Сивер. - Он мне удружил. Все 
шло так хорошо, и под конец 

разбил камеру. 
- Да зачем тебе камера? 
Сивер покосился на пилота. 
- Кто мог знать, что рудовоз 

окажется на фотонной тяге? 
- Да почему рудовоз? - с 

досадой спросил Брег. - Кто 
сказал, что это рудовоз? 
Несколько секунд они молчали, 

глядя друг на друга. 

- Да нет, брось, - сказал Си­
вер. - Не может быть. 

- На, - сказал Брег. 
Он толкнул толстое сверло, и 

оно покатилось по столу, рокоча. 

Сивер взял сверло и прочитал 
выбитую на хвостовике, едва за­
MeTHyю теперь надпись; «Синяя 
птица». И следующей строчкой: 
«Солнечная система». 
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- ИХ так и делали, первые суб­
звездолеты, - сказал Брег,­
при посадке они склады вались, 

корпус почти садился на зер~ало. 

Если на планете плотная атмо­
сфера и ураганные ветры, им ина-



че было бы не устоять. Ждалн, 
что такие планеты будут. Гордн­
лись, что впервые в истории вы­

шли за пределы солнечной систе­
мы. Эта надпись под названием­
от такой гордости. Она, конечно, 
не для тех, кто мог с нами встре­

титься: они все равно ее не поня­

ли бы. Она для самих себя. Для 
тех, кто летел и кто оставался. 

Солнечная система! Как сразу ми­
лее становится свой дом, когда 
смотришь на него со стороны! 

- Ага, - без выражения ска­
зал Сивер. - Вот как. - Он си­
дел на стуле и глядел на земной 
пейзаж на стене. Вода все еще 
булькала в желобе, в единствен­
ном ручье на Япете. Сивер под­
нялся и выключил воду. - Мы 
его не догоним? - спросил он 
равнодушно. 

- Нет, - ответил Брег, - у 
нас же автомат разобран. 

- Ну да, - сказал Сивер,­
вот и автомат разобран. - Он 
умолк. Брег выключил камеру, 
потом начал отсоедннять кабель 
от пульта. 

- Погоди, - сказал Снвер. 
Брег взглянул на него. 

- Чего ждать?-спросил он.­
Больше ничего не будет. - Он 
надел на кабель изолирующий 
наконечник и тщательно завинчи­

вал его. 

- Ну да, - повторил за ннм 
Сивер. - Больше ннчего не будет. 

- Что будем делать с кабе­
лем? - спросил Брег. 

- Оставнм, - сказал Снвер. -
Кому-нибудь пригодится. Только 
не мне... Если это были они ... 
Я хамил. Почему они не сказа· 
ли? А я даже не подумал ... Вер­
нее, подумал, но не понял. Я ду­
рак! 

Брег сказал: 
- Наверное. Ннчего, ты еще 

молод, а они - не последние ге­

рои на Земле и в космосе. 
- Молчи, не надо, - сказал 

Снвер. 
- А я и молчу, - сказал Брег. 
Они вышли из станции и напра-

вились к кораблю. Сивер сказал: 
- И все же почему? .. 
Брег ответил: 
- Наверное, они не хотели ле­

генд. Они хотели просто выспать­
ся или посидеть, опустив ноги 

в воду. У них на корабле нет 
ручья. - Кончив закреплять груз, 
оба поднялись наверх и сняли 
скафандры. 

- Да, - сказал Сивер, - а 
на Япете они нашли ручей. А пей­
заж был плохой. 

- Им было все равно, - про­
говорил Брег. - Им была нуж-

на 'Земля. - Он подошел к ав­
томату. - Займемся-ка трудоте­
рапией: замени вот эту группу 
блоков. 

- Давай, - торопливо согла­
сился Сивер и стал вынимать 
блоки и устанавливать новые. По­
том, вынув очередной сгоревший, 
он швырнул его на пол. - Нет,­
сказал он, - все не так. Это не 
онн! Там не было человека с фа­
милией Край. Совершенно точно! 
Ну, проверь по справочнику! -
Он вытащил корабельный спра­
вочник нз ящика с наставлениями 

и техническими паспортами. -
Ну, посмотри! 

- Да нет, - ответнл Брег, 
прозваннвая блоки, - я тебе и 
так верю. 

- Нет! - сказал Сивер.-
Нету! Понятно? 

- Тогда ПОСl\lОТРИ, нет ли та­
кой фамилии в другом месте, -
сказал Брег, задумчиво гля'дя ми­
мо Сивера. - Поищи, нет ли та­
кого в экипаже «Летучей рыбы». 

- «Летучей рыбы:.? 
- Той самой, что не вернулась 

оттуда. 

Пожав плечами, Сивер перели­
стал справочник. Он нашел «Ле­
тучую рыбу», прочитал и долго 
молчал. 

- Кем он был там? - спросил 
Брег после паузы. 

- Штурманом, - сказал Си­
вер, едва шевеля губами. 
Они снова помолчали. 
- Они садились там, - тихо 

сказал Брег. - Саднлись, чтобы 
спасти его - единственного уце­

левшего. Да так оно и должно 
быть. 

- Садились на лиганте и смог­
ли подняться? 

- Выходнт, так, - сказал 
Брег. - Не сразу, наверное. -
Он снова нагнулся к автомату, а 
Сивер еще стоял неподвнжно, 
потом медленно потянулся за 

очередным блоком и стал срывать 
с него предохранительную упа­

ковку. 

- Выходит, их осталось всего 
трое, считая со спасенным? 
И онн смогли привести корабль? 

- Да, - сказал Брег, - спать 
им было, пожалуй, некогда. 

- Но ведь, - нахмурился Си­
вер, - в живых должно остаться 

восемь! 
Брег грустно взглянул на Си­

вера. 

- Просто мы оптимисты, 
сказал он. - И если слышим 
число «три:., то предпочи'гаем ду­

мать, что это погибшие, а вернут­
ся восемь. Но иногда бывает на­
оборот. - ОН взял у Сивера блок 

и аккуратно 'поставил его на ме­

сто, затем провернл. 

- По-твоему, лучше быть пес­
симистом? - спросил Сивер оби­
женно. 

- Нет. Но оптимизм здесь 
в том, что трое вернулись оттуда, 

откуда по всем законам не мог 

возвратиться вообще никто. 
Брег установил на место фальш­

панель автомата. 

- Ну, можно лететь, - ска­
зал он. 

Сивер уселся в крес.'!о. 
- Жаль, - сказал он, что 

нельзя махнуть куда-нибудь по­
дальше от Земли. 

- Нельзя, - сказал Брег и 
включил реактор. Замерцали гла­
за приборов, пульт стал похож 
на звездное небо. 

- ОН слепой, Край, - сказал 
Сивер, - он больше не видит 
звезд. Я думал, он потерял глаза 
на рудниках. 

- Нет, - Брег покачал голо­
вой, - на рудниках пилоты даже 
не выходят из рубки, там вооб­
ще нет людей, автоматика. 
Сивер только зажмурился. 
- Слушай, - спросил он, - а 

если бы ты был все время со 
мной, ты разобрался бы? 
Брег ответил, помедлив: 
- Думаю, что да. Для меня 

каждый пилот - герой, если да­
же он и не был на .'!иганте, а 
просто возит руду с Япета на 
Титан. Потому что и в системе 
бывает всякое. Ну, уселся? 
Сивер опусти.'! голову, кивая, 

и не поднял ее. 

- Что мне скажут на Земле?­
пробормотал он. - Меня теперь 
никуда больше не пошлют. 

- Нет, отчего же, - утешил 
Брег, - пошлют со временем. Но 
вот они - они никогда уже не 

будут возвращаться в солнечную 
систему и останав.'!иваться на 

Япете. Это бывает раз в жизни 
и, наверное, могло получиться 

иначе. - ОН несколько раз зажег 
и погасил навигационные огни, 

затем трижды промигал слово 

«внимание:., хотя внизу не оста­

лось никого, кто нуждался бы в 
предупреждении. 

- Я хотел... - отчаянно ска­
зал Сивер. 

- Да что ты мне-то объяс­
няешь! - сказал Брег. Он .роло­
жил руку на стартер, автомати­

чески включилась страхующая 

система. 

- Действует, слабо улыб-
нулся Сивер. 

- Теперь его хватит надолго,­
ответил Брег. - Наблюдай за 
кормой. 
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УИЛЬЯМ НЕГЛИ 

с ЛУКОМ НА ЛЬВА 

о хота с луком несколько тысяч 
лет назад была смертельно опас­
ным, но жизненно необходимым 

делом. Сейчас она стала спортом. 
Но от этого, конечно, не стала ме­
нее опасной: неверно пущенная 
стрела может стать для охотни­

ка-спортсмена последней. Ведь он 



ВАРР'" КРАМП 

с КРЮЧКОМ 

НА КРОКОДИАА 

.не не раз доводилось разгова­
ривать с охотниками на крокоди­

лов. Однако никого из них я не 
видел в деле. 

Но однажды мне повезло. Меня 
познакомили с человеком по име­

ни дарси, о котором шла слава 
как об «охотнике из охотников:. 
на всем побережье залива Кар­
пентария, что на самом севере 

Австралии. 
К моему удивлению, не стоило 

больших трудов упросить его 
взять меня на охоту: Дарен «шел 
войной» на крокодила-людоеда. 

- Охотиться будем на Ропере_ 
На этой реке крокодил объявлял­
ся уже несколько раз. Его пыта­
лись подстрелить, но безуспешно_ 
Местные жители в панике. 

Итак, мы погрузили на «лендро­
вер» все то, что нам могло пона-

добиться для охоты, и отправи­
лись на Ропер. 
до Ропера нужно было ехать 

целых два дня, и за это время 

любопытство не один раз застав­
ляло меня возвращаться к разго­

вору о страшном крокодиле, Hd 
дарен либо невозмутимо молчал, 
либо отделывался скупыми фра­
зами. 

- Уз·наем, когда приедем,'­
говорил он. - Пока все это толь­
ко слух,и. Мало ли что говорят! .. 

- А как вы считаете, нам 
удастся его ... ну хотя бы увидеть? 

- Повезет увидим, если он 
еще там ... 

Крокодил все еще был там и 
наводил ужас на аборигенов, ко; 
торые разбили стоянку на обоих 
берегах реки. Накануне нашего 

приезда он перевернул каноэ, в 

котором сидела девушка. 

КрокО'дил появился здесь, по­
видимО'му, месяца два назад. 

Впервые его заметили, когда он 
плыл к берегу со сковородкой 
в пасти. На следующий день хищ­
ник схватил собаку ... 
Люди здесь были накрепко 

привязаны к реке: рыбачили и 
охотились в ее устье на дюгонеЙ. 
А после того как крокодил ута­
щил мальчика, который, стоя в 
каноэ, охотился с копьем на кра­

бов, люди боялись даже пО'дхо­
дить к вО'де. 

- дарси, вы думаете, что все 
это проделки одного крокодила? -
спросил я у охотника. 

- Скорее ,всего да. 
Мы принялись готовиться к охо­

те_ Дарси отобрал трех самых 
смекалистых юношей и долго 
о чем-то разговаривал с ними. 

В конце концов Дарси сказал, что 
уж завтра он непреl\'lенно приду­

мает, как лучше разделаться с 

«этим наглецом». 

Утро дарси начал с осмотра 
пятнадцати к'аноэ, вытащенных на 
берег специально для нас. Он 
выбрал самую маленькую лодку. 
Затем мы занялись проверкой 
своего снаряжения. 

На охотничьих тропах 
ставит себя в те же условия, в ко­
торых находилнсь первобытные 
люди. 

Если же рядом, страхуя охотни­
ка, стоит человек с мощной вин­
товкой - то какая это охота? 
И где здесь спорт, если это похо­
же на самое простое убийство? 
Я был уверен в том, что при­

дет время н я докажу, хотя бы 
самому себе, что способен на без­
упречно «чистую» охоту. ' 

Гото~и."сЯ я к ней ДО.11ГО. Каж­
дый день часами стрелял из тя­
желого лука, бега.'! на дальние 
дистанцин. Иной раз неудачи в 
прицельной стре.lьбе приводили 
меня в отчаяние. НО' в кО'нце kO'h-, 

цО'в Я пО'чувствО'ва,'!, чтО' готО'в. 

Я пО'лучи" разрешение на охО'ту 
в МавинскО'й О'хО'тничьей кО'нцес­
сии, в АнгО'ле. 'Мне выделялся 
прО'вО'дник и помощник Жоржи 
Альваса де Лима. . 
В базО'вО'м лагере я рассказал 

ЖО'ржи О'б охО'те с лукО'м, похва­
стал своими успехами в стрель­

бе, нО' стО'илО' мне заикнуться 
о' тО'М, чтО' Я О'тказываюсь О'Т стра-

5 «Вокруг света» Н. 6 

хО'вки, как ЖО'ржи начал реши­
тельнО' прО'тестО'ваТь. Тем не ме­
нее он продО'лжал внимательнО' 

следить за мО'ими тренировками. 

В кО'нце кО'нцО'в О'н пО'нял, ЧТО' Я 
впО'лне серьезнО' О'тношусь к СВО'­

им планам. 

Мы вышли из лагеря ранним 
утрО'м, пО'ка еще стО'яла щюхла· 

да. Путь наш лежал к реке Ва­
юмба, где, как нам ·сказали, два 
О'грО'мных льва террО'ризировали 

местнО'е население. В ТО' время мы 
еще, разумеется; не знали, ЧТО' нам 

придется убедиться в этО'м на 
собственнО'м О'пыте ... 
Мы прибыли на место уже к ве­

черу. Перед самым захО'дО'м сО'лн­
ца развесили приманки, сО'оруди­

ли для себя укрытие и стали пО'д­
жидать пО'яв.,ения гО'стеЙ. Они 
О'бъяви"ись дО'вО'льнО' скО'рО'. Львы 
шли ПРЯМО' на нас, не О'бращая 
никакого внимания на тушу ан­

'тилопы, пО'двешенную в качестве 

приманки. ПО' их степеннО'му шагу 
мы пО'ня.,и, что О'ни уже успели 

пО'О'бедать двумя другими приман­
ками, кО'тО'рые висели подальше 

О'Т нашей засады, .и сейчас, по-ви­
димому, интересО'вались в первую 

О'чередь содержимым ,нашегО' убе· 
жища. 

Львы, кО'тО'рые живут в этих 
краях, О'тличнО' видят через густО'­

сплетение ветвей кустарника. Они 
знают, ЧТО' кО'лючая чаща зачас­

тую скрывает людей. Мы пО'чув­
ствО'вали себя О'чень неуютнО'. 
У ЖО'ржи былО' тО'ЛЬКо двенадца­
тизаряднО'е ружье-хлО'пушка, спо­

сО'бное разве ЧТО' вспугнуть мел­
кую дичь, а мне пускать стрелу 

былО' неспО'дручнО'. ОставалО'сь 
ОДНО' - ждать и надеяться 'на ТО', 

ЧТО', мО'жет быть, звери все же за­
интересуются приманкО'й и О'ста­
вят 'нас в пО'кО'е. Но львы двига­
лись. ПРЯМО' Н,а наш заслО'н. Один 
заходил справа, другой слева. 
ТО'т, ЧТО' слева, О'казался у убежи­
ща первым. Он просунул свО'Й но'с 
между ветвей и стал рассматри, 
вать ЖО'ржи буквальнО' с расстоя­
ния четырнадцати дюЙмО'в. «Уж не 
напрашивается ли он нам в ком· 

панию?» - пО'пытался я пО'шутить 
ПрО' себя. ВтО'рО'й лев О'станови.,ся 
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- Дар си, а может, этот негод­
ник - просто беззубый старик? 
Ведь. говорят, что он очень боль­
шой. Может, ему лет двести? 

- Он хоть и здоровенный, но 
это вовсе не з,начит, что он стар. 

Размеры не зависят от возраста. 
Взять людей - молодой человек 
может быть большого роста, 
а стар'ик - маленького. Щенки 
одного помета вырастают и в 

больших и в маленьких собак. 
Лошади бывают большие и ма­
ленькие. Почему крокодилы дo.nж­
ны отличаться от прочих живот­

ных? Нет, сначала нам нужно его 
увиде1Ь • 

Наконец мы столкнули в воду 
наше каноэ и поплыли вверх по 

течен'ию. За вторым поворотом 
Дарси наклонился и резко, одним 
гребком, затормозил, но инерция 
была слишком 'велика, чтобы каноэ 
остановилось сразу же. Лодка 
продолжала идти прямо на боль­
шого черного крокодила, лежа'вше­

го ИЗОl'нутой громадой на песке 
ярдах в трехстах от нас. 'У меня 
даже мурашки по телу побежали. 
Я начал грести в обра11НУЮ сторо­
ну, но Дарсн спокойно сказал: 

- Мы опоздали. Он наблюдает 
за нами. Удерживайте каноэ так, 
чтобы вас он ,видел, а меня нет. 
Я полезу в воду. Старайтесь, что­
бы он все время видел только вас. 
От,влекайте его внимание, а я по­
стараюсь подкрасться к <нему. 

Я загородил собою Дарси, и он, 
скользнув с винтовкой за борт 

каноэ, поплыл к берегу. Выйдя на 
берег, Дареи исчез между деревья­
ми. Я маневрировал по излучине 
так долго, что Дарсн, по-моему, 
мог уже двадцать раз подкрасться 

к крокодилу. Наконец я снова 
увидел охотника. Он осторожно 
подбирался к берегу сквозь варос­
ли. Но вдруг крокодил, сохраняя 
равнодушный вид, соскользнул в 
воду и исчез. Даже трудно было 
поверить, что он только что ле­

жал здесь на солнышке. 

Наконец Дарен выбрался на бе­
рег и глянул на то место, где 

прежде лежал крокодил. Потом он 
стал осматри'вать следы, а я по­

гнал каноэ к берегу. Против ожи­
дания Дарси не был обескура­
жен. 

- ll1естнадцать или семнадцать 
футов, - сказал он, показывая на 
отпечаТIrn тела крокодила, че'fIКО 

выри'совывавшиеся на МОК!рОМ 

песке. - Да, здоров ... 
- Но каюим образом он уз,нал, 

что вы подкрадываетесь к нему? 
Может, 'вас выдал какой-нибудь 
шум? 

- Нет, - сказал Дарси. -
Я шел тихо. Но этот крокодил 
хорошо изучил людские хитрости. 

Возможно, его встревожило как 
раз отсутствие звуков. 

- Значит, мы никогда не убьем 
его, - сказал я. Меня просто 
обескуражило предположение, что 
крокодил обнаружил Дарси имен­
но потому, что тот подкрадывал­

ся совершеино неслышно. 

- Не надо расстраиваться,­
рассмеявшись. сказал Дарси. -
Чем больше у него побед, тем бес­
печнее он будет. 

Ночью мы снова решили испы­
тать свое охотничье счастье. Мы 
обнаружили крокодила на том же 
самом месте. Он долго смотрел на 
нас, пока мы не приблизились 
ярдов на сто, а потом точно так 

же, как это было днем, равнодуш­
но плюхнулся в воду, сделал круг, 

нырнул и был таков. Но и эта 
неудача не поколебала оптимизма 
Дарси. 

- Мы испробоваЛ'И только два 
обьrчных способа, - сказал он как 
ни в чем не бывало. - Наш кро: 
кодил, наверно, уже знаком с та­

кими штучками. Но у меня в за­
пасе еще есть такая ловушка, 

в которую он непременно попа­

де11СЯ ... 
Перед тем как возвраmться на 

нашу стоянку, Дарси повесил на 
ветку керосиновую лампу \Над тем 

местом, где мы оба раза видели 
крокодила. 

- Это просто для того, чтобы 
ввести его в заблуждение. Я хо­
чу, Ч1'Обы он покинул эту тихую 

заводь. 

На следующее утро из дерев!!'и 
по указанию Дарси вышли дiBe 
группы ОХОТЩfКОВ. Одна группа 
отпра,вилась вверх по реке, к ко­

лонии летающих лисиц. Другая -
на поиски кенгуру. 

- Если зам попадется динго, 

На охотничьих тропах . 
футах в десяти и тоже с любо­
пытством уставился на нас ... 
Они стояли долго, не проявляя 

ни малейшего желани,я уйти. 
Мы растерялпсь. И 'вдруг Жоржи 
возьми И скажи: 

- А знаешь, Вилл, правый лев 
хорош ... 
Я не нашел ничего лучшего, как 

ответить ему 'в тон: 

- Совершенно верно. Очень да­
же приличный левl 
Потом-то мы посмеялись вдо­

воль над нашей непринужденной 
беседой, но в тот момент мы шу­
тили от страха. 

Львы не исчезали, и мы стали 
истошными голосами звать IЮСИль­

щиков. Но те не Отзывались. За­
то львов наш рев, похоже, смутил: 

они отошли на тридцать-сорок ша­

гов и сели. Темнота сгущалась. 
Мы полоснули по львам лучом 
фонарика. Никакого результата. 
Трудно сказать, как повернулись 
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бы события дальше, но тут по­
слышались гром·кие крики носиль­

щиков. Видимо, это-то и заста,ви­
ло обоих шутников убраrься во­
свояси. 

Утром, проверив приманки, мы 
увидели, '11'0 антилопы обглоданы 
до· косточки. Теперь мы не сомне­
вались: после обильной пищи львы 
пойдут на водопой. Мы. отправи­
лись на их поиски на машине. 

Львов мы обнаружили на 
опушке леса. Я перебрался в от­
крытый кузов и натянул тетиву. 
Львы, увидев нас, стали уходить 
быстрой рысью. В дикой тряске 
Жоржи вел вездеход между де­
ревьями. Я не спускал с прице­
ла большого льва, но тот быстро 
уходил в чащу. Вскоре мы поте­
ряли его из виду и остановились. 

Я решил было вылезти, пере­
"нулся через борт и ... замер: лев 
был в пяти шагах от нас. Он при-, 
пал к земле, положил на гигант-

ские лапы морщинистую морду и, 

оскалив OrpoMH1!Ie зубы, шипел, 
СЛОВIНО котенок. он был явно ис­
пуган. Однако в любой момент 
страх его мог перейrn в ярость. 
Тогда ему хватиJЮ бы одного 
прыжка, чтобы очутиться в ку­
зове. 

- Где лев? - спросил Жоржи. 

- Да ты что, не 'видишь?l-
закричал я. В ПЗll'Ике Жоржи на­
жал на газ. Льва будто ветром 
сдуло. Мы вернулись в лагерь 
не солоно хлебавши. . 
На следующее утро приманки 

остались нетронутыми, хотя ря­

дом виднелись следы крупного 

самца. .Мы были обескуражены. 
Ваюмбские львы оказались боль­
шими хитрецами. 

На следующий день милях в 
ПЯ11Иадцати от лагеря мы обнару­
жили начисто обглоданные кости 
антилопы, а рядом отпечатки. ог-



тащите егО' КО' мне, - сказал им 

Дарен. - Неснте егО' на руках, 
пО'тО'му ЧТО' ЗТО' сО'бака, а собаке 
пО'лагаетсяпахнутьчелО'векО'м. НО' 
летающих л'lI'снц и кенгуру несите 

накО'пьях. 

ОхО'тники веP'llУЛИСЬ с летающи­
ми лисицами и О'дним ДИНГО'. Кен­
гуру О'НИ не встретили, .НО' Дарен 
был довО'лен. 

- ЭТО' даже ХОРО'ШО'. Кенгуру. 
надО' беречь. Я уже ПО'СТа.вил лО'­
вушку и заroтовял пару крючкав. 

Сейчас мы нажи,ви,м на. них ле­
тающих лисиц. 

Ловушка была простым устрО'й­
CTВQM И п'ривО'дилась в действие 
тонким трО'сО"м, снятым С лебедки 
слендрО'вера». ТРО'С был' так 
ЛОВКО' замаскирО'ван среди кО'рней 
мангров, ЧТО' Дарсн ПришлО'СЬ ПО'­
казы'вать мне егО', специальнО'. 

Дарси шагнул в ил и' пО'лО'жил 
приманку - ДИНГО' - на КО'рЮl 

мангрО'в. 

- Когда крО'кодил зацепится 
за трО'с, О'н уже вО'йдет в лО'вушку. 
Чем силынее трО'с натянется, тем 
скО'рее ловушка заХЛOll,нется. А те­
перь по'шли насаживать наживку 

на крючки. 

ЭТО' были О'бычные крючки, на 
кО'тО'рыхлО'вят акул. Одии Дарси 
закрепил над ВО'ДО'й, другО'й -
В иле. На каждый крючО'к ан на­
садил ПО' летающей лисице. 
Нас.дедующее УТрО', едва прос­

ну,вшись, я кинулся К иашим ЛО'­

вушкам. ДИНГО' не транут, на пер­
вО'м крючке приманка на месте, 

на втО'рО'м ~ тО'же. ПО'пытки Дар­
ен заразить меня О'птимизмом ни 

к чему не привели: я считал, ЧТО' 

мы пО'терпели ПО'ЛНЫЙ провал. 

На следующее, 'УТРО' ,крокО'дил 
непО'движнО'лежал ·в илеп6д де­
ревО'м. Он попался на ·крючО'к, КО­
тО'рый, правда, зацепил егО' тО'лькО' 
за угО'л рта. Трос 'натянулся ДО' 
отказа - крО'кодил, несО'мненнО', 

мО'г ВЫР:ВIi.ТЬ деревО' с корнями 
О'дним рывком свО'егО' мО'гучегО' те­

ла. Или перекусить трО'с. Или ра­
зогнуть крючок. 

Дарен направил канО'э вниз по 
реке, не пО'казав и ,виду, ЧТО' заме­

тил крО'кО'дила. МЫ ШJLИ парал­
лельнО' берегу. Я не' слишкО'м на­
легал на веслО'. Как то'лько' мы на 
секунду-другую прО'пали из егО' 

пО'ля зрения, О'казавшись у него 

. за спИНО'Й, Дарси 'ВClmнул винтО'в­
ку И выстрелил крО'кО'дилу тО'чнО' 

'пО'зади уха. Массивный хвост дер­
нулся, O'Kam·B нас грязью. И это,. 
былО' все. 
Мы вылезли из канО'э ипО' мел­

кО'вО'дью дО'брались дО' крокО'дила. 
Мертвый хищник-людО'ед лежал 
у нас в нО'гах. Восемнадцать фу­
тов. По меньшей мере тонны. две. 
ОгрО'мные, изъеденные временем 
~уБы. 'Ему былО', наверное, лет сто. 
Целый век он ухитрялся спасаться 
от гарпунов и ви,нтовок охО'тнико.в. 
,и ВО'Т О'кончил .жизнь 'на крючке, 
попавшись~как мелкая рыбешка. 
Может БЫТь.~ его подвела ста-
рость? . 

-

- Дареи, пО'чему он не выпря­
мил крючка или не порвал трО'са? 

- Крокодилы всегда перестают 
сО'прот,ивляться, если чувствуют, 

что их поймали, - О'твеmл Дар­
си. - ОднакО' О'Н мог легкО' бы. 
уйти, если бы мы егО' вспугнули. 
Мы пО'стояли еще, немного, а по­

тО'м Дарси сказал: 
- Он чуял, что не надО' трО'гать 

на~!fВКИ. Для такого большО'гО' 
крокодила летающая лисица­

это все равнО' что О'рех дЛЯ ГО'­

ЛОДНО'ГО' челО'века. Но желудок егО' 
был пуст, а мозг стар И утО'млен 
неО'бходимостью непрестаннО' при­
слушиваться и наблюдать. Пото­
My.-тО' он И клюнул на нашу УДО'Ч­

ку; НО' даже если бы его не ПО'Д­
вел егО' желудок, мы бы пО'ймали 
его каким-нибудь другим спосо­
бом. 

- А ЧТО', есть еще 'и другие 

способы? 
~ Да. Есть такО'й фокус 

с сетью, основанный на испО'льэо­
Ba'Н'im приливов и отливов. Я как­
нибудь покажу вам егО'. Есть ло­
вушка с захлопывающимися воро­

тами, которую я !Научился 'П,риме­

нять на заливе ЛиМмен. Способы 
есть. В 'некоторых из них настоль­
котрудно найти какую-.нибудь 
логику, что их применяют очень 
редко, но тем не .~eHee крокоди­

лы на эти штуки ПОП.адаются ... 

Перевел с англиЙСКОГО 
Д. ЖУКОВ 

На охотничьих тропах 

рО'м'ных лап. Это вновь щ:елило 
в нас О'ХоТНИЧИЙ азарт. 
И вот мы снова сндим в на­

шем . укрытии. Минут через. два­
дцать раздался голО'С )l(оржи: 

- Смотри, какая 'к !Нам идет 
великО'лепная львица I 
Я высу,нулся из убежища и уви­

дел огрО'мную львицу светло-ко­

рнчневО'го цвета. Она ступала 
размереннО' и величаво. Стояла 
такая мертвая тишина, что до нас 

доносilлось дыхание зверя. Я уже 
видел желтые зубы и большие 
коричневые глаза львицы. .когда 
О'на. смотрела на солнце, зрачки 

ее суживались. 

Львица вонзила зубы в тушу 
антилопы, и мы услышали хруст 

кО'стеЙ. Затем она попыталась пе-' 
ревернуть тушу на другую сторо­

ну, Не ТУТ-ТО' было I ПеРе'Вернуть 
привяза'н,ную ПРИМ8IНку - дело не 
из легких .. Львица стала 'ходить 

, вО'круг антилО'пы. На ЭТО' я и ,на-
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деялся.. я подсчитал, что на тО',' 
чтобы· выпустить стрелу, мне по­

. требуется три-четыре секунды ... 
Львица снова приблизи.iJ:ась к 

приманке, отхватила кусок мяса 

И,громко ча·вкая, принялась за 
«обед». Я СJCватил Лук,встал и 
выстрелил. Стрела сО'рвалась с те­
тивы и со СВИСТО!ll исчезла. Лыви­
ца нату~оприподнялась и, от­

бежа'в . .в сторану ярдов на два­
дцать пять, '<ВЗГЛЯlНула на наше 

укрытие. .. 
- Билл, ты IIIрома:х.нулся?- не 

скрывая своего огорчения, спро­

сил Жоржи. и 'полез было завто­
. рой стрелой. 

Ответом' e10iY был рев лыtицы. 
Я увидел, как она медленно и тя­
жело. Э,атрусила прочь. У дерева, 
ОДИНОКО СТОЯQшего невдалеке, она 
остаиови.ii:ась и рухнула наземь. 
Тут ЖОРЖИ)IОИЯЛ все. 

IJcфевen С ангnнйского 
А. ПРАВДИН 

в 'nИЖААШИХ 
НОМЕРАХ: 

о иеверо.тиWх nРИICllIO­

чеии.х, иео6",киовеии ... ][ 
подвиr.х и бпист.тenltИ"'Х 
победах достоАиоrо Ane­
шадре,- МlOиxr.J3еиа из 

бразиnltскоА серт.и", р.с­

ск.з ..... ет пмс.т8ПIt rp.­
СМnМ8ио PlII.\oc. 
О потомках .ссириА­

цев, о иароде, проиесшем 

сквоаlt века своА .з",к, 

. CBOIO KynItIYPY, само им. 
свое, - оч~рк coвeTcKoro 

историка К. ,.p-M.n ••. 
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WРИДЖИТХИ СИДДХАНТАnАНКАР 

с БУЯВОАОМ 

~ Гуляма Али, 11 доме которого 
я однажды остановился, было де­
сятка два буйволиц, и все они да­
вали молоко. доили их обыч-но 
раз в сутки часов в десять-один­

надцать утра, -В остальное же вре­

мя дня они паслись в лесу без 
всякого присмотра. Но с недав­
него времени в лесу объявился 
опасный зверь - это был тигр, 
старый Одiноухий разбойник. Не­
обычайно смелый и хитрый, он 
задрал уже нескольких буйволиц. 

Уз.нав об одноухом разбойнике, 
я задумался: KaiК же его отучить 

нападать -на буйволиц? Для того 
чтобы избавиться от хищни-ка, су­
ществует довольно распространен­

ный способ - устроить мачан I 

I М а ч а и - помост, который уст­
раиваетси -иа дереве дли охоты. -
ПрuАС. пер. 

НА ТИГРА 
над тушей буйволенка и терпели­
во ждать. Вслед за этим обычно 
получаешь дешевые комплименты 

и поздравления В связи с ~проятв~ 

ленным героизмом». 

Меня это не устраивала. Всю 
свою жизнь я был сторонником 
того, чтобы тигры никогда не пе­
реводились в джунглях, чтобы за­
росли рожда.11И трепетное чувст­

во присутствия зверя, чтобы 
следьi в камышах заста'вляли уча­
щенно биться сердце, чтобы 'Всег-' 
да чувствовать напряжение, ожи­
дая молниено'СНОГО прыжка при­

таившегося где-то рядом власте­

лина джунглей. 
Тогда я и стал подумывать о 

том, как бы отвадить обна.г левше­
го тигра от буйволиц, 'Не причи­
нив ему большого вреда. И од­
нажды меня осенило! Я вспом-

нил две сказки, которые мне рас­

сказывали в детстве. В одной из 
них говорилось О желтом тигре, 

который вначале испугал-ся рас­
свирепевшего буйвола, а потом 
подружился с ним. В другой го­
ворилось О тигре, навсегда поте­

рявшем охоту нападать на слона 

после того, как тот его ранил. 

Из этого я сделал вывод: каким 
бы храбрым тигр ни был, но если 
однажды он получил отпор, то 

вторично нападать на своего вра­

га не станет. 

И еще я ,вспомнил о моем при-· 
ятеле-охотнике Хусейне, жившем 
на севере Индии, неподалеку от 
Кат адских джунглей. Как-то он 
сказал мне, что у него есть буй­
вол, который не побоится сра­
зиться с тигром. Этот буйвол яко­
бы уже победил двух тигров. 
Правду он говорил или ~вастал­
сказать не могу, но, услышав рас­

сказ Хусейна, я подумал: сА не 
попробовать ли Mfle ИC'Ilользовать 
этого буйвола против одноухого? 
Вдруг . он действительно сумеет 
п-роучить тигра?» 
На другой день я написал 

Хусейну, попросив его в следую­
щий вторник прийти в деренню 
Калигарх, заоДiНО прихватив и буй­
вола. 

В назначенный день Хусейн 'вме­
сте с буйволом был на месте. 
Буйвол был очень страшен с виду_ 
Ошейник с острыми железными 
шипами, выкрашенный красной 
краской лоб, прикрытые кожаны­
ми щитками колени, налитые кро­

вью глаза и падавшая с губ пе­
на - все это говорило о ТОМ,что 

буйвол Хусейна - животное весь­
ма незаурядное. По крайней мере 
подойти к нему я не осмелился. 
В Калигархе в это время нахо­

дилось три стада буйволов, ,всего 
около пятидесяти голов. За по­
следние пять месяцев одноухий 
растерзал четырех буйволиц .. Ма­
ло того, он настолько обнаглел, 
что почти каждую ночь открыто 

прогуливался у ограды загона и 

угрожающе рычал. 

Вот уже три вечера подряд я 
слышал рычание тигра, раздавав­

шееся !неподалеку, но ·возле огра­
ды я его ни разу не видел. В эту 
,ночь Я решил бодрствовать: с по-

. я·влением буйвола в меня всели­
лась уверенность, что тигр обяза­
тельно придет. Кроме того, меня 
разбирало любопытс'\1ВО: как же 
поведет себя хваленый буЙ,вол. 
В общем я устроился на своем 

Рисунки К. ЭДЕnЬWТЕАНА 



мачане (друзья все-таки уговори­
ли меня воспользоваться им, хотя 

я по-прежнему не собирался стре­
лять), а Хусейн, разналыгав буй­
вола, выпустил его за ограду за­

гона. 

Ночь, ьднако, прошла спокойно. 
Утром стадо погнали на водопой 
а буйвола Хусейна привязали ~ 
дереву. Позавтра){ав, я с удоволь­
ствием растянулся .на своем 

матраце и уже собирался было 
заснуть, как вдруг ко мне подбе­
жали два запыхавшихся, взволно­

ванных мальчугана и закричали, 

перебивая друг друга: 

вая. 

Сахаб! Тигр убил буйв()лицу! 
Когда? - спросил я, вскаки-

Только что! 
Я бросился к месту происшест­

вия. 

На берегу канала, вытянув на 
песке левую ногу, тяжело дыша, 

лежала смертельно раненная буй­
волица. Мясо на ноге было вы­
драно, и виднелась белая кость. 
На шее зияла огромная рваная 
рана с отчетливыми следами тиг­

риных зубов. 
Пастухи рассказали, что тигр 

подкрался к стаду, когда буйволы 
стояли в воде и из-за густого ту­

мана не заметили опасности. Они 
опомнились только тогда, когда 

тигр вцепился в глотку буйволи­
це, выволок ее из воды и уда­

ром лаП~I повалил на песок. Учу­
яв людеи, -:игр успел еще раз 

вцепиться еи в ногу, вырвал ку­

сок мяса и исчез в тумане. 

Я решил немедленно действо­
вать и, позвав Хусейна, сказал 
ему, что мы сейчас же вместе с 
буйволом отправляемся в погоню 
за тигром. 

Туман уже немного рассеялся. 
Следы тигра были хорошо видны 
на влажном песке. Они вели 
в сторону гор, где, как я знал, 

стояли хижины крестьян, зани­

мавшихся рубкой хвороста. Пер­
вое время мы шли YBepeHHQ: 
впереди буйвол, за ним на рас­
стоянии десяти шагов - Хусейн, 
потом я. Но на склоне горы сле­
ды начали теряться. И здесь нас 
,выручило острое обо,няние буйво­
ла. Обнюхав землю, он уверенно 
зашагал ,вперед. 

Гора была покрыта золотистым 
бхабхаром 1 Высотой в несколько 
футов, и тигр легко мог спрятать­
ся в нем. Поэтому мы двигались 
с большой осторожностью. За час 
прошли не больше километра. 
Вскоре тропи,нка сузилась, и идти 

1 5 х а б х а р - высокая трава, по­
хожая на камыш. 

На охотничьих тропах 
стало труднее. С одной стороны 
тропы была r лубокая пропасть, 
с другой - до~ольно крутой, хотя 
И не. глубо~ии овраг, поросший 
сухои травои. 

Вокруг -стояла безмятежная ти­
шина. Молчали деревья, молчали 
горы, вершины, покрытые снегом, 

игриво переливались в ярких лу­

чах полуденного солнца. 

Буi'IВОЛ вышагивал неторопливо, 
помалиr я хвостом и опустив го­

лову, словно охотничья собака. 
Иногда он останавливался, чтобы 
полакомиться молодой порослью 
кустарника или щипнуть травы. 

Время от времени его что-то на­
стораживало. Тогда он поднимал 
голову и беспокойно оглядывался 
по сторонам. 

Вскоре мы спустились в долину. 

Здесь тоже ничто не нарушало 
тихого безветрия дня. Из пор ос­
ших травой ям ласково смотрели 
белые цветы. Я 'взглянул на часы 
и ах-нул - стрелки показывали че­

тыре часа дня! Значит, мы шли 
уже девять часов! А в пять солн­
це здесь уже начинает садиться ... 

Вдруг у заросшей сухой травой 
канавы, у самого дальнего края 

долины, буйвол остановился за­
мер и стал напряженно CMo~peTЬ 
в одну точку. Прошел несколько 
шагов. Снова ВС'!lал. Хусейн мно­
гозначительно посмотрел на меня. 

Сомнений не было - тигр где-то 
рядом. Я дал знак Хусейну, и мы 
спрятались за выступом скалы. 

Буйвол злобно фыркнул и дви­
нулся в сторону кустов. В то же 
мгновенье перед ним появился 

огромный ощетинившийся тигр. 
Буйвол оторопел и на мгновенье 
замер, но в следующий миг, гроз­
но выставив рога, бесстрашно ри­
нулся на тигра. От топота могу­
чих ног буйвола задрожала зем­
ля, по скосам канавы посыпались 

камни и песок. Одноухий взвил­
ся в мощном прыжке, отскочил 

назад и оказался футов на восемь 
выше буйвола. Буйвол остановил­
ся и, задрав голову, озадаченно 

смотрел 'на него. И тут тигр с 
грозным рычанием бросился 
сверху на буйвола. Дальнейшее 
показалось мне невероятным но 

буйвол успел увернуться, и 'тигр 
со всего размаху шлепнулся о 

землю. Не медля ни секунды 
буйвол бросился на врага. Тигр 
B~e же успел отпрянуть от 

страшных рогов и стремительно 

вскочил буйволу на спину. Тот 
мощным движением сбросил тиг­
ра на землю. Тигр вскочил и 

прыгнул, пытаясь вцепиться буй­
волу в глотку, но, уколовшись 

об острые шипы ошейника, сно­
ва вскочил буйволу на спииу. 
Я решил, что теперь нашему 
охотнику пришел конец и он уже 

не сможет сбросить рассвирепев­
шего зверя. 

Но буйвол, словно расшалив­
шийся ребенок, ловко перекувырк­
нулся .на песке, и тигр, не ожи­

давшии такого маневра, оказался 

под тяжелой тушей противника 
Буйвол, задрав ноги кверху: 
с ожесточением катался по ревев­

шему от боли тигру. Все попыт­
ки тигра вылезти из-под буйвола 
были безуспешны. Еще минута, и 
с тигром все было бы кончено. 
Однако это вовсе не входило в 
м'ои планы, я не хотел чтобы 
одноухий погиб столь б~сславно! 
Я выскочил из укрытия. Хусейн 
замахал руками и закричал: 

- Куда, бабу-джи?! 1 Разве ты 
не видишь, как рассердился буй­
вол? Не подходи, не то он бро­
сится на тебя! 
Не слушая Хусейна, я подбежал 

ближе и выстрелил из обоих 
стволов ружья в воздух. С истош­
ным криком нз травы шарахну­

лись попугаи. Когда дым рассеял­
ся, я увидел, что буйвол расте­
рянно .стоит неподалеку, а обесси­
ленныи тигр, едва передвигая ла­
пами, ползет по склону горы. Бы­
ло видно, что буйвол основатель­
но помял его. 

Но тут настала моя очередь. 
Возбужденный боем буйвол с ре­
вО'М бросился на меня. В два сче­
та я вскарабкался 'на пятиметро­
вую скалу и, с трудом переводя 

дыхание, посмотрел вниз. Буйвол 
в ярости рыл копытом землю 

у подножья скалы. 

- Рахмат! Рахмат! Иди сюда! 
Иди ко мне, Рахмат! - старался 
усмирить его Хусейн. 
Через некоторое время буйвол 

присмирел и послушно направил­

ся за хозяином. 

- Можешь спускаться, бабу­
джи, - успокоил меня ХусеЙн.­
Теперь не тронет. 
В лагерь мы вернулись поздно 

вечером. 

Через три месяца мне снова до­
велось побывать в Калигархе. 
Пастухи говорили, что после того 
случая тигр больше ни разу не 
нападал на буйволов, хотя по­
прежнему живет в джунглях. 

Перевел с ХИНДИ 
Б. АНДРИАНОВ 

I Б а б у - д ж н - уважительное об­
ращение к старшему. - ПРUAl. пер. 
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5. ПИСЬМЕННЫМ, 
наш спец. корр. 

Р"сунок автора 

ХРАНИТЕЛИ 

огня 

1IГ ам на сопках сейчас тра­
ва и много цветов. Север 
СПРЯТаЛ!ся в долинах, в рас­

щелинах скал и объявляется 
вдруг в июл,е неожиданным сне­

гом, который тут же растает. . 
Тогда же, зимой, сопки, хи­

рургически белые, с резкими 
ультрамариновыми тенями, горба­
тились по сторонам накатанной 
снежной д~роги, ведущей с 
аэродрома. Стояло яркое солн­
це. Придорожный седой кустар­
ник и низкорослые березы сухо 
искрились в чешуе инея, а наш 

«газик», управляемый молодень­
ким мичманом, ,подпрыгивая, бе­
жал за rpузовыми машинами с 

мычащими мурманскими номера­

ми МУА... МУА... Чтобы не 
пробить головой крышу, мы с 
попутчиком цепко держалйсь за 

поручни. И он рассказывал мне 

70 

о своем «малыше» - своем ры­

боловном тральщике и всякое про 

жизнь. От него и услышал я о 
маяках Баренцева моря: 

- Кажет.СЯ, привыкаешь, что 
дом далеко. По полгода, считай, 
в чужой воде. Далеко ... отсюда не 
видно. И работы с этой рыбой 
невпроворот, только и мечта­

ешь - выспаться. А вот обратно 
идем и только за Нордкапом наш 
первый огонь заприметим­
Вайдагубский маяк, - так, пове­
ришь, никто и заснуть не может ... 
K3J< свет в окне. Уже дома, счи­
тай. Глаза проглядишь, темень 
кругом, и только это окошко ми­

гает. 

В порту мы распрощались, ска­
зав друг другу чуть грустные обя­
зательные слова: «Быть может, 
свидимся ... » Рейсовый катер был 
уже готов к отходу. Острый ве-

тер пряного посола свободно гу­
лял по причалу. Деревянные сваи 
стояли ледяными сапогами в смо­

ляной воде, а на бортах и тросах 
заснеженных сейнеров, на стоя­
щих над морвокзалом буквах -
«Мурманск» - гирляндами завис­
ли сосульки. Вспенивая воду и 
простуженно гудя, катер вытя­

нулся кормой из причальной стаи, 
лег на курс. Сбоку потянулся в 
каменистых «кошках» берег ... 
За поворотом ,показался мыс и 

поселок.- Море понемногу задер­
ги'валось серым одеялом тумана, 

а воздух над сушей был ясен и 
пронизан Св'етом. Я увидел обрыв, 
сходящий к узкому причалу, за­
стывшие у него катера гидрогра­

фической службы, прибрежные 
валуны в треснувшей коросте 
льда и над всем этим - башню 
маяка ... i 

Приоткрыв· тяжелую тесаную 
дверь дома, примыкающего к са­

мой башне, я попал в светлый 
дизельный зал. Вахтенный, розо­
вощекий паренек в грубошерст­
ном свитере, как .на троне,' сидел 

в резном, антикварного вида 

кресле, удивительном здесь, среди 

намасленных дизелей и сигналь­
ных панелеЙ. 

- Старика нашего повидать вам, 
вот кого, - сказал он мне, разо­

бравшись, зачем я приехал. - Он 
где-нибудь поблизости, даже ко­

гда и не его смена. Больще три­
дцати лет за огнем глядит... Мне 
и годов-то столько не будет ... 
Вахтенный угостил меня «Шип­

кой» и, быстро ВОйдя в роль 
гида, показывал мне учебную 
комнату, ремонтный цех, устав­
ленный толстостекольными фона­
рями. В аппаратной р~тмично 
щелкал часовой прерыватель, ког­
да контакт срывался с кулачка, 

и тут же индикатор, вделанный 
в панель, гас, обозначая, что ма­
ячный огонь наверху погас тоже. 
Особый режим работы, отличаю­
щий каждый маяк, рисовался 
тонким зубчатым кольцом на зе­
лt.ном экране осциллографа. 

- Теперь здесь молодые все 
больше, новые ребята. - Вахтен­
ный загасил сигарету в широкой 
медной гильзе. - Ветераны на 
пенсию, как везде... А если по­
смотреть, ну и «завод» у нашего 

старика, куда мне! В каждую 
деталь сам вникнет, блеск тут 

наводит, точно на эсминце. Най­
дете его, словом, он всегда ря­

дом ... 
Он оказался действительно 

недалеко. На уступе горы под 
маяком, где начиналась деревян-



ная лестница, ве,llУЩая к прича­

лу, стоял ОН лицом к морю. Был 
ОН уютный, ,IIаже ,IIомашниЙ. Мяг­
кие голубые глаза, ушанка по­
мальчишески завязана на затылке, 

теплые валеночки. 

Компании обра,llОВался. Стали 
вместе смотреть на море. Я .рас­
сказывал, как ,IIобрался, спраши­
вал. Спросил и про кресло. 

- А вон он, парусник. OTТY,lla 
оно, - старик, оборотившись на­

лево, показал по берегу на тем­
ную, бу,llТО скала, ВЫГЛЯ,llывающую 

из-по,ll BO,llbl груду. - Давно тут 
ходил. Быстрый, красивый... ут­
кнулся теперь в бережок. 
На резком ветру рваные :КЛочья 

тумана тащились по воде. Ветер 
менялся, обжигал холодом, пере­

хватывая дыхание. Kor,lla он чуть 
стихал, .жизнь казалась прекрас­

ной. 

- Как мороз, так и туман. 
Вместе ходят. - Старик глубже 
надвинул ушанку. - А вот раз так 
морозило - залив застыл, ледо­

колом дорогу рубили: редкий в 
наших местах случай. Так тог­
да - с узкой воды - тумана 
не сделалось. Сменчивая погода. 
Только и служба теперь - сам 
черт не страшен. Ведь что ни 
маяк, тут и радио и звуковой 
сигнал, а без локатора на борту 
судно к воде не подпустят. Так 
что маячнику теперь нужно и в 

оптике и в электронике докой 
быть. Ребята у нас - пареньки 
безусые. Им, казалось, только в 
футбол играть. А их ОТ книжки 
не оторвешь. Мячик, правда, по­
гоняют, а хотите - и телевизор 

смастерят. Профессора, черти! 
Раньше того и знать не знали. 
Если бог помилует, то и ладно .... 
С отцом ходил еще я по рыбу. 

На дощатых яликах. Носы у них 
крученые, - он рукавицей опи­
сал загогулину, - через лед во­

локом, а там громче песни кри­

чи... Известное дело, поморское ... 
Уж как по нездоровью запретили 
мне плавать, я сюда, на маяк, все 

с морем рядом... - Повернув­
шись, он глянул опять на остов 

старого парусника, будто соби­
раясь сказать что-то, да махнул 

рукой. Помолчали. - А вы про 
наш маяк что особенное слыха­

ли, а? 

- Нет, - сказал я, - про 
этот нет. Вот про самые первые 
маяки нашел я в Британской эн-­
циклопедии, ЧТО это были среди­
земноморские вулканы. По дыму 
их древние мореходы выверяли 

курс. И конечно, про Алексан­
дрийский маяк полуострова Фа­
рос. Еще за две с половиной ты­
сячи лет до нашей эры надстраи-

ваЛи его один за другим Птоле­
меи, пока не сделался он 

четырехсот футов высоты iИ почи­

таться стал одним из семи чудес 

света ... 
- Это в Египте который? По­

ди, и жарко там? - Старик стал 
притопывать на месте. - Здеш­
ний маяк младенец, со мной поч­
ти одногодок. Айда его поглядим, 
чуду-свету нашу. Ветер там поти­
ше, да и стекла проверить надо. 

Мы двинулись по берегу, на­
ступая в проложенные ранее 

снежные следы. Потемнело. Лам­
пы на м·ачтах чертили зигзаги в 

темноте. Войдя в башню, по вин­
товой лестнице добрались до 
верхней площадки. В центре 
. мягко вспыхнула импульсная 

лампа. в литой стеклянной колбе. 
Снаружи - светофильтр и внеш­
ний прозрачный фонарь. 

- Во-о-он еще береговые 
огоньки. - Побережье внизу из­
ломом уходило вправо. - Сейчас 
другой загорится... Все вместе 
они дают кораблю точный фар­
BaT~p. А движение здесь - одних 
иностранцев полтысячи в год 

пройдет. 

Очищая подмерзшие стекла, 
старик так живо спрашивал и 

рассказывал сам, будто задумал 
опровергнуть легенду о безмоJl.В­
ных северянах, от которых слова 

не ДОЖ,l\ешься. 

- За этот самый аппарат ма­
ячнику головой отвечать, - гово­
рил он, - присягу такую дают. 

Правда, приходилось и свой же 
маяк рушить. На Пикшуеве мысе. 
Княжев там был, прокофий. 
В сорок первом немцы совсем 
близко подошли. Расколол тогда 
он эту линзу, захватил проблес­
ковый аппарат и ушел последний 
на шлюпке-двойке в Ура-Губу ... 
Понятное дело, - говорил ста­

рик, улыбаясь, - для книжки 

там или кино нужны тяжести 

всякие. И чтоб красиво... Вот, 
скажем, островные наши маяки, 

на которых всего три сруба, де­
вять человек и ветер. То занесет 
там дома по крыши, дежурный с 
маяка утречком туннели к дверям 

копает. То штормом постройки 
порушит, забросает морской вол­
ной снег - растопят на обед, а 
вода - горечь горькая. То еще 
что... Но нам-то, поймите, нужно 
не это. Нужно, чтоб маяк светил. 
И нету у нас перевыполн~ния 
плана. Служба такая. Все должно 
быть· в норме, и баста! Только 
сто процентов! 

... К ночи потеплело и стихло. 
На воду падал крупный синий 
снег. Меня устроили на маячном 
мотоботе в каюте капитана. На 

иллюми~аторах трогательные· за­

навески, под морскими часами 

надпись - заводить в понедель­

ник в 12.00. Вода укачивала. 
И все же не спалось. Отыскал 
на полке «Лоции Баренцева мо­
ря, издание исправленное и до­

полненное». Оказывается, всего 
лишь в 1843 году было составлено 
первое описание нашего северно­

го «лапландского» берега от реч­
ки Ворьемы до Карских ворот. 
Трудные берега, и трудное море. 
Читая о многочисленных здесь 
опасностях, вообразил я, закрыв 
глаза, тот старый парусник, за­
брошенный в открытое море. Ши­
рокие тугие паруса под сумереч­

ным низким небом. Неверно 
пляшет горизонт. Воздух кругом 
как дрожащая мутная стекловид­

ная масса. Изображение встреч­
ного ·судна плывет и троится: 

среднее - мачтами вниз. (<<Не­
редки вызываемые рефракцией 
миражИ», - сообщает лоция.) 
Магнитная буря сбивает с толку 
компас. Куда же плыть? 
А на палубе, через которую 

перекатываются потоки воды, сто­

ит, широко расставив ноги, .ста­

рый рыбак - мой маячник - в 
ушанке и говорит спокойно и 
наставительно: «Вот сейчас и 
другой загорится. Пересечение 
линий даст точный фарватер ... » 
И увидел я, как праздничную 

гирлянду, десятки рук маяков 

вдоль всего побережья этого не­
легкого· моря. Издавна протяги­
ваемые человеком руки с огнем, 

предупреждающим об опасности, 
направляющим, помогающим 

определить себя в пути... В них 
бескорыстие и верность. Сто про­
центов надежности. И еще род­
ство с морем. Оно определяет 
особый, традицией освященный 
характер этой службы. Тщатель­
ность и постоянство. 

День отъезда был удивительtlO 
светлым. Морозное солнце и не 
собиралось уходить. Воспаленное, 
оно застряло на верхушке мачты 

стоящего вдали судна, но потом 

стало сползать вниз, сжигая мач­

ту как лучинку. Черная вода с 
льдинками рябила краснотой, 

пока солнце не рухнуло все же 

за белые сопки и замазало небо 
брызгами,. а залив стал совсем 
бесцветным, алюминиевым. 
Катер отходил, и все меньше 

делались на берегу домики, толь- -
ко что зажегшийся маяк и одино­
кая фигура человека, глядящего 
в море. 

РЕПОРТАЖ СО СКАЛ 
БАРЕНЦЕВА МОРЯ 
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СЛЕДСТВИЕ ЗАКОНЧИЛОСЬ, СЛЕДСТВИЕ 

ПРОДОЛЖАЕТСЯ 

19 января 1965 года журналистам -было зачита-
но офиц'иальное коммюнике следствия по де­

лу бен Барки: «Речь идет о преступном предприя­
тии, которое было организовано из-за границы и 
которому способствовало определенное сообщни­
чество агентов французских специальных служб и 
полицейских». В коммюнике также сообщалось, что 
правительство отстранило от должности начальника 

СДЕКЕ генерала Жакье. Днем раньше был уволен 
в отставку подполковник Леруа-Фэнвиль. Лопес и 
полицейские Сушон и Вуато были взяты под стра­
жу. Их виновность, пусть даже они действовали в 

качестве слепых орудий преступников , не вызывала 
сомнений. 

Скупые строки официального заявления не удов­
летворили дотошных журналистов. По их мнению, 

слишком многие важные моменты оставались не­

ясными, чтобы можно было считать «преступление 
века», как окрестили дело о похищении бен Барки 

газеты, полностью раскрытым. Это-то и положило 
начало расследованию, в которое активно вклю­

чилось немало французских и иностранных органов 

прессы, политических и общественных организа­
ций . Словом, заработала такая гигантская машина, 
перед которой даже знаменитый «Интерпол» мог 
показан, ся скромным сыскным бюро. На печатных 

полосах стал и появляться все новые и новые фак­

ты, показ а ния добровольных свидетелей, заслужи­
вающие внимания детали, убедительные выводы . 
И в конце концов из этой пестрой мозаики стала 

образовываться иная, достаточно аргументирован­
ная картина того, что произошло , с марокканским 

лидером ... 
Полиция, например, тщетно ломала голову над 

противоречиями в показаниях двух главных сви­

детелей по делу бен Барки - бывшего негласного 
сотрудника французской контрразведки - СДЕКЕ 
Антуана Лопеса по кличке «Дон Педро» и мнимого 

«издателя», гангстера Жоржа Фигона, покончив­
шего с собой буквально под носом у полицейских 
агентов. TrYAHO было поверить утверждению Фи­
гона о том, что марокканский министр внутренних 

дел действительно пошел на уничтожение своего 

политического противника Мехди бен Барки , к то-
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му же на территории дружественной Франции, и 
воспользовался для этой цели услугами уголовника 

Бушсеша и его сообщников. А может быть, прав 
Лопес, который упорно настаивал, что мароккан­
ский лидер был доставлен на виллу в Фонтенен-ле­
Виконт лишь для политических переговоров с ми­

нистром, причем последний даже не помышлял о 

его устранении. Следователи т'ак и не решили, 

насколько соответствует истине та или другая из 

этих версий, ввиду отсутствия твердых улик . 

Но такое положение не могло, естественно, оста­

новить журналистов: раз нет прямых, нужно искать 

косвенные доказательства, решили они. Одна из 
гипотез французской прессы выглядела следующим 

образом. 
Пока бен Барка нах'одился в эмиграции, пол ити­

ческий климат в Марокко (о нем мы уже писали 
в первой части рассказа) несколько изменился . 
В апреле 1965 года король Хасан провозглашает 
амнистию и преДflагает Мехди бен Барке, лидеру 
левого лагеря, вернуться на родину. По сообщени­
ям газет, в июне во ФраНКфурте-на-Майне состоя­

лась встреча брата короля - принца Мулай Али 
с бен Баркой . Принц привез ему личное послание 
короля, добавив, что Хасан 11 «не может обойтись 
без своего учителя математики». (В сороковые го­
ды Мехди, преподававший этот предмет во фран­
цузском лицее в Рабате, был учителем наследного 
принца, ставшего впоследствии королем Хаса­
ном 11.) 

Бен Барка в принципе не возражае~ однако вы­
двигает два условия: во-первых, принятие специаль­

ного закона о 'всеобщей политической амнистии , а 
во-вторых, увольнение в отставку министра внут­

ренних дел Уфкира, занимавшего пост начальника 

полиции в 1963 году . 
Итак, на первый взгляд у генерала Уфкира, по 

этой версии, были основания стремиться устранить 
такого политического противника, - как лидер оп­

позиции Мехди бен Барка , тем более что его воз­
вращение связывается с положением самого ге­

нерала. Однако здесь возникает целый ряд «но». 

Если даже предположить , что генерал Уфкир го­
товил покушение на бен Барку , ему куда проще 
было поручить его выполнение наемным лицам, са­
мому оставаться в тени. Что же вместо этого де­

лает Уфкир1 Как утверждает парижский журнал 

"ЭкспресС», министр ,"осылает во Францию на­
чальника тайной полиции майора Длими и дове-



с. МИЛИ Н 

ренного эмиссара Штуки. А те чуть ли не по 
объ"влению в газете набирают для проведения 
операции, требующей сугубой секретности, почти 
десяток посторонних, из которых пятеро - Буш­
сеш, Фигон, Ле Ни, Палисс и Дюбайль лично­
сти с уголовным прошлым, способные в любой 
момент продать своих хозяев. 

Мало того, если верить Фигону, после похищения 
бен Барки генерал Уфкир якобы спешно летит в 
Париж только ради того, чтобы лично присутство­
вать при убийстве. А ведь генерал с его немалым 
опытом полицейской работы должен отдавать себе 
отчет в том, что его внезапный приезд не укроется 

от глаз французской полиции и, безусловно, будет 
связан с исчезновением видного марокканского 

деятеля. Между тем, если принять версию Фигона, 

на третий день после убийства, во вторник 2 нояб­
ря, марокканский министр вместе с Длими вновь 

едет во Францию, на этот раз уже официально, 
рискуя попасть в весьма незавидное положение да­

же при малейшей утечке сведений. 

А неоднократные телефонные переговоры, УФ­
кира с Лопесом и гангстерами, находящимися на 
вилле в Фонтене-ле-Виконтl Хотя и профану ясно, 
что все разговоры регистрируются на телефонной 
станции и служат лишними уликами, причем нельзя 

исключать нечаянное подслушивание. 

И последнее. Словно для того, чтобы помочь рас­
крыть преступление, Уфкир оставляет в Париже 
посвященного во все детали похищения «студен­

та», а фактически сотрудника марокканской поли­

ции эль-Махи. Того самого эль-Махи, которому 
он покровительствовал и с семьей которого со­

стоял в родстве. Как и следовало ожидать, «сту­

дент», вместе с Лопесом встречавший министра 
в Орли ЗА октября, оказался одним из первых, кто 
был арестован французской полицией. Нет, вести 
себя подобным образом мог либо глупец, либо 
маньяк. Но генерал Уфкир, по мнению тех, кто 
его знал, не был ни тем, ни другим. 
Скептически относившиеся к этой «антимарок­

канской» версии журналисты пошли еще дальше. 
Они попытались ответить на вопрос, кому еще, 
кроме Уфкира, лидер марокканской оппо.зиции 
мешал настолько, что это могло бы оправдать 
даже его убийство? Многие объективные наблю­
датели дали на этот вопрос однозначный ответ: 

Центральному разведывательному управлению 
США. «Похищение марокканского левого лидера,-

подчеркивал, например, еженедельник "Жён Аф­
рик», - не может быть делом рук ни Франции, 
ни Марокко, а только Америки». 

Обратимся еще раз к фигуре Мехди бен Барки. 

Бен Барка отдал немало сил борьбе за незави­
симость Марокко. Он настойчиво выступал за пол­

ное освобождение своей родины от империали­
стического засилья. ПО мнению прессы, его воз­

вращение неминуемо привело бы к консолидации 
всех прогрессивных партий и группировок в Ма­
рокко и созданию правительства национального 

единства с демократической программой. А это, 
в (вою очередь, означало бы провал далеко иду­
щих планов Вашингтона усилить американское 
влияние в стране. 

с: другой стороны, бен Барка играл видную роль 
в движении солидарности освободившихся стран. 
Естественно, что эта деятельность не могла не 
привлечь внимания американской разведки. В ка­
честве председателя Международного подготови­
тельного комитета бен Барка последнее время 
был занят организацией Конференции солидарно­
сти народов Азии, Африки и Латинской Америки в 
Гаване, побывал во многих африканских государ­
ствах, ездил на Кубу. Но кто был главным врагом 
КOIiференции в Гаване? Кто был заинтересован в 
том, чтобы любой ценой сорвать ее проведение 
или хотя бы поставить серьезные препятствия на 
пу,'и ее созыва? Опять-таки Центральное разведы­
вательное управление. 

Словом, по мнению многих газет, у ЦРУ вполне 
хватало причин, чтоБЬJ 'постараться физически уст­
ранить такую опасную для него фигуру, как Мехди 
бен Барка. Тем более что подобные акции доволь­
но привычны дЛЯ ЦРУ. Сторонники этой версии 
ПРОВОДИЛи параллели с убийством Патриса Лу­
мумбы и це'ЙЛОНСКОГО премьер-министра Соломона 
Бандаранаике, министра иностранных дел Лаоса 
Кинима Фолсены и премьера Бурунди принца 

Луи Рвагасоре, с диверсиями в Замбии и траге­
дией «Принцессы Кашмира» - самолета с делега­
тами, летевшими на Конференцию солидарности 
народов стран Азии и Африки в Бандунге в 
1955 году. Тогда американские агенты с помощью 
адскои машинки взорвали самолет, надеясь со­

рвать Бандунгскую конференцию. Теперь накануне 
конференции на Кубе их жертвой пал мароккан­
ский общественный деятель. «3то преступление, -
говорилось в заявлении Национального союза Ma~ 

рокканских, студентов, - преследовал о две цели: 

во-первых, ослабить прогрессивные силы в Ма­
рокко, одним из лидеров которых был бен Бар­
ка, и, во-вторых, нанести удар по национально-ос­

вободительному движению в Азии, Африке и Ла­
тинской Америке в целом». 

Кстати, журналистам удалось выяснить характер­
ную деталь: по словам друзей, бен Барка в по­
следнее время серьезно опасался покушений на 

свою жизнь. Причина этого заключалась отнюдь не 
в обостренной подозрительности, а в той усилен­
ной слежке, которую Мехди заметил вскоре после 
начала работы возглавляемого им Международного 
пс,дготовительного комитета Гаванской конферен­
ции. 

Ну, а то, что похищение произошло на терри­
тории Франции, конечно, 
не случайно. «ЦРУ имело 
бс)льшие, далеко идущие 
политические цели. Амери­
канская разведка, вступая 

в игру, стремил ась уничто­

жить сильного левого лиде-



ра, чтобы укрепить свое влияние 'в Марокко, -
писала, например, каирская газета '"Журналь 
д'Эжи'пт», - а заодно осложнить отношения между 
Франц'ией и Марокко ... Именно поэтому похищение 
произошло в Париже, а не в другом месте». 

Действительно, стоило бросить тень сомнения на 
позицию марокканцев, и похищение неизбежно вы­
звало бы серьезные трения между этими двумя 
странами. В действительности так оно и произо­
шло. Преступление на бульваре Сен-Жермен со­
рвало визит короля Хасана 11 в Париж, так же как 
и ответную поездку в Марокко французского ми­
нистра сельского хозяйства. Такой поворот собы­
тий был на руку не только американской дипло­
матии, но и тем кругам в Америке, которые хоте­
ли бы, чтобы скандал подобного рода столкнул 
две страны, тесно сотрудничавшие друг с дру­

гом, - Францию и Марокко. Так 'вокруг Мехди 
бен Барки сплелись в один узел многие нити 
большой политики. 

"НЕТ &ОГ А, КРОМЕ ЦРУ ... » 

Е вропейский район Касабланки, расположенный 
к югу от Старой Медины, соединил в себе лег­
кость и изящество мавританской архитектуры с 
утилитаризмом европейских городов. Роскошные 
виллы-дворцы, во внутренних дворах которых жур­

чат фонтаны, и строгие башни небоскребов, схва­
ченные обручами баЛI«>НОВ. 

В самом центре этого квартала, напротив фешене­

бельного отеля "Мархаба», находится популярное 
среди туристов ночное кабаре "Хилалы> - по­
арабски "молодой месяц». Но его владелец Дэвид 
Лорекю, национальность которого, несмотря на 
английское имя, столь же туманна, как и его про­

шлое, не просто коммерсант. По совместительству 
он еще и резидент ЦРУ в Марокко. Поэтому стоит 
ли удивляться, что когда весной 1965 года в штаб­
квартире американской разведки в Лэнгли была 
утверждена операция "Уотер-скин» - "Кожаный 
мешок», направленная против марокканского лиде­

ра, ее осуществление было поручено именно Ло­
рекю. 

По свидетельству газеты "Юманите», Централь­
ное разведывательное управление уже нескоцько 

лет не выпускало бен Барку из поля зрения, считая 
его общественную деятельность 'вредной для ин­
тересов Соединенных Штатов. Когда во дворцо­
вых кругах Рабата появились слухи о возможном 
возвращении бен Барки на родину, ЦРУ, по сооб­
щениям печати, распространило доклад, в котором 

расписывались «опаснейшие последствия» подоб­
ного шага. 

Однако доклад не произвел желаемого эффекта. 
Тогда-то и была утверждена операция "Кожаный 
мешою>. Конечно, можно было бы обратиться к 
радикальному cpeДCT~y - трафаретному убийству 
из-за угла без всякkх там мудрствованиЙ. Тем бо­
лее что, как уже говорилось, ЦРУ не раз прибегало 
к такому проверенному методу. Но времена ме­

няются, и подобные акции все чаще превращаются 
в бумеранг, наносящий чувствительные удары ЦРУ. 
Потому-то хитроумный план устранения бен Барки 
был разработан. таким образом, чтобы в глазах 
мировой общественности были скомпрометированы 
сами марокканцы. 

Конечно же, план держался в строжайшем сек­
рете. Однако все тайное, как известно, рано или 
поздно становится явным. Так получилось и на сей 
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раз. Показания жены бен Барки Гейсы вместе с 
результатами расследований, проведенных француз­

ским еженедельником «Экспресс», алжирской га­
зетой «Аль-Мухаррир», каирской «Журналь 
д'Эжипт» и другими органами прессы, позволили 
нарисовать общую картину того, как была замыш­
лена и как протекала эта настоящая охота за чело­

веком ... 

Первоначальный вариант строился на том, что 
жена бен Барки Гейса постоянно живет в Каире. 
По замыслу Лорекю, во время одного из приездов 
Мехди в Каир наемные убийцы должны были 
явиться к нему на квартиру под видом доверенных 

посланцев марокканского правительства и незамеl'НО 

оставить там пластиковую бомбу. Предварительно 
им следовало позаботиться о ,соответствующих ул,и­
ках, которые бы подсказал и полиции, что убийство 
организовано из Рабата. 
Однако здесь Лорекю столкнулся с непредвиден­

ными трудностями. В ОАР можно было рассчиты­
вать на успех всего плана только в том случае, 

если за его осуществление возьмутся именно аген­

ты-марокканцы. Нечего было и думать ввести в 
заблуждение египетскую полицию с помощью, 
скажем, имевшихся под рукой агентов-ливанцев. 

Кто-кто, а она сумеет разобраться, откуда в дейст­
витеЛЬНQСТИ прибыли мнимые «эмиссары». Но 
подходящих кандидатур под рукой у Лорекю 
не было. 

Место проведения операции пришлось пере-
носить в Женеву. Были внесены некоторые кор­
рективы в ее общий план. Лорекю задался целью 
толкнуть кого-нибудь из марокканских политиче­
ских противников бен Барки на установление лич­
ного контакта с ним. А уж после этого в зависи­
мости от конкретных обстоятельств, места и вре­
мени встречи агенты ЦРУ т'ем или иным способом 
покончат с бен Баркой. 
Через некоего Вингейта Ллойда, кадрового сот­

рудника ЦРУ (журналисты установили даже точный 
адрес этого «тихого американца» в Марокко -
Рабат, улица Де Ля Тур Хасан, 40, телефон 262-79), 
Лорекю удалось «подобрать ключи» к самому ми­
нистру внутренних дел Уфкиру. Ллойд старался 
убедить генерала, что тому необходимо попытаться 
найти общий язык с лидером оппозиции, иначе 
возвращение последнего на родину может обер­
нуться для генерала серьезными неприятностями. 

Лорекю понадеялся, что в Женеве, которая бук­
вально забита дипломатами, экспертами всяческих 
комитетов ООН, представителями десятков между­
народных организаций, тайными и явными шпио­

нами, тысячами туристов и бизнесменов со всего 
земного шара, Уфкир сам найдет подходящих лю­
дей для того, чтобы связаться с бен Баркой. Аген­
там же ЦРУ было поручено в мельчайших подроб­
ностях изучить жизнь бен Барки, чтобы в нужный 
момент появиться на сцене и одним ударом за­

вершить операцию «Кожаный мешою>. Однако и в 
Женеве американскую разведку постигла неудача. 

Все началось с того, что как-то раз бен Барка 
приехал в Берн на аудиенцию к послу одного из 
азиатских государств. Прохажи'ваясь в ожидании 
назначенного часа по пустынной Банкштрассе, рас­
положенной в районе посольских особняков, марок­
канец обратил внимание на странное поведение 
двух мужчин. Казалось, что они также бесцельно 
бродили по улице, поглощенные разговором, но, 



как по команде, оба поворачивались в обратную 
сторону, когда это делал он. Мехди специально не­
сколько раз повторил этот нехитрый трюк. Резуль­
тат был один и тот же. 
Выйдя после свидания с послом на улицу, бен 

Барка внимательно осмотрелся. Подозрительная па­
ра исчезла. Тогда он медленно направился к цент­
ру города с его знаменитыми улицами-аркадами. 

Время от времени Мехди останавливался перед 
витринами магазинов, разглядывая выставленные 

товары. Преследователи не показывались. Уже поч­
ти поверив, что тревога оказалась ложной, марок­
канец свернул к знаменитой башне с часами, где 
всегда толпились туристы. И вдруг неподалеку 
мелькнула знакомая фигура. Минут через десять -
вторая. Внешне бен Барка оставался спокоен. Он с 
интересом рассматривал огромный циферблат ча­
сов, где из дверцы горделиво появлялся ярко рас­
крашенный петух, которого сменяли неуклюже 
танцующие медведи. Наконец механический спек­
такль окончился, и зако'ванный в латы рыцарь 
принялся отбивать шесть часов вечера. Пора было 
возвращаться в Женеву. Вполне достаточно и того, 
ЧТО он видел. Сомнений быть не могло: за ним 
установлена слежка. 

Вскоре бен Барка обнаружил, что и в Женеве 
его нередко сопровождает непрошеный эскорт. 
Больше того, как ·сообщил после похищения. марок­
канского деятеля представитель швейцарской поли­
ции, в это же время· они в полиции сочли необхо­
димым 'предупредить бен Барку о том, что этажом 
ниже 'в его доме поселились «подозрительные 

лица». Словом, опасения бен Барки не были бес­
почвенными. Он снял вторую квартиру, иногда по 
неделям жил у друзей, сменил свой приметный 
светло-желтый «60pI1BapA». Из опасения, как бы в 
машину не подложили бомбу, он перестал остав­
лять ее на улице и каждый вечер отводил в част­
ный гараж друга-венесуэльца. Бен Барка стал из­
бегать свиданий с малознакомыми людьми, а если 
и отправлялся на свидания, то не один. 

В связи с провалом операции в Женеве из США 
в Рабат прилетел представитель самого Ричарда 
Хелмса, в то время начальника так называемого от­

дела планирования ЦРУ (а впоследствии шефа 
ЦРУ), к компетенции которого относится планиро­
вание политических диверсий и убийств. Резиденту 
Лорекю не помогли никакие ссылки на «объектив­
ные трудности». В Лэнгли приказал и во что бы то 
ни стало ускорить реализацию операции «Кожаный 
мешою" бросив на нее, если понадобится, все си­
лы. Тогда-то у Лорекю и зародилась идея исполь­

зовать Париж. В случае успеха это давало допол­
нительный выигрыш в дипломатическом плане, что, 

по сути дела, было равнозначно самостоятельной 
крупной операции. 
Получив новые указания, Вингейт Ллойд посове­

товал генералу Уфкиру попробовать организовать 
встречу во Франции, а для этого обратиться за 
содействием к Антуану Лопесу. Уфкир знал Ло­
песа еще в его бытность инспектором «Эр Франс» 
в Танжере. 

Лопес взялся свести прилетевших в Париж 'Длими 
и Штуки, которых Уфкир уполномочил «заняться 
этим деликатным делом», с Жоржем Бушсешем, 
который, отбыв семь лет каторги за бандитизм, 
владел теперь двумя доходными отелями в. Ма­
рокко и вполне подходил к роли «посредника». 

Правда, как удалось 'выяснить корреспонденту ка­

ирской «Журналь д'Эжипт», еще со времени ал-

жирской .войны он к тому же был платным агентом 
ЦРУ и, в частности, чнслился в картотеке резидента 
в Касабланке Дэвида Лорекю. Но Лопес не счел 
нужным предупреждать марокканцев о такой без­
делице. Не сообщил «дон Педро» и о том, что сам 
он сотрудничает не только 'со СДЕКЕ, но и с ЦРУ. 
Позднее во французских газетах появились любо­
пытные подробности одного из допросов Лопеса. 
«Дон Педро» проговорился о работе на американ­
скую разведкуl Он невзначай обронил, что в деле 
бен Барки действовал по приказу шефов. «Каких 
шефОв?» - поймал его следо·ватель. Лопес замял­
ся: «Я не имею права ни называть их имен, ни 
говорить о том, где онн служат. Это могло бы 
иметь серьезные последствия для людей, с кото­

рыми я был связан за границей». «Дон Педро» 
слишком хорошо представлял, какая участь ожи­

дает болтл,ивых агентов ЦРУ. Как удалось устано­
вить той же «Журналь д'Эжи·пт», Ло·песу не раз при­
ходилось выполнять различные задания американ­

ской разведки вплоть до похищения людей. 
О намечаемой встрече с Мехди бен Баркой и 

Лопес и Бушсеш были' предупреждены не только, 
так сказать, по линии самого генерала, но и -
заблаговременно - американцами. Правда, в дан­
ных им инструкциях говорилось лишь О «помощи 

марокканскому министру внутренних дел или упол­

номоченным им лицам в организации переговоров 

с лидером оппозиции бен Баркой». Кстати, когда 
«дон Педро» говорил, что он выбрал полицейского 
Луи Сушона потому; что они вместе содержали 

дом свиданий, он и здесь недоговаривал; главным 
все же явил ось прямое указание Лорекю: Сушон ... 
тоже был платным агентом ЦРУ. 

На одной из встреч с марокканцами в 55-м но­
мере парижского отеля «Элизе» Бушсеш пореко­
мендовал подключить к операции уголовника Жор­
жа Фигона, который выдавал себя за «издателя» И 
мог послужить подходящей приманкой, а также 
гангстеров Ле Ни, Палисса и Дюбайля для участия на 
завершающей стадии. Разрабатывая версию об 
«издателе-финансисте» антиколониального фильма, 

Фигон несколько раз ездил в Каир и Женеву, что­
бы завоевать доверие бен Барки. Со своей сто­
роны, Уфкир передал в помощь своему доверен­
ному лицу Штуки полицейского комиссара эль­

Гали эль-Махи, прикры�авшегосяя «учебой» в Выс­
шей коммерческой школе в Париже. 

События развертывались по. составленному ма­
рокканцами плану. Генерал Уфкир, стремясь дого­
вориться с бен Баркой, естественно, не помышлял 
о его похищении, а тем более об убийстве. Он от­
давал себе отчет в том, что подобный шаг может., 
привести к взрыву народного негодования в Ма­
рокко, не ГОВ.оря уже о широком международном 

резонансе. (Так оно, впрочем, и случилось: после 
похищения бен Барки во многих городах страны 
начались массовые демонстрации протеста, а 

12 ноября по призыву Марокканского союза труда 
состоялась всеобщая забастовка; в те дни министр 
внутренних дел пережил немало неприятных ми­

нут, вероятно недоброй памятью поминая. тот 
день и тот час, когда ввязался в эту авантюру. 

Показательно, что Уфкир отдал приказ арестовать 
Бушсеша, . как только его агенты донесли, что, по 
СЛУХilМ, он скрывается где-то в Марокко. Теперь-то 
генерал понимал, подчеркивали газеты, что владе­

лец виллы в Фонтене-ле-Виконт может пролить 
свет на многое в судьбе бен Барки.) Пока же ни 
министр, ни его подчиненные, ни даже Лопес не 
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подозревали, что их пытаются вовлечь в выполне­

ние плана ЦРУ. 
Впрочем, руководившим операцием «Кожаным 

мешок» американским резидент Лорекю упустил из 
'риду довольно простую вещь: подручные-уголов­

ники, которых через Бушсеша было задумано под­
сунуть марокканцам, отнюдь не считали себя обя­
занными свято хранить доверенную им там ну. Тем 
'более, если со временем из нее можно будет 
извлечь деньги. В узком кругу «коллег» банды Жо 
Аниа, к котором принадлежали все эти фи гоны и 

палиссы, заговорщики никак не походили на 

«джентльменов слова», связанных обетом молча­
ния. Нужно ли после этого удивляться, что фран­

цузские газеты, в частности «Экспресс» И «Нувель 
обсерватэр», у которых имелись собственные источ­
ники информации в парижском преступном мире, 

сумели раздобыть многие сведения о деталях этого 
преступления ... 

Итак, Фигон заманил бен Барку 'в засаду на 
бульваре Сен-Жермен; Лопес, Сушон и Вуато до­
ставили Мехди на виллу в Фонтене-ле-Виконт, где 
и оставили под охран ом Бушсеша и его шаМки. 

Причем никого из марокканцев там не оказалось, 
хотя по плану там должен был находиться эль­
Махи. В последним момент Штуки, улетевшим на 

всяким случам в Марокко, решил не посылать туда 
«студента», опасаясь, чт'о тот может сорвать опе­

рацию. 

Лопес и полицемские были уверены, что дело ог­
раничится обычными политическими переговорами, 
о чем «дон Педро» в свое время донес своим ше­

фам в СДЕКЕ. Затем он позвонил в Рабат и услов­
ном фразом дал понять, что все 'в порядке. 

На следующим день Длими с помощником, пер­
выми приехав на виллу, немедленно отослали Ле 
Ни, Палисса и Дюбамля, с тем чтобы во время 
переговоров с бен Барком не присутствовал никто 
из посторонних. Впрочем, вся троица была рада 
поскорее унести ноги. Длими полностью рассчи­

тался с ними за проведенную операцию, а паспор­

та, по совету Бушсеша, были предусмотрительно за­
готовлены заранее. Короче говоря, их ничто боль­
ше не задерживало, и через несколько часов Ле 
!:Iи, Палисс и Дюбамль были на пути к испанском 
границе. Фигон ни накануне, ни в этот день вооб­
ще не показывался в Фонтене-ле-Виконт. Хорошо 
знавшим его журналист Жан Марвье зас,видетельст­
вовал, что «в самым вечер похищения, 29 октября, 
Фигон был в кафе, которое мы обычно посещаем». 

Многочисленные источники единодушно утверж­

дают, что (мы цитируем журнал «Экспресс») 
« ... в субботу, 30 октября Лопес ждал Уфкира в 
аэропорту Орли. Он встретил вначале мамора 
Длими и 'комиссара эль-Хуссаида. Уфкир прибыл 
лишь в 17 часов 30 минут из Женевы в сопровож­
дении Штуки». Едва прибыв на виллу, генерал УФ­
кир отправил в Париж и Штуки и эль-Махи. Кроме 

бен Барки, министра, Длими и его помощника 
эль-Хуссаида, на вилле находился лишь Бушсеш. 

Неизвестно, чем закончились длившиеся несколь­
ко часов переговоры, во время которых Бушсеш 
и эль-Хуссаид дежурили в саду. 

Проводившие расследование журналисты при­
шли к одному твердому выводу: когда генерал 

Уфкир покидал виллу, бен Барка был жив и здо­
ров. Причем генерал по телефОНу приказал на­

ходившимся е отеле «Альма» Штуки и эль-Махи 

немедленно выехать в Фонтене-ле-Виконт и «обес-
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печить безопасность бен Барки... Можно предпо­
ложить, ито, С одном стороны - Уфкир не слиш­
ком-то полагался на Бушсеша, с другом - возмож­

но, опасаflСЯ каких-нибудь неожиданных осложне­
ним. Чтобы не давать пищи излишним криво­
толкам - ведь через два дня ему и Длими пред­
стояло нанести во Францию официальным визит, 

оставшееся до ремса, время генерал решает ско­
ротать у Лопеса. Эль-Хуссаиду дается указание за­
держаться в П<.риже на день-два на случам не­

предвиденных осложнен им, и тот отправляется в 

гостиницу. 

Тяжелое 'предчувствие не обмануло Уфкира. «Фак­
тически, - отмечает в этом связи газета «Араб 
об сервер", ~ генерал Уфкир, министр внутренних 
дел Марокко, попал в западню. США добились 
своих целем». Причем осложнения начались гораздо 

раньше, чем можно было предполагать ... 
Стоило такси, увозившему марокканцев, скрыть­

ся из вида, как к вилле подкатил большом 
лимузин с опущенными занавесками. Трое атлети­
чески сложенных мужчин с непроницаемыми ли­

цами быстро прошли в дом и в сопровождении 
Бушсеша поднялись в комнату бен Барки. После 
утомительных переговоров он намеревался немно­

го отдохнуть, ибо по договоренности с мароккан­
цами его должны были доставить в Париж ровно 
в час ночи. За последние два дня события следо­
вали с таком стремительностью, что Мехди уже 
перестал чему-либо удивляться. Поэтому при появ­
лении новых лиц, которых марокканец принял за 

не в ",еру любопытных французских полицемских, 
он раздраженно заявил, что сегодня не в состоя­

нии больше вести никаких разговоров или пере­
говоров. 

Но пришедшим этого и не требовалось. Бушсеш 
вежливо сообщил Мехди, что в интересах его лич­
ном безопасности французская полиция считает 
необходимым тамнр переправить бен Барку за гра­
ницу и ЧТО он сам будет сопровождать его. Ма­
рокканец вынужден был подчиниться. 
Изрядно попетляв по дорогам, машина останав­

ливается у моста через мутную после дождя ре­

чонку. Здесь ее уже ожидает зеленым «шевроле», 
водитель которого одет в форму сержанта амери­

канских ввс. Но Пlj>едоставим слово французскому 
еженедельнику «Нуво кандид». 
Все пересаживаются в автомашину с американ­

ским флажком, у котором есть важное преиму­
щество - ем не угрожает никакая проверка. 

«Шевроле» выезжает на шоссе N~ 20 и в несколь­
ких километрах от Шатору сворачивает на узкую 

дорогу, ведущую к военному аэродрому строго 

засекреченном американском базы «313 ... Еще из­
дали водитель дает коротким гудок. Двое часовых 
в белых портупеях и с кобурами на боку бегом 
бросаются открывать огромные проволочные во­
рота. Машина, не останавливаясь, въезжает на тер­

риторию аэродрома и мимо приземистых зданим 
мчится поперек поля к концу бетонном ДОРОЖЮ1, 
где нетерпеливо гудит моторами готовая к взлету 

.. Дакота». Едва только за бен Барком и сопро­
вождающими захлопывается дверь кабины, как са­
молет начинает разбег и плавно поднимается в 
воздух. «Уотер Скин» - "Кожаным мешою. 
завязан. 

«Этот самолет, - ставила последнюю точку га­
зета «Журналь д'Эжипт», - вылетел с американ­
ском воздушном баЗ!>1 недалеко от Парижа и имел 
на борту пленника, ,захваченного на территории 



Франции, суверенитет которой в этом случае Бы�л 
грубо нарушен». 
Когда Штуки и эль-Махи прибыли в Фонтене­

ле-Виконт для того, чтобы доставить бен Барку в 
Париж, их встретили запертые двери темного дома, 
из которого не доносил ось ни звука. Марокканцы 
в растерянности бродят вокруг, не понимая, что 
произошло. Штуки предлагает' выставить СТ4i\КЛО и 

проникнуть в виллу, но опасение при в лечь по­

стороннее внимание останавливает их. 

Тогда Штуки и эль-Махи решают перехватить 
министра и майора Длими в Орли. Оба в панике. 
А вдруг бен Барка сумел подкупить гангстера и тот 
раньше времени отпустил его? Кто знает, чем за­
кончились переговорыl Может быть, Мехди уже 
пишет в полиции заявление о попытке похищения, 

и шефов схватят, стоит им появиться вОрли. 
Следствие, политический скандал... Об остальном 
они страшатся даже думать. 

Интересно, что когда Уфкир и Длими встретились 
с подчиненными в аэропорту Орли, примерно те 
же мысли возникли и у них. Правда, оба были 
уверены, что в худшем случае, и то маловероятно, 

им грозит лишь высылка, но рисковать они все 

равно не хотят. Не допускающим возражений то­
ном Уфкир приказывает Штуки лететь вместо них, 
а эль-Махи быть в аэропорту до тех пор, пока 
самолет не поднимется в воздух. Расчет у них та­

кой. Если бен Барка обратился в полицию, то тог­
да должны задержать Штуки. Ведь Мехди видел 
его на вилле, да к тому же знает в лицо еще по 

Марокко. Если же все пойдет удачно, то, эль-Махи 
должен взять билеты на первый же рейс и заехать 
с ними к Лопесу, причем из предосторожности 
на посольской машине. Этот ночной визит «студен­
та» и видел Лопес. 

На другой день, 31 октября, Уфкир и Длими бла­
гополучно садятся на рейсовую «Каравеллу», сле­
дующую в Рабат, а 2 ноября как ни в чем не бы­
вало возвращают,СЯ во Францию. На обеде в ма­
рокканском посольстве у них происходит встреча с 

генеральным директором управления государст­

венной безопасности Франции Грим о и директором 
канцелярии министра внутренних дел Жаком Обе­
ром. Причем Iпоследнему уже -известно о похище­
нии бен Барки, хотя он, как и другие французские 
власти, еще не верит в серьезность происшедшего. 

Прежде чем заключить наш рассказ, вернемся ко 
второй жертве преступления - «издателю» Жоржу 
Фи гону. Чтобы довести игру до конца, ЦРУ было 
нужно подстраховатlo задуманную комбинацию -
отвести подозрения от себя и взвалить вину на 
марокканцев. Бушсеш, единственный из участников 
похищения, целиком посвященный в хитроумный 

план, заранее предложил использовать Фигона. 
Кандидатура была одобрена. 

После похищения Фигон застрял в Париже. Нет 
ни паспорта, ни крупного гонорара за «дело» -
он ведь не присутствовал на вилле, когда Длими 
расплачивался с Ле Ни, Дюбайлем и Палиссом, а 
аванс давно истрачен, - почти невозможно и сбе­
жать за границу. Поэтому, когда к Фигону явился 
человек от Бушсеша, «издатель» ухватился за его 
предложение. 

Поручение было, несложным. В нужный момент 
Фигон должен был через знакомых журналистов 
взбудоражить прессу и общественное мнение сен­
сационными «разоблачениями». Чтобы они выгля­
дели убедительнее, ему внушили, что на самом деле 

все произошло именно так и он лишь помогает 

восстановить истину. 

Однако от усердия - ему так хотелось по­
быстрее очутиться вне пределов досягаемости 
французского правосудия - гангстер явно пере­

старался. Отсюда многочисленные нелепицы в рас­
сказах Фигона. Здесь и ночной звонок в Рабат 
Уфкиру и яростное сражение бен Барки с четырь­
мя гангстерами в Фонтене-ле-Викон г, хотя на пар­
кетном полу вил'лы не осталось ни единой цара­
пины, а мебель и не думала «с грохотом разле­
таться на куски», И доставка ум'ирающего человека 

в подвал дачи Лопеса, откуда его труп таинственно 
исчез. Между прочим, своими интервью Фигон из­
рядно подпортил положение «дона Педро», что не 
входило в планы ЦРУ. И лишь страх перед неми, 
нуемой карой со стороны американцев заставил 

последнего держать язык за зубами. 
Можно предположить, что целый ряд подсказок 

поступил непосредственно от американских режис­

серов, разрабатывавших сценарий для «издателя». 
Причем подсказок довольно неудачных: чего, на­
пример, стоит наспех состряпанная нелепая история 

с похищением и подкупом Фигона комиссаром по­

лиции Бувье. Подоплека этой провокации до­
вольно ясна: Бувье весьма дотошно копался в фак­

тах и, похоже, готов был вытащить на свет весьма 
нежелательные дЛЯ ЦРУ подробности. Поэтому-то 
и была предпринята неуклюжая попытка дискреди­
тировать старательного- детектива. 

Но едва лишь полиция напала на след Фигона, 
как он стал не только бесполезным, а опасным для 
американцев. Хотя «издателы> МОГ только дога­
дываться, "ьи поручения он выполняет, все же ему 

было известно слишком многое. Поэтому его по­
просту убрали в критический момент, хотя сделали 
это слишком грубо. Ворвавшиеся в квартиру Фи­
гона полицейские были настолько поражены уви­
денным, что немедленно выэвали генерального 
прокурора Франции Робера и префекта Парижа 
Папона. Действительно, картина, представшая перед 
ними, хоть кого могла поставить в тупик: «само­

убийца» был настолько оригинален, что покончил 
с собой ... выстрелом в затылок. 
Не случайно Жан Марвье, прекрасно изучивший 

Фигона и неоднократно встречавшийся с ним после 

похищения, так выразил свою точку зрения: «Я не 
могу поверить, впрочем, как и все те, кто был 
знаком с ним, что Фигон покончил жизнь само­
убийством, едва лишь попался полицейским. Столк­
нувшись с полицией, он либо стал бы стрелять -
чему я не очень верю, либо сдался. Перспектива 
словесных сражений на допросах, перспектива стать 
центральной фигурой на процессе удержала бы его 
от самоубийства. Это он любил больше всего на 
свете. Многие могут подтвердить, что это так. Что 
касается тюрьмы, Фигон говорил О ней без 
страха ... Самое большое, чем ему грозило заключе­
ние, - это нажить катар желудка в легкой форме». 

Видимо, это знало и ЦРУ. Об этом достаточно 
красноречиво говорит пуля, оборвавшая жизнь 
гангстера-«издателя», который обладал слишком 
богатой фантазией. 

Пока у нас нет документальных свидетельств, 

ставящих последнюю точку в раскрытии тайны по­
хищения на бульваре Сен-Жермен. Пока мы мо­
жем лишь остановиться на выводе каирской газеты 
«Журналь д'Эжипт»: «ЦРУ готовило этот заговор 
против Мехди бен Барки и привело его в испол­
нение». 
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ТИШЕ ЕДЕШЬ ... 

к акая невеста откажется от того. 
чтобы прибыть иа собственную свадь· 
бу в паланкине? В Лондоне такой 
способ передвиження к тому же до­
вольно удобен : от дома до муниципа ­
литета на таком транспорте можно 

добраться гораздо быстрее , чем на 
быстроходной машине, которая то и 
дело застревает в уличных пробках. 

ГАЛКИ ТРЕБУЮТ ПОДХОДА 

П од высоким потолком зала ожида­
ния центрального железиодорожного 

вокзала за падногерманского города 

Бремен прочно обосновалнсь галки . 
ОНИ СВИЛИ там уютные гнезда, 06зз­
велись семьями, выращивал,", птен­

цов - в общем вели нормальную га­
лочью жнзнь. Ну, а где нормальная 
галочья жизнь, там и безудержный 
галдеж. Какие только решнтельные 
меры не преДПРИНИ1dали бравые же­
лезнодорожникнl Но галкн на все 
этн маневры ие реагировали. Выход 
из положеиия все же был найдеи : 
один из служащих вокзала установил 

в зале магнитофон, на пленке которо­
го были записаны крнки, нспускаемые 
галками в минуту опасности. Магнн­
тофон включили, раздались крики - и 
галок как ветром сдуло. 

КИТЫ В 3АГОНЕ 

Один англнйскнй биохимнк выступил 
с проектом разведения китов. Прнрода, 
по его мнеиию, сама позаботилась 
создать великолепные загоны, опоясав 
кольцом рифов небольшие атоллы . 
В таких заГонах кнтам будет где по­
резвиться. В то же время там легче 
создать подходящне условия, которые 
обеспечивали бы неуклонный рост ки­
тового поголовья. 

Хотя проект на первый взгляд кажет­
ся Фаитастичиым, сам автор считает, 
что он заСЛуживает пристального вни­
маиня: ведь с каждым годом кнтов 
становнтся все меньше. 
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ПОСРАМЛЕНИЕ СВИНОКРАДА 

у Альфио Коннарелла, свнновода 
с Снцилии, украл и семь свннеЙ . Ч е­
рез несколько дней он обнаружил их 
на ферме соседа . ' Одиако хозяиНJ фер­
мы категорически отрицал. что в его 

стаде иаходятся чужие свиньи . А при­
глашеиный для разбора дела полицей­
ский весьма скептически отнесся 

к словам истца: ведь все свиньи 
в стаде были похожи друг на друж­
ку. Не тратя лишних слов, Альфио 
отошел' от стада на н екоторое р ас­
стояние и назвал одно за другнм 

семь имен, после чего семЬ свиней 
отделились от стада и легли у ног 

своего хозяина . 

- Мой принцип. - объяснил Аль­
фио сконфуженному вору, - поддер· 
живать со свиньями дружеские отно­

шения . Однако к свиньям иного рода 
ЭТО не ОТН0СИТСЯ. 

ПОСЛЕДНИЕ И3 МОГИКАН? 

ЛИСТАЯ СТАРЫЕ СТРАННДЫ 

"ВОНРУ;? света", 1903 гоо 

ОДНА И3 ОПАСНОСТЕЯ 

ЭЛЕКТРИЧЕСТВА 

н е раз уже было говорено, что 
электричество может быть причииою 
пожаров совершенно так же, как газ, 

хотя долгое время оно считал ось со­

вершенно безопасным в этом отноше­
нии. Но' так как электрический ток 
П!JИ известных обстоятельствах вызы­
вает горение проводников, то иадо 
думать, что электрические провода мо­

гут производить задушение живых лю­

дей, в особенности"", если они спят 
в соседстве с такими проводами. 

Подобный случай произошел ие так 
давно в малеиьком городке - . Лонг­
Экре в Соедииенных Штатах. В одио 
прекрасное утро, множество лиц, жи­

вущих на Ннл'стрите, были найдены 

РАДИКАЛЬНОЕ СРЕДСТВО 

в магазинах Парижа появилось 
в продаже новое средство против 

полноты. На упаковке надпись: «Это 
средство универсально 80 всех отно­

шениях» , И еще : «Запаситесь терпе­
иием, не вскрывайте коробку в мага ­
зине!» 
Доверчивые покупатели запасаются 

терпением, вскрывают коробки дома 
и видят там столовый набор из ды­
рявой ложки, вилки с 06лом С;1ННЫ МИ 
зубьями И совершенно тупого ножа . 
К набору приложена карточка 
с н адписью: «Приятного аппетита !» 

ОБЛАКА В ПОГРЕБЕ 

После сильн?й грозы «Служба пого­
ды~ в Милане получнла следующее 
письмо : «Может быть, вам интересно 
будет узнать, что всю прошлую ночь 
я занимался тем , что выкачивал из 

погреба вашу «легкую оБЛ8ЧНОСТЬ~ . 

в своих постелях в полубессознатель-
ном состоянии: они начинали зады-

хаться . Занемогших привели в чув­
ство и сделали, конечно, обследова­
ние, чтобы узнать, как произошел 
этот случай, едва не окончившийся 
катастрофой. Сначала, так как это 
казалось нанболее вероятиым, обви­
ннли провода газовой компанин, про­
ложенные под землею названной ули­
цы, · Однако самый тщательный ос­
мотр не обнаружил ни малейшей утеч­
ки газа . Приходнлось искать другие 
причины. И благодаря розыскам от­
крыли электрические провода, распо­

ложенные также под тротуарами, 

вдоль домов, где 'произошли случаи 
начииающегося задушения. Некоторые 
провода . как говорят; накалились, ИХ 

температура слишком возвыиласьb во 

время прохождения . тока . Следствием 
этого было то, чтQ изолирующий ма­
териал, облекавший медные проволо­
ки, сгорел; самый асфальт тротуара 
размягчился, и во время этого горе­

ния образовались ядовитые газы­
окись углерода .и другие . Газы эти 
просочились сквозь почву и проникли 

в жилые помещения, отравляя люде!!, 
которые в иих спали. 



ЛИРИКА МОЖЕТ ПОДОЖДАТЬ 

в Бразилии существует поверье.: кто 
коснется пальцем юруру - огромной, 
с курицу величиной, лягушки, оби­
тающей в болотах внутренне!! части 
страны, ТОТ неминуемо потеряет· лю­

бовь своей жены. 
Это суеверие надежно охраняло ля­

гушек. Но . на беду, шкура юруру ока­
залась слишком дорогой: тридцать три 
цента - эту цену назначили за каж­

дую лягушку фирмы мод США, освоив­
шие ПРОИЗВОДСТВО дамских сумочек нз 

~ЭКЗ0тическоА КОЖИ. Теперь многие 
ОХОТНИКИ Бразилии из кожи лезут, что .. 
бы получить выгодные заказы. 3а та­
кие деньги, полагают они, можно и по­

дождать с женитьбоА . 

в еЛlIкое дело ннстинкт! Порой он 
даже сродни бесстрашию. Будь на 
месте этого огромиого тунца рыба 
еще пострашнее, будь она даже жи-

САМОЕ СТАРОЕ ВИНО 

в аптеке французского города Бе­
зансон хранится бутылка вина 
с !672 года. и ее долго считали со­
держащей самое старое вино в све­
те . Но, как сообщает иностранная 
nресса, один лондонский купец нме­
ет бytылку штейнвейна, хранящуюся 
с 1540 года. Вино для питья не го­
дится, как признает сам владелеl\, НО 

все его этикеты не тронуты, и имеет­

ся документ о его происхождении. 

Оно происходит из погребов бавар­
ского короля, содержимых в образ­
цовом порядке, как какая-ннбудь биб-

ЭТО КАК НАЗЫВАЕТСЯ? .. 

3 того зверя , что забрался на тум­
бочку, зовут ДэЙзи. Это его нмя. Но 
зверю, как известно, имя иметь не обя­
зательно, зато уж название - тигр ТЫ 

или кошка - необходимо. Но как раз 
названия,то у Дэйзи и нет. Отец Дэй­
эн - лев, мать - самка леопарда. 

ну, а сама она lIто-то вроде лео- · 
львицы. 

Но д_р Таиака, днректор зоопарка 
в японском городе Оса ка, не собирает­
ся останавливаться на этом удачном 

эксперименте: он хочет посадить 

в клетку к- Дэйзи тигра. Еслн н этот 
экспернмен'I' пройдет удачно, то перед 
д-ром Танака снова встанет проблема 
как ОН нззовет НОВОГО зверя: тигролео­

лев? Леолевотигр? .. 

ВСЕ ВЫШЕ И ВЫШЕ 

Е вропеАская статистика по 9ВОЛЮЦИИ 
роста мужчин за восемьдесят лет 

(с ]880 по ]960 год) утверждает, что 
за 9ro время средииА рост молодого 
испанца увеличился на 2,4 сантиметра, 
француза - · на 4,6; норвежца на 
8,1. Однако больше всего «ВЫТЯНУJlИСЬ» 
голландцы: их средииА рост иа 
]0,8 сантиметра выше, чем в ]880 году. 

вая, и тогда кошка , вероятно, не 

совладала бы СО своим инстинктом 
любопытства. 
Ай кошка! Зиать оиа сильна! 

лиотека. Ни одна бутылка не выходит 
из этих погребов, чтобы номер ее не 
был запнсаи в реестр . Покойный ко­
роль Людовик, посетив однажды · эти 
погреба, приказал освободить их от 
всех бутылок с вином посредственным, 
которое не моГЛо бы досто!!ным об­
разом фигурнровать на придворных 
банкетах, н. таким образом, упомяну­
тая бутылка штейнвейна 1540 года nе­
реселилась в Англию. Однако другой 
лондонски!! коммерсант уверяет, что 
владеет вином еще БОilее старым. Ои 
утверждает, что его бутылка ведет 
наЧало ни МНОГО ни мало - с 1340 го· 
да. Но документов ои не может пред­
ставить, и пока старшинство остается 

за ште!!нвеЙном. 

О РАЗВИТИИ 
ФОТОГРАФИЧЕСКОй ТЕХНИКИ 

Усовершенствование моментально!! 
фотографии, позволяющей в дробные 
части секунды делать четкие и ясные 

снимки с движущихся тел, прнвело 

к тому, что ею гользуются также для 

наблюдення образа жизнн .МeJlкоА и 

ВПЕРЕД, ПОД ТРУБНЫЕ ЗВУКИI 

Спортивные успехи цейлоиской фут­
больиой комаиды «Коломбо РеЙджерс. 
ииые недоброжелатели . объясняют тем, 
что у нее замечатеЛЬ!lЫЙ болельщик. 
Нет, это не тот фанатик, что своим 
энтузиазмом невольно заражает сосе· 

дей, и не маститый специалист по ста .. 
тистике, своим ·авторитетом давящий 
противиика. Знаменнтый болельщик 
«Коломбо РеЙджерс. - слон, при-
иадлежащий одному ИЗ игроков 
команды. Слон победно трубит, когда 
любимая комаида атакует, и подает 
сигнал тревоги, если противник про­
рывается к воротам_ Игроки жалеют 
только об OДHOM :~ слона нельзя 
брать с собой за границу на между­
народные встречи. 

БЛИЗОРУКОЕ ЛЮБОПЫТСТВО 

Недавно днрекцня Гамбургского зоо­
парка была вынуждена выплатить по­
сетителям изрядную сумму в качестве 

компенсации за вещи, украденные 

у них обезьянами. Львиную долю этой 
кс;>мпенсации «съели» очки: к ним 

. обезьяны проявляют наибольший ннте-
рее. Чаще всего они крадут их в тот 
момеНТ,когда посетитель наклоняется 

к прутьям клетки. на которо!! повеше­
но объявление: <Осторожно! Вы рис­
куете лишиться очков». 

Рисунки В. ЧИЖИКОВА 

крупной дичн. Первый, снявший на 
Фотографическую пластинку множест­
во хищных птиц н другой :ДИЧИ, был 
англичаннн Черри I<ертон . При помо­
щи остроумных присnособлений жи­
вотных частью зас;таВJIЯJIИ самих ОТ­

крывать затворку камеры, которая 

после того, как получал ось изобра­
жение, автоматически заХJIопывалась. 
Прнмеру I<ертона последовал немец 
I<арл Шиллинте, который ухитрился 
даже во время свонх охот в Эквато­
рнальной Восточной Африке делать но­
чью при свете молнии снимки с ДИЧИ, 

приходившей иа водопой или отnрав­
лявшеЙся . на поиски за добычей. 
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fl а пер в о й с т р а н iI !I е () б А О Ж К и: ЛУКСОР. «Плакальщицы~. На· 
стеНtfая живопись ИЗ гробницы Рамозе (конец ХУ в. до 11. э.). 
Это всего ЛИШЬ Деталь полустертой фресковой росписи, длинной лентоА 

опоясывающей стены XO~'10ДHOГO СК .. '1спа усыпальницы сановника. Согдас.но 
жесткому канону искусства древнего Египта навечно засты~'1И распластанные 
фигуры НОси .. '1ьщикопwрабов, шереНl'И ВО"IIО8... Традиционно гсометричен ри .. 
сунок - предметы, фигуры людей и ЖИВОтнЫх составляют остановивший­
ся навсегда, нерушимый узор. 

И вдруг движение. Естественное и ЖИRое. Ритмичный взмах тонких рук 
египтянок в полупрозрачных туниках. Сверкают белками миндалины узких 
глаз. Мерно покачиваются головы в тяжелых. пдетеных шлемах черных 
волос ... 
Эта фрес'ка - удивительный порыв к жизни и откровение, поистине не­

ожиданное в монументально-статичном иск)·сстве древней страны. 
Вот уже три тысячи четыреста ~'1eT молят П.'1акадьщицы всесильного бога 

Осириса дать бессмертие усопшему Рамозе и бросить живительный дождь 
на земли Египта. 
Прошли тысячи лет. Про.,ились тысячи дождей. И иаступило бессмертие. 

Но не сановника Рамозе, а высокого искусства неизвестного нам мастера. 
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ПРЫЖОК 

n ошадь не любит дилетантов в 
верховой езде. Зато если в 

седле олы�ныый всадник, то дви­

жения коня и человека становят­

ся настолько слитными, едиными, 

один так хорошо лонимает др у­

roro, что со стороны кажется, 

будто всадник врос в седло, хо­

тя на самом деле он часто даже 

не лрикасается к нему. 

Но вот препятствие. Перед тем 

как встать на задние ноrи, ло­

шадь «слуwает" всадника: не 

боится ли он, уверен ли он 

в ней. &оится - и лоwадь пры­

,ает в сторону, делает «закид­

ку», как rоворят тренеры. А ес­

ли все в порядке, TorAa она 

собирается в комок. Всадник, 

чувствуя, как напряrлис.. ее мыш­

цы, привстает на стременах и на­

клоняется вперед. 

Прыжок - и лоwад .. распласта­
лас.. в воздухе. Вы летите, пре­

Пllтствие под вами, а хочется под­

няться еще выше, увлекая за со­

бою коня; но помните о равнове­

сии. Сейчас лоwади никак нельзя 

мешать. И неЛЬЗII спеwить. 

Передние ноrи лоwади уже кос­

нулись земли, надо продержатьс_ 

еще HeMHoro, иначе лоwадь со­

бьет планку задними ноrами, осев 

под тяжестью седока. Но вот она 

снова собралась в комок, тепер .. 
можно слеrка ослабить стремена. 

На один миr. Впереди следующее 

преп_тствие. 

Кадры, что перед вами, по ОТ­

зывам специалистов, уникальны: 

оки 6ыли сняты из-под планки 

преПIIТСТВИЯ с помощью объектива 

«рыбий rлаз" Iуrол охвата 3Toro 
объектива 180 ,радусов) одним 

из французских фотомастеров. 

Тренеры используют зти снимки 

как материал дл_ подrотовки 

французских наездников к Олим­

пийским "rpaM. 
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